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Predmet: Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti
— vysledok prvého Citania v Eurépskom parlamente
(Brusel 8. — 11. februara 2021)

I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
niekol’ko neformdlnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto legislativnom spise

v prvom ¢itani.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Spoluspravodajcovia Siegfried MURESAN (PPE, RO), Eider GARDIAZABAL RUBIAL

(S&D, ES) a Dragos PISLARU (Renew, RO) v tejto stvislosti predlozili v mene Vyboru

pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové veci kompromisny pozmenujuci navrh
(pozmenujuci navrh €. 2) k uvedenému navrhu nariadenia a tri pozmenujice navrhy,

ktoré obsahuju: spolo¢né vyhlasenie Rady, Europskeho parlamentu a Komisie (pozmenujuci

navrh €. 3), spolo¢né vyhlasenie Europskeho parlamentu a Komisie (pozmetiujuci navrh €. 4)

a dve vyhlasenia Komisie (pozmenujici navrh €. 5). O tychto pozmenujucich navrhoch sa dosiahla
dohoda pocas uvedenych neformalnych kontaktov. Okrem toho politicka skupina Lavica predlozila

pat pozmenujucich navrhov (pozmenujuce navrhy €. 6, 7, 8, 9 a 10).

II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 9. februéara 2021 prijalo kompromisny pozmenujici navrh (pozmenujici
navrh €. 2) k uvedenému navrhu nariadenia, ako aj tri pozmeiujice navrhy obsahujlice vyhlasenia
(pozmeniujuce navrhy €. 3, 4 a 5) k uvedenému navrhu nariadenia. Neprijali sa Ziadne iné
pozmenujuce navrhy. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom
Citani, ktord sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni z 10. februara 2021 uvedenom v prilohe

k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiiciami. Rada by preto mala byt

schopna tito poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni si vyznacené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmeiiujicimi ndvrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie su vyznacené
tu¢nou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(10. 2. 2021)

P9 _TA-PROV(2021)0038

Zriadenie Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 10. februara 2021 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti (COM(2020)0408 — C9-0150/2020 — 2020/0104(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2020)0408),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 175 treti odsek Zmluvy o fungovani Eurdpske;j

unie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C9-0150/2020),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

— so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 16. jula 20203,

— zo zretelom na stanovisko Vyboru regionov zo 14. oktobra 20204,

—  so zretelom na predbeznu dohodu schvalenu gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zaviazok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 22. decembra 2020,

schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej tnie,
- so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spolo¢né rokovania Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové

veci podl'a ¢lanku 58 rokovacieho poriadku,

3 I:J. V. EI:J C 364, 28.10.2020, s. 132.
4 U.v.EUC 440, 18.12.2020, s. 160.
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— so zretel'om na stanoviska Vyboru pre zamestnanost’ a socidlne veci, Vyboru pre Zivotné
prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin, Vyboru pre priemysel, vyskum a
energetiku, Vyboru pre dopravu a cestovny ruch, Vyboru pre kontrolu rozpoctu a Vyboru pre

regionalny rozvoj,

— so zretel'om na poziciu v podobe pozmenujucich navrhov Vyboru pre prava zien a rodovu

rovnost’,

— so zretel'om na list Vyboru pre ustavné veci,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové veci (A9-

0214/2020),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. schval'uje spolo¢né vyhlasenie Europskeho parlamentu, Rady a Komisie, ktoré je uvedené

v prilohe k tomuto uzneseniu;

3. schval'uje spolo¢né vyhldsenie Eurdépskeho parlamentu a Komisie, ktoré je uvedené v prilohe

k tomuto uzneseniu;

4.  Dberie na vedomie vyhlasenia Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

5. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahraddza, podstatne meni alebo méa v umysle

podstatne zmenit’ svoj navrh;

6.  poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.
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P9_TC1-COD(2020)0104

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 10. februara 2021 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..., ktorym sa zriad’uje Mechanizmus

na podporu obnovy a odolnosti

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 175 treti odsek,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru®,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom’,

s U. v. EU C 364, 28.10.2020, 5. 132.
6 U. v. EU C 440, 18.12. 2020, s. 160.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. februara 2021.
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ked’ze:

(1

2)

3

V stlade s ¢lankami 120 a 121 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,,ZFEU*) sa
od Clenskych statov vyzaduje, aby riadili svoje hospodarske politiky so zdmerom prispiet’
k dosiahnutiu cielov Unie a v nadviznosti na hlavné smery, ktoré prijme Rada. V ¢lanku
148 ZFEU sa stanovuje, e Glenské §taty vykonavaju politiky zamestnanosti, ktoré
zohl'adituju usmernenia pre zamestnanost’. Koordinécia hospodarskych politik ¢lenskych

Statov je preto vecou spolo¢ného zaujmu.

V ¢&lanku 175 ZFEU sa okrem iného stanovuje, Ze ¢lenské §taty maju koordinovat’ svoje
hospodarske politiky tak, aby dosiahli ciele hospodarskej, socialnej a izemnej sudrznosti

stanovené v &lanku 174 ZFEU.

V &lanku 174 ZFEU sa stanovuje, ¥e na podporu svojho celkového harmonického
rozvoja Unia rozvija a uskutoliiuje Cinnosti vediice k posilneniu svojej hospoddrskej,
socidlnej a izemnej sidrinosti. Dalej sa v iiom stanovuje, e Unia sa predov§etkym
zameriava na zniZovanie rozdielov medzi uroviiami rozvoja v jednotlivych regionoch

a zaostalosti v najviac znevyhodnenych regionoch. Usilie o zniZovanie rozdielov by malo
byt’ prospesné najmii pre ostrovy a najvzdialenejSie regiény. Pri vykondvani politik Unie

by sa mali zohladiiovat’ odlisné vychodiskové pozicie regionov a ich Specifika.
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Europsky semester pre koordinaciu hospodarskych politik (dalej len ,,europsky semester )
vratane zasad Eurdpskeho piliera socialnych prav je na trovni Unie rdamcom pre
identifikaciu narodnych reformnych priorit a monitorovanie ich vykonavania. Popri
opatreniach na posilnenie konkurencieschopnosti, rastového potencialu a udrZatel’nych
verejnych financii by sa mali zaviest’ aj reformy zaloZené na solidarite, integrdcii,
socidlnej spravodlivosti a spravodlivom rozdeleni bohatstva s ciel’om vytvorit’ kvalitné
pracovné miesta a udrzatel’ny rast, zabezpecit’ rovnaké prileZitosti a pristup k nim a
rovnaku socidlnu ochranu a pristup k nej, chranit’ zranitel’né skupiny a zlepSit’ Zivotnu
tiroveii vietkych obéanov Unie. Clenské $taty maji vypracovat’ svoje vlastné narodné
viacro¢né investi¢né stratégie na podporu tychto reforiem, pricom zohl’adnia Parizisku
dohodu prijati na zdklade Ramcového dohovoru Organizdcie Spojenych ndarodov o
zmene klimy® (d’alej len ,, Parizska dohoda®), ndarodné energetické a klimatické plany
prijaté v ramci riadenia energetickej unie a opatreni v oblasti klimy, ako sa stanovuje v
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999°, pliny spravodlivej
transformdcie a plany vykondvania zaruky pre mladych ludi, ako aj ciele udrZatel’ného
rozvoja OSN. Tieto stratégie by mali byt’ v prislusnych pripadoch predloZzené spolu

s roénymi nadrodnymi programami reforiem ako prostriedok na nacrtnutie a koordinovanie
prioritnych investi¢nych projektov, ktoré¢ by mali byt podporené z finan¢nych prostriedkov

&lenskych $tatov a/alebo Unie.

Komisia v roCnej stratégii udriatel’ného rastu na rok 2020 a v jarnom a letnom baliku
europskeho semestra 2020 uviedla, Ze europsky semester by mal prispiet’ k vykondvaniu
Eurdpskej zelenej dohody, Europskeho piliera socialnych prav a ciel’ov udriatel’ného

rozvoja OSN.

U.v. EU L 282, 19.10.2016, s. 4.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o
riadeni energetickej unie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia
Eurédpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢ 715/2009, smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES,
2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smernice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a
ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 52572013 (U. v.
EUL 328, 21.12.2018, 5. 1).
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Vyskyt ochorenia COVID-19 na zaciatku roku 2020 zmenil hospodarsky, socidlny

a rozpoctovy vyhlad Unie a celého sveta I a vyziadal si naliehavl a koordinovanu reakciu
na iirovni Unie aj na vaitrostdtnej tirovni s cielom vyrovnat’ sa s obrovskymi
hospodarskymi a socidlnymi dosledkami, ako aj s asymetrickymi vplyvmi na c¢lenské Stdty.
Kriza sposobend ochorenim COVID-19, ako aj predosla hospodarska a finan¢na kriza
svedcia o tom, Ze budovanie stabilnych, udriatel’nych a odolnych hospodarstiev, ako

aj financnych systémov a systémov socidalneho zabezpecenia zalozenych na stabilnych
hospodarskych a socidlnych struktirach pomaha ¢lenskym Statom #cinnejsie, spravodlivo
a inkluzivne reagovat’ na otrasy a rychlejSie ich prekonavat’. Nedostatocnd odolnost’ moze
viest’ aj k negativnym ucinkom presahovania otrasov medzi clenskymi Statmi alebo v
rdamci Unie ako celku a narisat’ tak konvergenciu a sidrinost’ v Unii. ZniZenie
vydavkov na oblasti, ako je napriklad oblast’ vzdelavania, oblast’ kultiury a kreativny
priemysel, a na zdravotnu starostlivost’, sa moze z hl’adiska dosiahnutia rychlej obnovy
ukazat’ ako kontraproduktivne. Strednodobé a dlhodobé dosledky krizy sposobene;j
ochorenim COVID-19 budu v kritickej miere zavisiet’ od toho, ako rychlo sa hospodarstva
a spolocnosti Clenskych §tatov zotavia z tejto krizy, o zas zavisi od dostupného fiSkalneho
priestoru ¢lenskych $tatov na prijatie opatreni na zmiernenie socialneho a hospodarskeho
dosahu krizy a na odolnost’ ich hospodarstiev a socidlnych Struktur. UdrZatel’né a rast
podporujuce reformy a investicie zamerané na rieSenie Strukturdlnych nedostatkov
ekonomik ¢lenského Statu, ktoré posiliiujii odolnost’, zvySuju produktivitu a vedu k vyssej
konkurencieschopnosti ¢lenskych $tatov, budi mat preto zasadny vyznam v procese
nasmerovania tychto hospoddrstiev na spravnu cestu a znizovania nerovnosti a rozdielov

v Unii.
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Skusenosti z minulosti ukazali, Ze pocas kriz sa Casto vyrazne Skrtaju investicie. Podpora
investicii v tejto konkrétnej situacii je vSak nevyhnutnd na urychlenie obnovy a posilnenie
dlhodobého rastového potencialu. Dobre fungujuci vnutorny trh a investicie do zelenych
a digitalnych technologii, do inovdcii a vyskumu vratane vedomostnej ekonomiky, do
prechodu na Cistu energiu a do zvySenia energetickej efektivnosti v oblasti byvania a
d’al$ich kI"ai¢ovych hospodarskych odvetviach su dolezité pre dosiahnutie spravodlivého,
inkluzivneho a udrzateI'ného rastu, pomahajt pri tvorbe pracovnych miest a dosahovani

ciel’a klimatickej neutrality EU do roku 2050.

V kontexte krizy sposobenej ochorenim COVID-19 je potrebné posilnit’ si¢asny rdmec
poskytovania podpory ¢lenskym Statom a poskytnut’ im priamu finanénu podporu
prostrednictvom inovativneho ndstroja. Na tento icel by sa mal zriadit’ Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti (dalej len ,,mechanizmus®), ktory by mal zabezpecit’ u¢inni
a vyznamnu finan¢ntl podporu na vyraznejsie vykonavanie udrZatel’nych reforiem

a implementéciu suvisiacich verejnych investicii v ¢lenskych Statoch. Mechanizmus by
mal byt’ Specializovanym ndstrojom urcéenym na rieSenie nepriaznivych ucinkov a
dosledkov krizy sposobenej ochorenim COVID-19 v Unii. Mal by byt komplexny a mal
by vychadzat’ zo skusenosti, ktoré¢ Komisia a ¢lenské Staty ziskali pri pouZivani inych
nastrojov a programov. Sukromné investicie by sa mohli stimulovat’ aj prostrednictvom
programoy verejnych investicii vratane financnych ndstrojov, subvencii a inych

ndstrojov za predpokladu, Ze sa dodrZia pravidla Statnej pomoci.

Reformy a investicie v ramci mechanizmu by mali prispiet’ k tomu, aby bola Unia vd’aka
diverzifikacii kI’'ucovych dodavatel’skych ret’azcov odolnejsSia a menej zavisla, ¢im sa
spolu s otvorenym hospodarstvom posilni aj jej strategickd autonoémia. Reformy a

investicie v ramci mechanizmu by tieZ mali vytvorit’ eurdpsku pridanu hodnotu.
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Obnova a posilnenie odolnosti Unie a jej clenskych $tatov by sa mali dosiahnut’
podporou opatreni, ktoré sa zameriavaju na oblasti politiky eurdpskeho vyznamu
rozdelené do Siestich pilierov (d’alej len ,,Sest’ pilierov®), ktorymi su: zelend
transformdcia; digitalna transformdcia; inteligentny, udriatel’ny a inkluzivny rast
vrdtane hospoddrskej sudrinosti, pracovnych miest, produktivity,
konkurencieschopnosti, vyskumu, vyvoja a inovdcii a dobre fungujiiceho vnutorného
trhu so silnymi malymi a strednymi podnikmi (d’alej len ,, MSP*); socidlna a uzemndad
sudrZnost’; zdravie a hospodarska, socidalna a instituciondalna odolnost’ s cie’om okrem
iného zvySsit’ pripravenost’ na krizy a schopnost’ reakcie na krizy; a politiky pre budiicu

generdciu, deti a mladez, ako su vzdeldvanie a zrucnosti.

Zelena transformadcia by sa mala podporovat’ reformami a investiciami do zelenych
technologii a kapacit vratane biodiverzity, energetickej efektivnosti, obnovy budov a
obehového hospodirstva, a zdroveri by mala prispievat’ k plneniu ciel’ov Unie v oblasti
klimy, podporovat’ udriatel’ny rast, vytvarat’ pracovné miesta a zachovdvat’ energeticku

bezpecnost’.
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Reformy a investicie do digitalnych technologii, infraStruktiry a procesov zvySia
konkurencieschopnost’ Unie na celosvetovej irovni a prispejii aj k tomu, aby bola Unia
vd’aka diverzifikacii kl'ucovych dodavatel’skych ret’azcov odolnejSia, inovativnejSia a
menej zavisla. Reformy a investicie by mali podporovat’ najmidi digitalizaciu sluZieb,
rozvoj digitalnej a datovej infraStruktury, klastrov a centier digitalnych inovdcii a
otvorené digitalne rieSenia. Digitdlna transformdcia by mala podnecovat’ aj digitalizdciu
MSP. Priinvesticidach do digitalnych technologii by sa mali dodrZiavat’ zdasady
interoperability, energetickej efektivnosti a ochrany osobnych udajov, mala by sa

umoznit’ ucast’ MSP a startupov a podporovat’ vyuZivanie rieSeni s otvorenym zdrojom.

Reformy a investicie zamerané na inteligentny, udriatel’ny a inkluzivny rast vrdtane
hospodarskej sudrZnosti, pracovnych miest, produktivity, konkurencieschopnosti,
vyskumu, vyvoja a inovdcie a dobre fungujiiceho vnutorného trhu so silnymi MSP by sa
mali sustredit’ na posilnenie rastového potencialu a umoznit’ udriatel’nii obnovu
hospoddrstva Unie. Uvedené reformy a investicie by mali podporovat’ aj podnikanie,
socidlne hospodarstvo, rozvoj udriatel’nej infrasStruktiry a dopravy, industrializdciu a
reindustrializaciu a zmiernit’ vplyv krizy sposobenej ochorenim COVID-19 na

hospodarstvo.
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Reformy a investicie do socidlnej a uzemnej sudrinosti by mali prispiet’ aj k boju proti
chudobe a nezamestnanosti, aby sa hospoddrstva cClenskych Statov oZivili a nik pritom
nezostal pozadu. Uvedené reformy a investicie by mali viest’ k tvorbe vysokokvalitnych a
stabilnych pracovnych miest, k inkluzii a integracii znevyhodnenych skupin, a umoZnit’
posilnenie socidlneho dialogu, infrastruktury a sluZieb, ako aj systémov socidlnej

ochrany a socidlneho zabezpecenia.

Kriza sposobend ochorenim COVID-19 takisto poukazala na vyznam reforiem a
investicii do zdravia a hospodarskej, socidlnej a inStituciondlnej odolnosti, ktorych
cielom je okrem iného zvysit’ schopnost’ pripravenosti na krizy a reakcie na ne, najmdi
zlepSovanim kontinuity podnikania a sluZieb vo verejnom zdaujme, dostupnosti a kapacity
systémov zdravotnej starostlivosti a opatery, ucinnosti verejnej spravy a vnutrostatnych
systémov vrdtane minimalizdcie administrativnej zdat’aZe a ucinnosti justicnych systémov,

ako aj dohladu v oblasti predchddzania podvodom a praniu Spinavych periazi.
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Reformy a investicie do budiicej generdcie, deti a mladeZe su nevyhnutné na podporu
vzdeldavania a zrucnosti vratane digitalnych zrucnosti, podpory zvySovania urovne
zrucnosti, preskolenia a rekvalifikdacie aktivnej pracovnej sily, integracnych programoy
pre nezamestnanych, politik investovania do pristupu a prileZitosti pre deti a mladez v
oblasti vzdelavania, zdravia, vyZivy, zamestnanosti a byvania, a politik, ktoré preklenuju
generacnu priepast’ v sulade s ciel’mi zdaruky pre deti a zaruky pre mladych Pudi.
Uvedenymi opatreniami by sa malo zabezpecit’, aby budiica generdcia Eurdopanov nebola
trvalo zasiahnuta vplyvom krizy sposobenej ochorenim COVID-19 a aby sa generacna

priepast’ d’alej neprehlbovala.

V sucasnosti neexistuje nastroj priamej financnej podpory, ktory by bol prepojeny

s dosahovanim vysledkov a vykonavanim reforiem a implementaciou verejnych investicii
¢lenskych $tatov v reakcii na vyzvy identifikované v kontexte eurépskeho semestra
vrdatane Europskeho piliera socialnych prav a ciel’ov udriatel’ného rozvoja OSN a
ktorého ciel'om je trvalo ovplyvnit’ produktivitu a hospoddrsku, socialnu a

inStituciondlnu odolnost’l ¢lenskych Statov.
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Typy financovania a sposoby plnenia v ramci tohto nariadenia by sa mali zvolit’ na zaklade
ich schopnosti splnit’ konkrétne ciele akcii a dosiahnut’ vysledky, zohl'adiujic pritom
najmd naklady na kontroly, administrativnu zat'az a predpokladané riziko nesuladu.
Nendvratnd finanénd podpora v rdmci mechanizmu by mala mat’ formu prispevku Unie
sui generis, ktory sa urci na zaklade maximdlneho financného prispevku vypocitaného
pre kaZdy Clensky $tat a s prihliadnutim na odhadované celkové ndaklady na plan obnovy
a odolnosti, pricom by sa mal vyplatit’ na zaklade dosiahnutych vysledkov meranych
podla mil’nikov a cielov planov obnovy a odolnosti. Takyto prispevok by sa mal preto
stanovit’ v sulade s pravidlami platnymi pre jednotlivé odvetvia uvedenymi v tomto
nariadeni, a to podla pravidiel zjednoduSenia tykajucich sa financovania, ktoré nie je
spojené s nakladmi stanovenymi v Clanku 125 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (E U, Euratom) 2018/1046"° (d’alej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlich®).
V tomto nariadeni by sa preto mali v sulade so vSeobecnymi zasadami rozpoctového
riadenia v zmysle nariadenia o rozpoctovych pravidlach stanovit’ osobitné pravidla

a postup tykajuce sa pridel’ovania, implementdcie a kontroly nendvratnej financnej
podpory podla tohto nariadenia. Financovanie, ktoré nie je spojené s ndkladmi, by sa
malo uplatiiovat’ na urovni platieb, ktoré Komisie poskytuje ¢lenskym Statom ako
prijimatel’om, bez ohl’adu na formu refunddcie financnych prispevkov clenskych Statov
koneénym prijimatel’om. Clenské $tdty by mali mat’ mo#nost’ vyuzivat’ vietky formy
finanénych prispevkov vratane zjednoduSeného vykazovania ndkladov. Bez toho, aby
tym bolo dotknuté pravo Komisie konat’ v pripade podvodu, korupcie, konfliktov
zdujmov alebo dvojitého financovania z mechanizmu a inych programov Unie, platby by

nemali podliehat’ kontrolam ndkladov, ktoré prijimatel’ovi skutoCne vznikli.

10

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jiila 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt ahujii na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢& 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) & 131672013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) ¢& 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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V stlade s nariadenim Rady (EU) 2020/2094!! a v ramci obmedzeni zdrojov, ktoré st v
fom pridelené, by sa opatrenia na obnovu a odolnost’ v ramci mechanizmu I mali
vykonavat’ tak, aby riesili bezprecedentny dosah krizy sposobenej ochorenim COVID-19.
Uvedené dodato¢né zdroje by sa mali pouzit’ tak, aby sa zabezpecil stilad s lehotami

stanovenymi v nariadeni (EU) 2020/2094.

Mechanizmus by mal podporovat’ projekty, ktoré dodrZiavaju zdasadu doplnkovosti
financovania z prostriedkov Unie. S vynimkou riadne odévodnenych pripadov by

mechanizmus nemal byt nahradou za opakujuce sa vnutrostdatne vydavky.

Predpokladom tispesnej digitilnej transformdcie v Unii je zaruéenie vysokej tirovne
kybernetickej bezpecnosti a dovery v technologie. Vo svojich zdaveroch z 1. a 2. oktobra
2020 Eurdépska rada vyzvala Uniu a jej Elenské §tity, aby v plnej miere vyuZivali stibor
nastrojov pre kyberneticku bezpecnost’ 5G prijaty 29. janudara 2020, a najmd aby
uplatiiovali prislusné obmedzenia tykajuce sa vysokorizikovych dodavatel’ov v pripade
kluicovych aktiv, ktoré sii v koordinovanych postideniach rizik Unie vymedzené ako
kritické a citlivé. Europska rada zdoraznila, Ze potencidalni dodavatelia technologii 5G sa

musia posudzovat’ na zdklade spolocnych objektivnych kritérii.

S ciel’om posilnit’ synergie medzi mechanizmom, Programom InvestEU, zriadenym
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje Program InvestEU
a meni nariadenie (E U) 2015/1017 (d’alej len ,,nariadenie o InvestEU*), a Ndstrojom
technickej podpory, zriadenym nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/..%%, by plany obnovy a odolnosti v stilade s tymto nariadenim mohli v ramci
urcitého stropu zahrnat’ prispevky do zloZiek v zodpovednosti ¢lenskych Statov v ramci

Programu InvestEU a do Nastroja technickej podpory.

11

12

Nariadenie Rady (EU) 2020/2094 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zriad’uje Néstroj
Eurdpskej tnie na obnovu s cielom podporit’ obnovu po krize COVID-19 (U. v. EU L
4331, 22.12.2020, s. 23).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..., ktorym sa zriad’uje Néstroj
technickej podpory (U.v.EUL ..., ..., s. ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 61/20
(2020/0103(COD)) a vlozte ¢islo, daitum a odkaz na uverejnenie uvedeného nariadenia do
poznamky pod ¢iarou.
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So zretel’om na Europsku zeleni dohodu ako europsku stratégiu udrzatelného rastu

a vyznam boja proti zmene klimy v sulade so zavizkami Unie vykonavat Parizsku dohodu
a plnit’ ciele udrzate'ného rozvoja OSN mé mechanizmus prispiet’ k zaclenovaniu akcie

v oblasti klimy a environmentalnej udrzatel'nosti do politik a k dosiahnutiu celkového ciel’a
30 % rozpoctovych vydavkov Unie na podporu ciel’ov v oblasti klimy. Na uvedeny ticel by
opatrenia podporované 7 mechanizmu a zahrnuté do planov obnovy a odolnosti
jednotlivych cClenskych Statov mali prispievat’ k zelenej transformdcii vrdtane biodiverzity
alebo k rieSeniu vyziev, ktoré z nich vyplyvaju, a mali by na zdklade metodiky sledovania
klimy stanovenej v prilohe k tomuto nariadeniu predstavovat’ sumu, ktord sa rovnad
najmenej 37 % celkovych pridelenych prostriedkov planu obnovy a odolnosti. Uvedend
metodika by sa zodpovedajucim sposobom mala pouZit’ v pripade opatreni, ktoré
nemozno priamo zaradit’ do niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe k tomuto
nariadeniu. Ak sa dotknuty Clensky Stat a Komisia dohodnii, malo by byt’ mozné zvysit’
koeficienty na podporu ciel’ov v oblasti klimy v pripade jednotlivych investicii na 40 %
alebo 100 %, ako je vysvetlené v plane obnovy a odolnosti, s cielom zohladnit’
sprievodné reformné opatrenia, ktoré vierohodne zvySuju ich vplyv na ciele v oblasti
klimy. Na uvedeny ucel by malo byt’ moZné zvysit’ koeficienty na podporu ciel’ov v
oblasti klimy pri jednotlivych investiciach aZ na celkovi sumu 3 % prostriedkov
pridelenych na plan obnovy a odolnosti. Mechanizmus by mal podporovat’ éinnosti,
ktoré su v plnej miere v sulade s klimatickymi a environmentdalnymi normami

t’“

a prioritami Unie a zdasadou ,,vyrazne nenarusit’ v zmysle ¢lanku 17 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 2020/852"3 (zdsada ,, vyrazne nenarusit’“).

13

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni
rdmc’a na ulahcenie udrZatel’nych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U.
v. EUL 198, 22.6.2020, s. 13).
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VzhPadom na vyznam boja proti dramatickej strate biodiverzity by toto nariadenie malo

prispiet’ k zalleiiovaniu opatreni na zachovanie biodiverzity do politik Unie.

Clenské staty by mali zabezpedit’, aby opatrenia zahrnuté v ich planoch obnovy

a odolnosti boli v sulade so zdasadou ,,vyrazne nenarusit’“ v zmysle ¢lanku 17 nariadenia
(EU) 2020/852. Komisia by mala na uvedeny iicel poskytovat’ technické usmernenia.
Nadobudnutie ucinnosti delegovanych aktov uvedenych v ¢lanku 3 pism. d) nariadenia

(EU) 2020/852 by nemalo mat’ vplyv na uvedené usmernenia.
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Opatrenia podporované 7 mechanizmu a zahrnuté do planov obnovy a odolnosti
jednotlivych ¢lenskych Statov by zarovert mali zahvifiat’ sumu, ktord predstavuje najmenej
20 % prostriedkov pridelenych na plan obnovy a odolnosti na vydavky v digitilnej
oblasti. Na uvedeny ucel by célenské Staty mali vypocitat’ koeficient podpory pre digitilne
ciele na zdaklade metodiky, ktora odraZa rozsah, v akom podpora 7 mechanizmu prispieva
k plneniu digitalnych ciel’ov. Koeficienty pre jednotlivé opatrenia by sa mali stanovit’ na
zaklade oblasti intervencii stanovenych v prilohe k tomuto nariadeniu. Metodika by sa
zodpovedajucim sposobom mala pouZit’ v pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo
zaradit’ do niektorej oblasti intervencie. Ak sa dotknuty clensky Stat a Komisia dohodnu,
malo by byt’ mozné zvySit’ uvedené koeficienty pri jednotlivych investiciach na 40 %
alebo 100 % s ciel’om zohladnit’ sprievodné reformy, ktoré zvySuju vplyv opatreni na

digitalne ciele.

Aby sa stanovil prinos prislusnych opatreni v ramci planov obnovy a odolnosti k plneniu
cielov v oblasti klimy a digitalnych ciel’ov, by malo byt mozné zapocitat’ takéto

opatrenia v ramci obidvoch ciel’ov v sulade s ich prisluSnymi metodikami.
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Zeny sit obzvldSt zasiahnuté krizou spésobenou ochorenim COVID-19, ked’3e tvoria
vi&Sinu zdravotnickych pracovnikov v Unii a vyvaujii neplatenii opatrovatel’skii prdacu
svojimi pracovnymi povinnost’ami. Situdcia je mimoriadne t'aZka pre osamelych rodicov,
z ktorych 85 % tvoria Zeny. Rodova rovnost’ a rovnaké prileZitosti pre vSetkych

a zaclefiovanie uvedenych ciel’ov by sa mali zohladriovat’ a presadzovat’ pocas pripravy
a realizdcie planov obnovy a odolnosti predloZenych podl’a tohto nariadenia. Investicie
do stabilnej infrastruktury v oblasti starostlivosti su takisto nevyhnutné na zabezpecenie
rodovej rovnosti a posilnenie ekonomického postavenia Zien, budovanie odolnych
spolocnosti, boj proti neistym podmienkam v odvetvi, v ktorych dominuju Zeny, podporu
tvorby pracovnych miest a na predchddzanie chudobe a socidalnemu vyliceniu a maju
pozitivny vplyv na hruby domdci produkt (d’alej len ,, HDP*), pretoZe umoZiuju

vicSiemu poctu Zien zucastiiovat’ sa na platenej prdci.
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Na zabezpecenie prepojenia medzi mechanizmom a riadnou spravou hospodarskych
zalezitosti by sa mal vytvorit’ nastroj, ktory Komisii umoZni predloZit’ Rade ndavrh na
uplné alebo Ciastocné pozastavenie zavizkov alebo platieb v ramci mechanizmu.
Povinnost’ Komisie navrhnut’ pozastavenie by sa mala pozastavit’, pokial’ sa aktivuje tzv.
v§eobecna unikova doloZka stanovend v Pakte stability a rastu, a to po dobu jej aktivdcie.
S ciel’om zabezpecit’ jednotné vykondvanie a s ohl’adom na déleZitost’ financnych
ucinkov uloZenych opatreni by sa na Radu mali preniest’ vykondvacie pravomoci,
pricom Rada by mala konat’ na zdaklade navrhu Komisie. S cielom ulahdit’ prijimanie
rozhodnuti, ktoré su nevyhnutné na zabezpecenie ucinnych opatreni v suvislosti s
ramcom spravy hospodarskych zdleZitosti, by sa malo na pozastavenie zdviizkov
uplatitovat’ hlasovanie na zaklade pravidla obratenej kvalifikovanej vicsiny. Prislusny
vybor Eurdpskeho parlamentu by mal mat’ moznost’ vyzvat’ Komisiu na diskusiu o
uplatiiovani uvedeného ndstroja v ramci Strukturovaného dialogu, aby Europsky
parlament mohol vyjadrit’ svoje ndazory. Aby Komisia mohla ndleZite zohl’adnit’ nazory
Eurdpskeho parlamentu, Struktiurovany dialog by sa mal uskutoénit’ v lehote Styroch
tyZdiiov po tom, ¢o Komisia informovala Eurdpsky parlament o uplatiiovani uvedeného

ndstroja.
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Konkrétnym cielom mechanizmu by malo byt poskytovanie finan¢nej podpory
na dosiahnutie mil'nikov a cielov reforiem a investicii, ktoré st uvedené v planoch obnovy
a odolnosti. Uvedeny ciel’ by sa mal napliiat’ v uzkej spolupraci s dotknutymi &lenskymi

Statmi.

Komisia by mala do 31. jula 2022 predloZit’ Europskemu parlamentu a Rade sprdvu o
preskumani vykondvania mechanizmu. Na uvedeny ucel by Komisia mala zohladnit’
spolocné ukazovatele a hodnotiacu tabul’ku obnovy a odolnosti uvedenu v tomto
nariadeni, ako aj iné dostupné relevantné informdcie. Prislusny vybor Eurdpskeho
parlamentu moze vyzvat’ Komisiu, aby v ramci dialogu o podpore obnovy a odolnosti

vedeného podla tohto nariadenia predloZila hlavné zistenia svojej spravy o preskumani.
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Na to, aby plany obnovy a odolnosti prispievali k cielom mechanizmu, mali by obsahovat’
opatrenia na vykonavanie reforiem a verejnych investi¢nych projektov prostrednictvom
ucelen¢ho balika opatreni. Opatrenia, ktoré sa zacali uplatiiovat’ od 1. februdara 2020, by
mali byt’ opravnené. Plany obnovy a odolnosti by mali byt’ v sulade s prisluSnymi
vyzvami a prioritami pre danu krajinu identifikovanymi v kontexte eurépskeho semestra,
ako aj s vyzvami a prioritami identifikovanymi v najnovsom odporucani Rady

o0 hospodarskej politike eurozony pre Clenské Staty, ktorych menou je euro. Plany obnovy
a odolnosti by mali byt’ taktieZ v sulade s narodnymi programami reforiem, narodnymi
energetickymi a klimatickymi planmi, planmi spravodlivej transformacie, planom
vykondvania zdruky pre mladych Pudi a partnerskymi dohodami a operaénymi
programami prijatymi v ramci fondov Unie. Na podporu akcii, ktoré patria pod priority
Europskej zelenej dohody a digitalnej agendy, by sa v planoch obnovy a odolnosti mali
stanovit’ aj opatrenia, ktoré st relevantné pre zelent a digitalnu transforméciu. Takéto
opatrenia by mali umoznit’ rychle dosiahnutie zdmerov, ciel'ov a prispevkov stanovenych
v ndrodnych energetickych a klimatickych planoch a ich aktualizaciach. Vsetky
podporované &innosti by sa mali vykonavat' v plnom stlade s normami a prioritami Unie
v oblasti klimy a zivotného prostredia. V planoch obnovy a odolnosti by sa mali

dodrZiavat’ aj horizontdlne zdasady mechanizmu.
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Plany obnovy a odolnosti by nemali mat’ vplyv na pravo uzatvarat’ alebo presadzovat’
kolektivne zmluvy alebo prdavo na kolektivne akcie v sulade s Chartou zakladnych prav

Europskej unie a unijnymi a vautroStatnymi pravnymi predpismi a postupmi.

Regiondlne a miestne organy mozu byt doleZitymi partnermi pri vykondavani reforiem a
implementdcii investicii. V tomto zmysle by sa s nimi malo ndleZite konzultovat’ a mali by

byt naleZite zapojené v sulade s vnutroStatnym pravnym ramcom.

Ak je ¢lensky §tat podla ¢lanku 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
472/2013* yynaty z monitorovania a posudenia v kontexte eurdpskeho semestra alebo
podlieha dohladu podl’a nariadenia Rady (ES) ¢&. 332/2002'°, malo by byt mozné uplatnit’
toto nariadenie na dotknuty ¢lensky $tat vo vztahu k vyzvam a prioritdm uréenym

uvedenymi nariadeniami.

14

15

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 472/2013 z 21. maja 2013 o sprisneni
hospodarskeho a rozpoctového dohl'adu nad ¢lenskymi $tatmi v eurozone, ktoré maja
zavazné tazkosti v stvislosti so svojou finan¢nou stabilitou, alebo im takéto t'azkosti
hrozia (U. v. EU L 140, 27.5.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 332/2002 z 18. februédra 2002, ktorym sa zavadza systém
strednodobej finanénej pomoci pre platobné bilancie ¢lenskych tatov (U. v. ES L 53,
23.2.2002, s. 1).
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V zaujme informovania o priprave a realizcii planov obnovy a odolnosti ¢lenskymi §tatmi
by mala mat’ Rada moZnost’ v kontexte eurépskeho semestra diskutovat’ o stave obnovy,
odolnosti a adaptaénej kapacity v Unii. Uvedena diskusia by mala vychadzat’ zo
strategickych a analytickych informécii dostupnych Komisii v kontexte eurdpskeho
semestra a v pripade dostupnosti aj z informécii o realizécii planov obnovy a odolnosti

z predchadzajucich rokov.

S ciel'om zabezpecit' zmysluplny financny prispevok umerny skuto¢nym potrebam
¢lenskych statov na vykonanie a dokoncenie reforiem a investicii zahrnutych do planu
obnovy a odolnosti je vhodné stanovit maximalny finan¢ny prispevok, ktory je pre ne

v ramci mechanizmu k dispozicii ako nendvratna finan¢na podpora. 70 % uvedeného
maximdlneho financného prispevku by sa malo vypocitat’ na zaklade poctu obyvatel'ov,
prevratenej hodnoty HDP na obyvatela a relativnej miery nezamestnanosti kazdého
¢lenského statu. 30 % uvedeného maximdlneho financéného prispevku by sa malo
vypocitat’ na zdklade poctu obyvatel’ov, prevrdtenej hodnoty HDP na obyvatel’a a v
rovnakom pomere zmeny redlneho HDP v roku 2020 a sihrnnej zmeny redlneho HDP v
obdobi rokov 2020 — 2021, a to na zdklade prognoz Komisie 7 jesene 2020 pre udaje,
ktoré nie su dostupné v case vypoctu a ktoré sa maju aktualizovat’ do 30. juna 2022

aktualnymi udajmi.
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Je potrebné stanovit’ postup predkladania planov obnovy a odolnosti ¢lenskych Statov, ako
aj obsah tychto planov. Clenské taty by mali I svoje plany obnovy a odolnosti oficidlne
predkladat’ v zasade do 30. aprila, a mozZu tak urobit’ v jednom ucelenom dokumente
spolu s ich narodnym programom reforiem. Na zabezpecenie rychleho vykonavania
mechanizmu by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ predlozit’ navrh planu obnovy a odolnosti

od 15. oktébra predchadzajiceho roka.
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S cielom zabezpecit’ zodpovednost’ ¢lenskych Statov a ich zameranie sa na relevantné
reformy a investicie by ¢lenské $taty, ktoré chcu ziskat’ podporu, mali Komisii predkladat
riadne odévodneny a podlozeny plan obnovy a odolnosti. V uvedenom plane by sa malo
podrobne uviest’, ako plan so zretel’om na opatrenia, ktoré su v iiom zahrnuté, poskytuje
komplexné a primerane vyvaZené rieSenie hospodadrskej a socidlnej situdcie dotknutého
¢lenského Statu, a tym primerane prispieva k Siestim pilierom, a to s prihliadnutim na
osobitné vyzvy dotknutého clenského Statu. V plane obnovy a odolnosti by sa mal stanovit’
podrobny subor opatreni na jeho monitorovanie a realizaciu vratane cielov a mil'nikov a
odhadovanych nakladov, ako aj o¢akavany vplyv planu obnovy a odolnosti na rastovy
potencidl, tvorbu pracovnych miest a ekonomick, socidlnu a instituciondlnu odolnost, a
to aj prostrednictvom podpory politik pre deti a mladez, a jeho vplyv na zmiernenie
hospodarskych a socialnych dosledkov krizy sposobenej ochorenim COVID-19, ¢im sa
prispeje k vykondavaniu Eurdpskeho piliera socialnych prav a posilni sa hospodarska,
socidlna a izemnd stdrinost’ a konvergencia v ramci Unie. Mal by obsahovat aj
opatrenia, ktoré st relevantné pre zelenu transformdciu vratane biodiverzity a digitalnu
transforméciu. Mal by takisto ebjasnit’, akym spésobom prispieva k ucinnému rieSeniu
prislusnych vyziev a priorit Specifickych pre danu krajinu identifikovanych v kontexte
eurdpskeho semestra vrdatane fiskalnych aspektov a odporucani vydanych podla clanku 6
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1176/2011%, Plin obnovy

a odolnosti by mal tie7 obsahovat’ vysvetlenie toho, ako zabezpecuje, aby Ziadne
opatrenie na vykondvanie reforiem a implementdciu investicii, ktoré uvedeny plan
obsahuje, vyrazne nenarusalo environmentdlne ciele v zmysle ¢lanku 17 nariadenia

(E U) 2020/852 (zasada ,,vyrazne nenarusit’“). V plane obnovy a odolnosti by sa mal
stanovit’ o¢akavany prinos k rodovej rovnosti a rovnakym prileZitostiam pre vSetkych,
ako aj zhrnutie procesu konzultdcii vykonanych s prisluSnymi vnutrostatnymi
zainteresovanymi stranami. Plan obnovy a odolnosti by mal obsahovat’ objasnenie
planov, systémov a konkrétnych opatreni Clenskych Statov na predchadzanie konfliktom
zdaujmov, korupcii a podvodom, ich odhal’ovanie a napravu a na zamedzenie dvojitému

financovaniu z mechanizmu a inych programov Unie. Plin obnovy a odolnosti by mohol

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1176/2011 zo 16. novembra 2011
o prevencii a naprave makroekonomickych nerovnovéh (U. v. EU L 306, 23.11.2011,
s. 25).
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zahrnat’ aj cezhranicné alebo viacndarodné projekty. Komisia a Clenské Staty by sa mali

snazit’ v priebehu celého tohto procesu tzko spolupracovat’.
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(40)

Vykondvanie mechanizmu by malo prebiehat’ v sulade so zdsadou sprdavneho

finanéného riadenia vrdatane ucinnej prevencie a stihania podvodov vrdatane dariovych

podvodov, dariovych unikov, korupcie a konfliktov zaujmov.
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(41) Komisia by mala pldn obnovy a odolnosti navrhnuty kaZdym clenskym $tatom posudit’
a mala by konat’ v uzkej spolupraci s dotknutym ¢lenskym staitom. Komisia by mala plne
reSpektovat’ zodpovednost’ ¢lenského Statu za plan, a mala by preto zohl’adnit’
odovodnenia a prvky, ktoré dotknuty ¢lensky Stat poskytne. Komisia by mala posudit’
relevantnost’, ucinnost’, efektivnost’ a sudrinost’ planu obnovy a odolnosti navrhnutého
¢lenskym Statom na zdklade zoznamu kritérii stanovenych v tomto nariadeni. Komisia by
mala posudit’ navrhnuté plany obnovy a odolnosti a v relevantnom pripade ich
aktualizdacie do dvoch mesiacov od oficidalneho predloZenia planov obnovy a odolnosti.
Dotknuty ¢lensky Stat a Komisia by mali mat’ v pripade potreby moZnost’ dohodnut’ sa

na prediZeni uvedenej lehoty o primerané obdobie.
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(43)

Prislu$né usmernenia by sa mali stanovit’ v prilohe k tomuto nariadeniu, aby sluzili
Komisii ako zaklad pre transparentné a spravodlivé posudzovanie planov obnovy

a odolnosti a pre stanovenie finan¢ného prispevku v stilade s cie'mi a akymikol'vek
d’al§imi prisluSnymi poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni. V zaujme
transparentnosti a efektivnosti by sa mal na tento ucel zriadit’ systém hodnotenia

na posudzovanie navrhov planov obnovy a odolnosti. Pri posudzovani by mali mat’
najvysSie ohodnotenie kritéria spojené s odporucaniami pre jednotlivé krajiny,

s posiliiovanim rastového potencidalu, tvorbou pracovnych miest

a hospodarskou, socidalnou a instituciondlnou odolnost’ou a s prispenim k vykondvaniu

Eurédpskeho piliera socidalnych prav. Predpokladom kladného posudenia by mal byt’ aj

skutocny prinos k zelenej a digitalnej transformacii.

S cielom prispiet’ k vypracuvaniu kvalitnych planov obnovy a odolnosti a pomdct’ Komisii

pri posudzovani planov obnovy a odolnosti, ktoré predlozili ¢lenské Staty, a pri

posudzovani miery ich plnenia, by sa malo urcit’ ustanovenie o vyuzivani odborného

poradenstva a na ziadost' ¢lenskych $tatov aj poradenstva a technickej podpory. Clenské

§taty by mohli tie¥ poZiadat’ o podporu v ramci Ndstroja technickej podpory . Clenské

Staty by mali byt’ nabadané k tomu, aby podporovali synergie s planmi obnovy a

odolnosti inych ¢lenskych Statov.
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(45)

Na ucely zjednodusenia by sa mal finanény prispevok stanovit’ na zaklade jednoduchych
kritérii. Finan¢ny prispevok by sa mal ur¢it’ na zéklade odhadovanych celkovych nakladov

na plan obnovy a odolnosti, ktory navrhol dotknuty ¢lensky stat.

Rada by mala schvalit’ posudenie planov obnovy a odolnosti prostrednictvom
vykondvacieho rozhodnutia na zaklade navrhu Komisie, pricom toto rozhodnutie by sa
mala usilovat’ prijat’ do Styroch tyZdiiov od prijatia uvedeného ndavrhu. Ak plan obnovy
a odolnosti uspokojivo spiia kritéria posudzovania, dotknutému ¢lenskému $tatu by sa mal
pridelit maximalny finan¢ny prispevok, ak vyska odhadovanych celkovych nakladov

na reformy a investicie zahrnutych do planu obnovy a odolnosti sa rovnad maximalnemu
finan¢nému prispevku alebo je vyssia ako tento prispevok. Ak je vyska tychto
odhadovanych celkovych nadkladov niz$ia ako samotny maximalny finan¢ny prispevok,
dotknutému clenskému $tatu by sa mala pridelit’ suma rovnajuca sa vySke odhadovanych
celkovych nékladov planu obnovy a odolnosti. Ak plan obnovy a odolnosti nespliia
uspokojivo kritéria posudzovania, ¢lenskému $tatu by sa nemal udelit’ ziadny finan¢ny
prispevok. Vykondvacie rozhodnutie Rady by sa malo na navrh Komisie zmenit’ tak, aby
zah¥ialo aktualizovany maximadlny financny prispevok vypocitany na zdklade
skutocnych vysledkov v juni 2022. Rada by bez zbytocného odkladu mala prislusné

pozmeriujuce rozhodnutie prijat’.
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S cielom zabezpecit, aby bola finan¢na podpora prednostne poskytnuta pocas prvych
rokov po krize sposobenej ochorenim COVID-19 a aby bola zluciteI'nd s dostupnym
financovanim pre mechanizmus, by sa financéné prostriedky mali spristupnit’ do

31. decembra 2023. Na uvedeny ucel by malo byt mozné do 31. decembra 2022 pravne
zaviazat' 70 % sumy, ktord je k dispozicii na nenavratnu finan¢nt podporu, a 30% od

1. janudra 2023 do 31. decembra 2023. Na Ziadost’ clenského Stdatu, ktord sa ma predloZit’
spolu s planom obnovy a odolnosti, sa do 31. decembra 2021 moZe vyplatit’ suma do
vysky 13 % financného prispevku a tam, kde je to pouZitel’né, do 13 % uveru dotknutého
¢lenského Statu vo forme predbeZného financovania a to, v maximadlnej moZnej miere, do

dvoch mesiacov od prijatia pravnych zavéizkov Komisiou.
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Finan¢na podpora pre plan ebnovy a odolnosti Clenského statu by mala byt’ dostupna vo
forme uveru pod podmienkou uzavretia dohody o uvere s Komisiou na zéklade riadne
oddvodnenej ziadosti dotknutého ¢lenského $tatu. Uvery na podporu realizacie narodnych
planov obnovy a odolnosti by sa mali poskytnut’ do 31. decembra 2023 a mali by mat’
splatnost’, v ktorej sa zohl'adni dlhodobejsia povaha tychto vydavkov. Podl’a ¢lanku 5 ods.
2 rozhodnutia Rady (EU, Euratom) 2020/2053'7 by sa splitky mali planovat’ v stilade so
zdasadou spravneho finanéného riadenia tak, aby sa zabezpecilo stabilné a predvidatel’né
znizovanie zavézkov. Uvedené splatnosti by sa mohli liSit’ od splatnosti finanénych
prostriedkov, ktoré si Unia poZi¢iava na financovanie uverov na kapitalovych trhoch. Je
preto potrebné stanovit’ moznost’ odchylit’ sa od zasady stanovenej v ¢lanku 220 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, podl'a ktorej by sa splatnost’ iverov na finan¢na

pomoc nemala transformovat’.

17

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2053 z 14. decembra 2020 o systéme vlastnych
zdrojov Eurépskej tinie a o zruseni rozhodnutia 2014/335/EU, Euratom (U. v. EU L 424,
15.12.2020, s. 1).
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Ziadost’ o uverovi podporu by mala byt odévodnena vy§§imi finanénymi potrebami
spojenymi s dodato¢nymi reformami a investiciami zahrnutymi do planu obnovy

a odolnosti, ktoré¢ su relevantné najma pre zelenu a digitalnu transformaciu, a vyssimi
nakladmi planu obnovy a odolnosti, nez je maximalny finan¢ny prispevok prideleny
formou nenavratného prispevku. Malo by sa umoznit’, aby sa ziadost’ o tverovu podporu
dala predlozit’ spolu s planom obnovy a odolnosti. Ak sa ziadost’ o iverova podporu poda
inokedy, mal by k nej byt’ prilozeny prepracovany plan obnovy a odolnosti s d’alSimi
milnikmi a ciel'mi. S ciel'om zabezpecit’ prednostné poskytnutie zdrojov by mali ¢lenské
Staty ziadat’ o iverova podporu do 31. augusta 2023. Na ucely spravneho finanéného
riadenia by sa na celkova sumu vsetkych tiverovych podpor poskytnutych podla tohto
nariadenia mal uplatnit’ maximalny strop. NavySe by maximélny objem tveru pre kazdy
¢lensky §tat nemal presiahnut’ 6,8 % jeho hrubého narodného déchodku (HND) na zdklade
udajov z Eurostatu z maja 2020. V pripade dostupnosti zdrojov by sa mohol maximalny
strop za vynimocnych okolnosti zvysit. Z rovnakého dévodu by malo byt mozné
poskytovat’ uver v Ciastkovych platbach na zaklade dosiahnutia vysledkov. Komisia by
mala Ziadost’ o uverovi podporu posudit’ do dvoch mesiacov. Konajuc na zaklade
navrhu Komisie, Rada by mala byt’ schopna uvedené posudenie schvdlit’ kvalifikovanou
vicsinou prostrednictvom vykondvacieho rozhodnutia, ktoré by sa Rada mala snaZit’

prijat’ do Styroch tyZdiiov od prijatia uvedeného navrhu Komisie.
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Clensky §tat by mal mat’ moznost podat’ odévodnent Ziadost’ o zmenu planu obnovy

a odolnosti pocas obdobia realizacie, ak to odovodiuji objektivne okolnosti. Ak sa
Komisia domnieva, Ze dovody predloZené dotknutym clenskym Statom odovodiiuju takuto
zmenu, mala by posudit’ novy plan obnovy a odolnosti do dvoch mesiacov. Dotknuty
Clensky Stat a Komisia by mali mat’ v pripade potreby moZnost’ dohodnut’ sa na
predi¥eni uvedenej lehoty o primerané obdobie. Rada by mala schvilit’ postidenie
nového planu obnovy a odolnosti prostrednictvom vykondavacieho rozhodnutia na
zaklade navrhu Komisie, pri¢om toto rozhodnutie by sa mala usilovat’ prijat’ do Styroch

tyZdiiov od prijatia ndavrhu.

Institucie Unie by mali vynaloZit’ maximdlne usilie na skrdtenie obdobia spracovania

Ziadosti s cielom zabezpecit’ plynulé a rychle vykondvanie mechanizmu.
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Z ddvodu efektivnosti a zjednoduSenia finanéného riadenia mechanizmu by finan¢na
M
podpora Unie na plany obnovy a odolnosti mala mat’ formu financovania zaloZzeného na
dosahovani vysledkov meranych podl'a mil'nikov a cielov uvedenych v schvalenych
y y
planoch obnovy a odolnosti. Na uvedeny ucel by mala byt’ dodatocna uverova podpora
prepojend s dodato¢nymi mil'nikmi a cielmi v porovnani s tymi, ktoré su relevantné pre

finan¢nu podporu (to znamend nenavratnu finanénu podporu).
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Uvolnenie financnych prostriedkov v ramci mechanizmu je podmienené uspokojivym
splnenim prislu§nych mil’nikov a ciel’ov ¢lenskych $tatov stanovenych v planoch obnovy
a odolnosti, pricom posudenie takychto planov schvilila Rada. Pred tym, ako Komisia
prijme rozhodnutie, ktorym sa povoli vyplatenie financného prispevku, a ak je to
uplatnitel’né, uveru, mala by poZiadat’ Hospoddrsky a financny vybor, aby na zdaklade
predbeiného posudenia Komisiou zaujal stanovisko k uspokojivému splneniu
prislusnych mil’nikov a ciel’ov ¢lenskymi Statmi. Aby Komisia mohla pri svojom
posudeni zohladnit’ stanovisko Hospodarskeho a financného vyboru, malo by byt
vydané do Styroch tyZdiiov od obdriania predbeiného posudenia Komisiou. Hospoddrsky
a financny vybor sa pri svojich rokovaniach usiluje o dosiahnutie konsenzu. Ak sa
vynimocne jeden alebo viaceré clenské Staty domnievaju, Ze existuju zavainé odchylky od
uspokojivého splnenia prislus§nych mil’nikov a ciel’ov, mozu poZiadat’ predsedu
Eurdpskej rady, aby sa tdato zaleZitost’ rieSila na nasledujiicom zasadnuti Eurdpskej rady.
Prislusné cClenské Staty by tieZ mali bez zbytocného odkladu informovat’ Radu a Rada by
mala bezodkladne informovat’ Eurdpsky parlament. Za takychto vynimocnych okolnosti
by sa nemalo prijat’ Ziadne rozhodnutie povol’ujuice vyplatenie financéného prispevku a,
ak je to uplatnitel’né, uveru, kym sa tdto zdleZitost’ podrobne neprerokuje na
nasledujucom zasadnuti Europskej rady. Uvedeny proces by spravidla nemal trvat’ dlhSie
neZ tri mesiace po tom, ¢o Komisia poZiada Hospoddrsky a financny vybor o jeho

stanovisko.
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Na ucely spravneho finan¢ného riadenia by sa mali pri sii¢asnom respektovani povahy
mechanizmu zaloZeného na vysledkoch stanovit’ osobitné pravidla pre rozpoctové
zavizky, platby, pozastavenie I a vymahanie finan¢nych prostriedkov, ako aj pre
vypovedanie dohdd tykajucich sa financnej podpory. Na zabezpecCenie predvidatelnosti
by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ predkladat’ ziadosti o platby dvakrat za rok. Platby by
sa mali realizovat’ vo forme Ciastkovych platieb a ich zakladom by malo byt’ kladné
posudenie realizacie planu obnovy a odolnosti dotknutym ¢lenskym Statom zo strany
Komisie. Clenské Staty by mali prijat’ vhodné opatrenia s ciel’om zabezpedit’, aby
vyuZivanie financnych prostriedkov v suvislosti s opatreniami podporovanymi 7
mechanizmu bolo v siilade s uplatnitel'nym prdavom Unie a vnitro§titnym pravom.
Predovietkym by mali zabezpedit’, aby sa predchadzalo podvodom, korupcii a konfliktom
zaujmov, aby sa tieto odhal’ ovali a napravovali a aby nedochddzalo k duplicitnému
financovaniu 7 mechanizmu a inych programov Unie. Ak dotknuty &lensky $tat neplni
uspokojivo plan obnovy a odolnosti alebo v pripade zavainych nezrovnalosti, teda
podvodu, korupcie a konfliktov zaujmov v suvislosti s opatreniami podporovanymi z
mechanizmu, alebo zavazného poruSenia povinnosti vyplyvajucej 7 dohod tykajucich sa
financnej podpory, malo by byt mozné pozastavenie a vypovedanie dohéd tykajicich sa
financnej podpory, ako aj zniZenie a vymahanie financného prispevku. Vymdhanie by sa
malo, ak je to moZné, zabezpecit’ prostrednictvom zapocitania neuhradenych platieb v
ramci mechanizmu. Mali by sa zaviest’ naleZité namietkové konania, aby rozhodnutie
Komisie tykajlce sa pozastavenia I a vymahania vyplatenych sim, ako aj vypovedanie
dohad tykajucich sa financnej podpory, reSpektovalo pravo ¢lenskych Statov na
predloZenie pripomienok. V3etky platby financnych prispevkov ¢lenskym $tatom by sa
mali uskutocnit’ do 31. decembra 2026 s vynimkou opatreni uvedenych v élanku 1 ods. 3
druhej vete nariadenia (EU) 2020/2094 a pripadov, ked’ je napriek prijatiu prdavneho
zavéizku alebo rozhodnutia v sulade s lehotami uvedenymi v clanku 3 uvedeného
nariadenia potrebné, aby Unia bola schopnd plnit’ svoje povinnosti voci Elenskym

$titom, a to aj v désledku konecného rozsudku voéi Unii.
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Komisia by mala zabezpedit’ iéinnit ochranu finanénych zdujmov Unie. Hoci je v prvom
rade zodpovednost’ou samotného Clenského Statu zabezpecit’, aby sa mechanizmus
vykondval v siilade s prislu$nym pravom Unie a vnitrostitnym prdvom, Komisia by mala
mat’ v uvedenej suvislosti moZnost’ ziskat’ od clenskych Statov dostatocné zaruky. Na
uvedeny ucel by mali Clenské $taty pri vykondvani mechanizmu zabezpecit’ fungovanie
ucinného a efektivneho systému vnutornej kontroly a vvmahat’ neopravnene vyplatené
alebo zneusité sumy. Clenské $taty by mali méct’ v uvedenej siivislosti vyutivat’ svoje
bezné vnutrostdtne systémy rozpoctového riadenia. Clenské $tity by mali zhromaid’ovat’
Standardizované kategorie uidajov a informdcii umoZiiujiice predchadzat’ zavainym
negrovnalostiam, ¢iZe podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov v suvislosti s
opatreniami podporovanymi mechanizmom, odhal’ovat’ a napravovat’ ich. Komisia by
mala spristupnit’ informacny a monitorovaci systém vrdtane jednotného ndstroja na
hibkovii analyzu tidajov a hodnotenie rizika na icely pristupu k tidajom a informdciim

a ich analyzy v zaujme vSeobecného uplatiiovania clenskymi Stdatmi.

Komisia, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*), Dvor auditorov a v
prislusnych pripadoch Eurdpska prokuratura by mali mat’ moZnost’ vyuZivat’

informacny a monitorovaci systém v ramci svojich pravomoci a prav.

5958/21

sim/mf 39
GIP.2 SK



(56) S ciel’om ulahdit’ vpkondvanie opatreni ¢lenského Statu zameranych na zabrdanenie
duplicitnému financovaniu 7 mechanizmu a inych programov Unie by Komisia mala
spristupnit’ informdcie o prijimatel’och finanénych prostriedkov 7 rozpoétu Unie v

sulade s ¢lankom 38 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(57) Clenské $tity a Komisia by mali mat’ mo#nost’ spraciivat’ osobné tidaje len vtedy, ak je to
potrebné na ucely zabezpecenia absolutoria, auditu a kontroly vyuZivania finanénych
prostriedkov v suvislosti s opatreniami na vykondvanie reforiem a investicnych projektov
v ramci planu obnovy a odolnosti. Osobné udaje by sa mali spracuvat’ v sulade s
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'% alebo (EU) 2018/1725%,

podla toho, ktoré 7 tychto dvoch nariadeni je uplatnitel’né.

(58) V zaujme G¢inného monitorovania realizacie by mali ¢lenské Staty v kontexte europskeho
semestra dvakrdt za rok podéavat’ spravy o pokroku dosiahnutom pri plneni pldénu obnovy
a odolnosti. Takéto spravy vypracované dotknutymi ¢lenskymi $tatmi by sa mali nalezite
zohl'adnit’ v nadrodnych programoch reforiem, ktoré by sa mali pouzit’ ako nastroj na

podavanie sprav o pokroku pri plneni planov obnovy a odolnosti.

18 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o vol’nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v.
EUL 119, 4.5.2016, s. 1).

19 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o
ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov instituciami, organmi, uradmi a
agentiirami Unie a o vol’nom pohybe takychto iidajov, ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) & 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(60)

(61)

Clenské $tity by sa mali nabddat’, aby si od svojich nédrodnych rdd pre produktivitu a
nezavislych fiSkdalnych institucii vyZiadali stanovisko k svojim planom obnovy a odolnosti

vrdatane moZnej validacie prvkov svojho planu obnovy a odolnosti.

S cielom zabezpelit’ transparentnost’ a zodpovednost’ pri vpkondvani mechanizmu by
Komisia mala po odstraneni citlivych alebo dovernych informdcii alebo v pripade
potreby po prijati vhodnych opatreni na zachovanie dovernosti zasielat’ Eurépskemu
parlamentu a Rade sucasne a za rovhakych podmienok relevantné dokumenty a
informdcie, ako su plany obnovy a odolnosti alebo ich zmeny predloZené élenskymi

Statmi, ako aj navrhy na vykondvacie rozhodnutia Rady zverejnené Komisiou.

Prislu$ny vybor Europskeho parlamentu by mohol kaZdé dva mesiace vyzvat’ Komisiu,
aby v ramci dialogu o podpore obnovy a odolnosti prediskutovala otazky tykajuce sa
vykondvania mechanizmu, ako su plany obnovy a odolnosti ¢lenskych Statov, posudenie
vykonané Komisiou, hlavné zistenia spravy o preskumani, stav plnenia mil’nikov a
ciel’ov, postupy tykajuce sa platieb a pozastavenia a akékol’vek d’alSie relevantné
informadcie a dokumentdcia, ktoré Komisia poskytne v suvislosti s vykondvanim
mechanizmu. Komisia by mala zohl’adnit’ prvky vyplyvajuce zo stanovisk vyjadrenych v
ramci dialogu o podpore obnovy a odolnosti vratane uzneseni Europskeho parlamentu,

ak su k dispozicii.
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S cielom zabezpecit efektivne a koherentné pridelenie finan¢nych prostriedkov

a dodrziavat’ zasadu spravneho finan¢ného riadenia by akcie v rdmci tohto nariadenia mali
byt v stilade s prebiehajucimi programami Unie a dopliiat’ ich, pri¢om treba zabranit
duplicitnému financovaniu tych istych vydavkov z mechanizmu a inych programov Unie.
Komisia a ¢lenské Staty by mali najma vo vSetkych fazach procesu zaistit’ a¢innu
koordinaciu, aby sa zabezpecila konzistentnost’, koherentnost’, komplementarita a synergia
medzi zdrojmi financovania. Na tento ucel by sa od Clenskych Statov malo vyzadovat, aby
pri predkladani svojich planov obnovy a odolnosti Komisii uviedli prislusné informacie

o existujicom alebo planovanom financovani z Unie. Finanéna podpora v ramci
mechanizmu by mala dopiiiat’ podporu poskytovanii v ramci inych programov a nastrojov
Unie vratane programu InvestEU. Reformy a investi¢né projekty financované v ramci
mechanizmu by mali byt schopné ziskat’ finan¢né prostriedky z inych programov

a nastrojov Unie za predpokladu, Ze takato podpora nepokryva rovnaké naklady.
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Komisia by mala cielene a primerane monitorovat’ vykondvanie mechanizmu a merat’
dosahovanie ciel’ov stanovenych v tomto nariadeni. Pri monitorovani vykondvania
mechanizmu by Komisia mala zabezpecit’, aby sa udaje na monitorovanie vykondvania
cinnosti a vysledkov thromaZd’ovali efektivne, ucinne a véas. Na tento ucel by sa
prijimatelom finanénych prostriedkov Unie mali uloit’ primerané pofiadavky na
podavanie sprav. Komisia by mala prostrednictvom delegovanych aktov stanovit’
spolocné ukazovatele, ktoré sa maju pouZivat’ na podavanie sprav o pokroku a na ucely
monitorovania a hodnotenia mechanizmu, a vymedzit’ metodiku vykazovania socidalnych

vydavkov v ramci mechanizmu vratane vydavkov na deti a mladeZ.

Podl'a odsekov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava?’ by sa mal mechanizmus hodnotit’ na zéklade informacii zhromazdenych v stlade s
osobitnymi poziadavkami v oblasti monitorovania, pri€om sa musi predchadzat’
administrativnemu zat'azeniu, najmé vo vztahu k ¢lenskym Statom, a nadmernej regulacii.
V relevantnych pripadoch by sa do uvedenych poziadaviek mali zaradit’ meratel'né

ukazovatele, na zaklade ktorych sa budi hodnotit’ i€¢inky mechanizmu v praxi.

20

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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Prostrednictvom delegovaného aktu by sa mala vytvorit’ osobitna hodnotiaca tabul’ka,
ktora by znazoriiovala pokrok v realizdcii planov obnovy a odolnosti ¢lenskych Stdatov v
kaZdom zo Siestich pilierov a pokrok dosiahnuty pri realizacii planov obnovy a odolnosti
vo vzt’ahu k spoloénym ukazovatel’om mechanizmu. Hodnotiaca tabul’ka by mala byt’

zavedend do decembra 2021 a Komisia by ju mala dvakrdt za rok aktualizovat’.

S ciel’om zabezpecit’ primerané poddvanie sprav o vykonnosti a monitorovanie
vykondvania mechanizmu vrdtane socidalnych vydavkov by sa mala na Komisiu
delegovat’ prdavomoc prijimat’ akty v silade s lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o osobitnii
hodnotiacu tabul’ku znazoriujiicu pokrok vo vykondvani a spolocné ukazovatele, ktoré
sa maju pouZit’, ako aj metodiku vykazovania socidalnych vydavkov vrdatane vydavkov na
deti a mladeZ. Je osobitne doleZité, aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila
prislusné konzultdacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykondvala

v sullade so zdasadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej dohode 7z 13. aprila 2016

o lepSej tvorbe prava. PredovSetkym v zdaujme rovnakého zastupenia pri priprave
delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade

v rovnakom cCase ako expertom z ¢lenskych Statov a experti Eurdpskeho parlamentu a
Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

5958/21

sim/mf 44
GIP.2 SK



(67)

(68)

Komisia by mala predkladat’ Europskemu parlamentu a Rade vyro¢nu spravu o vykonavani
mechanizmu. Uvedend sprava by mala obsahovat’ informacie o pokroku, ktory dosiahli
Clenské Staty v ramci schvalenych planov obnovy a odolnosti. Mali by v nej byt’ zahrnuté
aj informacie o realizdcii mil’nikov a ciel’ov, platieb a pozastaveni, ako aj o prispevku
mechanizmu k ciel’om v oblasti klimy a k digitalnym ciel’om, o spolocnych

ukazovatel’och a vydavkoch financovanych v ramci Siestich pilierov.

Malo by sa vykonat’ nezavislé hodnotenie zamerané na dosiahnutie ciel'ov mechanizmu,
efektivnost’ vyuzivania jeho zdrojov a jeho pridant hodnotu. V pripade potreby by sa mal
k hodnoteniu pripojit’ ndvrh na zmeny tohto nariadenia. Okrem toho by sa nezavislé

hodnotenie ex post malo sustredit’ aj na dlhodoby vplyv mechanizmu.
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Postidenie planov obnovy a odolnosti, ktoré maju realizovat’ ¢lenskeé staty,

a zodpovedajticu finanén podporu by mala prijat’ Rada prostrednictvom vykondvacieho
rozhodnutia na navrh Komisie. Na uvedeny ucel a s cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Radu preniest’ vykonavacie
pravomoci. Uvedené vykonévacie pravomoci tykajlice sa I platby finan¢nej podpory po
splneni prislusnych mil'nikov a ciel'ov by sa mali preniest’ na Komisiu a Komisia by ich
mala vykonavat’ v sulade s postupom preskumania podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20112'. VzhPadom na mo%nii potrebu rychlej platby
financnej podpory v ramci mechanizmu v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
nariadenia (EU) ¢& 182/2011 by predseda vyboru mal v zmysle uvedeného nariadenia
gvazZit’ moZnost’ skratit’ v pripade akéhokol’vek navrhu vykondvacieho aktu lehotu na

zvolanie vyboru a lehotu vyboru na vydanie jeho stanoviska.

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Po prijati vykonavacieho rozhodnutia by mali mat’ dotknuty ¢lensky $tat a Komisia
moznost’ dohodnut’ sa na urcitych prevadzkovych opatreniach technickej povahy,

v ktorych sa podrobne uvedu aspekty vykondvania, pokial’ ide o ¢asovy harmonogram,
ukazovatele mil'nikov a cielov a pristup k prislusSnym tidajom. S ciel'om zabezpecit', aby
boli prevadzkové opatrenia vzhl'adom na prevladajice okolnosti pocas realizacie planu
obnovy a odolnosti stale relevantné, by sa mala poskytnit’ moznost, aby sa prvky takychto

prevadzkovych opatreni dali po vzajomnej dohode zmenit.

Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpoctové pravidla prijaté Europskym
parlamentom a Radou podra ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidla st stanovené v nariadeni
o rozpoctovych pravidlach a upravuji najmé postup zostavovania a plnenia rozpoctu
prostrednictvom grantov, verejného obstaravania, cien a nepriameho plnenia a stanovuja
kontroly zodpovednosti ucastnikov finanénych operacii. Pravidla prijaté podla ¢lanku 322

ZFEU zah#iiajii aj v§eobecny refim podmienenosti na ochranu rozpoétu Unie I .
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V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) &. 883/20132%, nariadeniami Rady (ES, Euratom) &. 2988/95%,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96°* a (EU) 2017/1939%° maju byt’ finan¢né zaujmy Unie chranené
primeranymi opatreniami vratane opatreni tykajicich sa prevencie, zistovania, napravy

a vysetrovania I podvodov, korupcie a konfliktov zaujmov a pripadne ukladania
spravnych sankcii. V stlade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢&.
883/2013 je OLAF opravneny vykonavat administrativne vysetrovania vratane kontrol

a inSpekcii na mieste s ciel'om zistit’, ¢i doslo k podvodu, korupcii, konfliktom zaujmov
alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zaujmy
Unie. V sulade s nariadenim (EU) 2017/1939 je Eurépska prokuratira opravnena
vySetrovat a stihat’ podvody, korupciu, konflikty zdujmov a iné trestné ¢iny poskodzujuce
finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/13712°. V stilade s nariadenim o rozpo&tovych pravidlach mé kazd4 osoba alebo
kazdy subjekt, ktoré prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri
ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit’ nevyhnutné prava a pristup Komisii, uradu
OLAF, Dvoru auditorov, a pokial ide o tie ¢lenské Staty, ktoré sa zGi€astiiuju na posilnene;j
spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpskej prokuratire, a zabezpegit, aby
vietky tretie strany zG&astiiujuce sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili

rovnocenné prava.

22

23

24

25

26

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom
(OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a
nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a
inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov
Eurdpskych spoloéenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292,
15.11.1996, s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdbra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratiry (U.v.EU L 283,31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuju finanéne zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U.
v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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Komisia by mala mat’ moznost’ zapojit’ sa do komunikacnych éinnosti s ciel’om
zabezpedit’ viditel'nost’ finanénych prostriedkov Unie a v pripade potreby zabezpedit’,
aby sa podpora v ramci mechanizmu oznamila a uznala prostrednictvom vyhldasenia o

financovani.

Ked’Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
$tatov, ale mozno ich lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel'ov.
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S cielom umoznit’ ¢o najrychlejSie uplatiiovanie opatreni stanovenych v tomto nariadeni

by toto nariadenie malo nadobudnut’ ii¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA I

Vseobecné ustanovenia a financovanie

Clanok 1

Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa zriad’uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (d’alej len

,,mechanizmus*).

Stanovuju sa v iom ciele mechanizmu, jeho financovanie, formy financovania z prostriedkov Unie

v rdmci mechanizmu a pravidld poskytovania takéhoto financovania.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,.fondy Unie*“ st fondy, na ktoré sa vzt'ahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transformaciu
a Europskom namornom, rybarskom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatornti
bezpecnost’ a Nastroj pre riadenie hranic a viza (d’alej len ,,nariadenie o spolocnych

ustanoveniach na roky 2021-2027%);

»financny prispevok® je nenavratna finan¢na podpora v ramci mechanizmu, ktord je

k dispozicii na jej pridelenie alebo ktora bola pridelena ¢lenskému Statu;
,europsky semester* je postup stanoveny v ¢lanku 2-a nariadenia Rady (ES) ¢&. 1466/97%;

»mil’niky a ciele* sui miery pokroku pri vykondavani reformy alebo implementdcii
investicie, pricom mil’niky predstavuju kvalitativne vysledky a ciele kvantitativne

vysledky;

wodolnost’*

je schopnost’ Celit’ hospodarskym, socialnym a environmentdlnym otrasom
alebo pretrvavajucim Strukturdalnym zmendm spravodlivym, udriatel’nym a inkluzivnym

sposobom; a

wVyrazne nenarusit’“ znamend nepodporovat’ alebo nevykondvat’ hospodarske Cinnosti,
ktoré vyrazne posSkodzuju akékol’vek environmentidlne ciele, v relevantnych pripadoch v

zmysle ¢lanku 17 nariadenia (E U) 2020/852.

27

Nariadenie Rady (ES) €. 1466/97 zo 7. jala 1997 o posilneni dohl'adu nac! stavmi
rozpoctov a o dohl'ade nad hospodarskymi politikami a ich koordinacii (U. v. ES L 209,
2.8.1997,s. 1).
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Clanok 3

Rozsah posobnosti

Rozsah uplatnovania mechanizmu sa vztahuje na oblasti politiky europskeho vyznamu rozdelené

do Siestich pilierov:

a) zelend transformadcia;

b) digitalna transformadcia;

c) inteligentny, udriatel’ny a inkluzivny rast vrdatane hospodarskej sudrZnosti, pracovnych
miest, produktivity, konkurencieschopnosti, vyskumu, vyvoja a inovdcii a dobre
fungujuceho vnutorného trhu so silnymi MSP;

d) socidlna a izemna sudrznost’;

e zdravie a hospodarska, socidlna a inStituciondlna odolnost’, s cieCom okrem iného
zvySovat’ pripravenost’ na krizy a schopnost’ reakcie na krizy, a

y/) politiky pre budiicu generdciu, deti a mlade?, ako su vzdelavanie a zrunosti.
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Clanok 4

VSseobecné a konkrétne ciele

V sulade so Siestimi piliermi uvedenymi v élanku 3 tohto nariadenia, sudrinost’ou a
synergiami, ktoré vytvdaraju, a v kontexte krizy sposobenej ochorenim COVID-19 je
vSeobecnym cielom mechanizmu podporovat’ hospodarsku, socidlnu a izemnu stdrznost’
Unie zlep$ovanim odolnosti, pripravenosti na krizy, adaptaénej kapacity a rastového
potencialu Clenskych Statov, zmiernenim socialnych a hospodarskych doésledkov tejto
krizy, najmd pre Zeny, prispievanim k vykondvaniu Europskeho piliera socialnych

prav, podporou zelenej I transformécie, prispievanim k dosiahnutiu ciel’ov Unie v oblasti
klimy do roku 2030 stanovenych v &lanku 2 bode 11 nariadenia (EU) 2018/1999

a splnenim ciel’a klimatickej neutrality EU do roku 2050 a digitdlnej transformdcie, ¢im
sa prispeje k vzostupnej hospoddrskej a socidlnej konvergencii, obnove a presadzovaniu
udriatel’ného rastu a integrdcii hospodarstiev Unie, posilneniu tvorby kvalitnych
pracovnych miest, ako aj prispenim k strategickej autonémii Unie popri otvorenom

hospodarstve a vytvaranim eurdpskej pridanej hodnoty.

Na dosiahnutie uvedeného vSeobecného ciel’a je konkrétnym cielom mechanizmu
poskytnut’ ¢lenskym Statom finanént podporu na dosiahnutie mil'nikov a ciel'ov reforiem
a investicii uvedenych v ich planoch obnovy a odolnosti. Napliianie tohto konkrétneho
ciel'a sa musi uskuto¢iiovat’ v izkej a transparentnej spolupraci s dotknutymi ¢lenskymi

Statmi.
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Clinok 5

Horizontdlne zdsady

1 Okrem riadne odovodnenych pripadov nenahradza podpora 7 mechanizmu opakujiuce sa
vautroStdatne rozpoctové vydavky a dodrZiava zdasadu doplnkovosti financovania z

prostriedkov Unie uvedenii v élanku 9.

2. V ramci mechanizmu sa podporuju len tie opatrenia, ktoré dodriiavaju zdsadu ,,vyrazne

nenarusit’“.

Clanok 6

Zdroje z Nastroja Eur6pskej tinie na obnovu

1. Opatrenia uvedené v &lanku 1 nariadenia (EU) 2020/2094 sa v ramci mechanizmu

implementuju:

a)  sumou do vysky 312 500 000 000 EUR, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a)
bode ii) nariadenia (EU) 2020/2094 VI cenach z roku 2018, ktora je s vyhradou
¢lanku 3 ods. 4 a 7 nariadenia (EU) 2020/2094 k dispozicii na nendvratnu finanénu

podporu.

Uvedené sumy predstavuji podla ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EU) 2020/2094
vonkajSie pripisané prijmy na ucely ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych

pravidlach,;

b)  sumou do vysky 360 000 000 000 EUR, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) 2020/2094 VI cenéch z roku 2018, ktora je s vyhradou ¢lanku 3
ods. 5 nariadenia (EU) 2020/2094 k dispozicii na averovia podporu &lenskym $tatom

podrla ¢lankov 14 a 15 tohto nariadenia.
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Zo sum uvedenych v odseku 1 pism. a) sa mozu kryt’ aj vydavky stvisiace s pripravnymi,
monitorovacimi, kontrolnymi, auditorskymi a hodnotiacimi ¢innostami, ktoré si vyzaduje
riadenie mechanizmu a plnenie jeho cielov, najmi so Studiami, stretnutiami expertov,
konzultaciami so zainteresovanymi stranami, informacnymi a komunika¢nymi
¢innost’ami vratane osvetovej ¢innosti a institucionalnej komunikéacie o politickych
prioritach Unie, pokial stvisia s cielmi tohto nariadenia, vydavky spojené s IT sietami
zameranymi na spracovanie a vymenu informécii a instituciondlnymi nastrojmi
informacnych technologii, ako aj vSetky d’alSie vydavky na technicku a administrativnu
pomoc, ktoré Komisia vynaklada na riadenie mechanizmu. Vydavky mézu pokryvat aj
naklady na iné podporné ¢innosti, ako je kontrola kvality a monitorovanie projektov na
mieste, a ndklady na partnerské poradenstvo a expertov na hodnotenie a vykonéavanie

reforiem a implementaciu investicii.
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Clanok 7

Zdroje z programov so zdielanym riadenim a vyuzitie zdrojov

Na ziadost’ ¢lenskych statov mozno do mechanizmu previest’ zdroje, ktoré boli ¢lenskym
Statom pridelené v rdmci zdiel'aného riadenia, za podmienok stanovenych v prisluSnych
ustanoveniach nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021-2027. Komisia tieto
zdroje implementuje priamo v stlade s clankom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Tieto zdroje sa pouziju vylucne v prospech

dotknutého ¢lenského Statu.

Clenské $tity mésu navrhnit’, aby sa do ich plinu obnovy a odolnosti zahrnuli ako
odhadované naklady platby na dodatocnu technicku podporu v sulade s ¢lankom 7
nariadenia (EU) 2021/...* a vySka peiiazného prispevku na ucely zloZky v zodpovednosti
Clenskych Statov podla prislusnych ustanoveni nariadenia o InvestEU. Uvedené naklady
nepresiahnu 4 % celkovych finanénych prostriedkov pridelenych planu obnovy

a odolnosti a prislusné opatrenia stanovené v plane obnovy a odolnosti musia byt’ v

sulade s poZiadavkami tohto nariadenia.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 61/20
(2020/0103(COD)).
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Clanok 8

Vykonavanie

Mechanizmus I vykonava Komisia v ramci priameho riadenia v stlade s prislusnymi pravidlami
prijatymi podl’a ¢lanku 322 ZFEU, najmdi s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach a s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092%®.

Clanok 9

Doplnkovost’ a doplnkové financovanie

Podpora v ramci mechanizmu I dopliia podporu poskytovant v rdmci inych programov a nastrojov
Unie. Reformy a investi¢né projekty mézu ziskat’ podporu z inych programov a nastrojov Unie za

predpokladu, ze takato podpora nepokryva rovnaké naklady.

Clanok 10

Opatrenia spéjajuce mechanizmus s riadnou spravou hospodarskych zalezitosti

1. Komisia predloZi Rade ndavrh na pozastavenie vSetkych zavizkov alebo platieb alebo ich
Casti, ak Rada v silade s Elankom 126 ods. 8 alebo 11 ZFEU rozhodne, %e Clensky Stat
neprijal ucinné opatrenie na napravu svojho nadmerného deficitu, pokial’ nestanovi, Ze
v Unii ako celku do¥lo k prudkému hospoddrskemu poklesu v zmysle élanku 3 ods. 5 a

Clanku 5 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 1467/97%.

28 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 zo 16. decembra

2020 o vieobecnom rezime podmienenosti na ochranu rozpoétu Unie (U. v. EU L 4331,
22.12.2020, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 1467/97 zo 7. jila 1997 o urychl'ovani a objasiiovani vykonania
postupu pri nadmernom schodku (U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 6).

29

5958/21 sim/mf 58
GIP.2 SK



Komisia moZe predloZit’ Rade ndavrh na pozastavenie vSetkych zavizkov alebo platieb

alebo ich casti v suvislosti s ktorymkol’vek 7 tychto pripadov:

a) ked’ Rada prijme dve ndasledné odporucania v tom istom postupe pri nadmernej
nerovnovahe v sulade s ¢lankom 8 ods. 3 nariadenia (E U) ¢ 1176/2011 7 toho

dovodu, Ze Clensky Stdat predloZil nedostatocny ndapravny akény plan;

b)  ked’ Rada prijme dve nasledné rozhodnutia v tom istom postupe pri nadmernej
nerovnovahe v sulade s ¢lankom 10 ods. 4 nariadenia (E U) ¢ 1176/2011
stanovujuce nedodrianie zo strany Clenského Statu na zdaklade toho, Ze neprijal

odporucané ndapravné opatrenie;

¢)  ked’ Komisia dospeje k zaveru, Ze lensky $tdt neprijal opatrenia uvedené v
nariadeni Rady (ES) ¢ 332/2002, a v dosledku toho rozhodne nepovolit’ vyplatenie

finanénej pomoci udelenej uvedenému clenskému Statu;

d)  ked’ Rada rozhodne, Ze clensky Stat nedodrZiava program makroekonomickych
tuprav uvedeny v ldnku 7 nariadenia (EU) & 472/2013, alebo opatrenia
poZadované na zdklade rozhodnutia Rady prijatého v sulade s ¢lankom 136 ods. 1
ZFEU.
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Prioritné je pozastavenie zaviizkov; platby sa pozastavia len vtedy, ked’ je potrebné

okamZité opatrenie a v pripade zdvainého nedodriiavania.

Rozhodnutie o pozastaveni platieb I sa uplatiiuje na ziadosti o platbu predlozené po

datume rozhodnutia o pozastaveni.

Navrh Komisie na rozhodnutie o pozastaveni zaviizkov sa povaZuje za prijaty Radou, ak
Rada nerozhodne vykondavacim aktom o zamietnuti takéhoto navrhu kvalifikovanou

vicSinou v lehote jedného mesiaca od predloZenia navrhu Komisie.

Pozastavenie zavizkov sa uplatituje na zavizky od 1. janudra roku nasledujiceho po

prijati rozhodnutia o pozastaveni.

Rada prijme rozhodnutie prostrednictvom vykondvacieho aktu na ndavrh Komisie

uvedeny v odsekoch 1 a 2, pokial’ ide o pozastavenie platieb.
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Rozsah a uroverii pozastavenia zavizkov alebo platieb, ktoré sa ma uloZit’, musia byt’
primerané, musia dodrZiavat’ rovnost’ zaobchddzania medzi Clenskymi Statmi a
zohladiiovat’ hospodarske a socidlne okolnosti v dotknutom clenskom State, najmd
mieru nezamestnanosti, mieru chudoby alebo socidlneho vylucenia v dotknutom
Elenskom $tdte v porovnani s priemerom Unie a vplyv pozastavenia na hospoddrstvo

dotknutého célenského Statu.

5. Pozastaveniu zavizkov podlieha maximdlne 25 % zavizkov alebo 0,25 % nomindlneho
HDP podla toho, ¢o je niZSie, a to v ktoromkol’vek 7 tychto pripadov:
a) v prvom pripade nedodriania postupu pri nadmernom deficite, ako je uvedené v
odseku 1;
b) v prvom pripade nedodriania tykajuceho sa planu napravnych opatreni v ramci
postupu pri nadmernej nerovnovahe, ako je uvedené v odseku 2 pism. a);
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¢) v pripade nedodriania odporucaného napravného opatrenia v sulade s postupom

pri nadmernej nerovnovahe, ako je uvedené v odseku 2 pism. b);

d) v prvom pripade nedodrZania, ako je uvedené v odseku 2 pism. c) a d).

V pripade pretrvavajuceho nedodrZiavania moZe pozastavenie zavizkov prekrocit’

maximdlne percentudlne hodnoty uvedené v prvom pododseku.

6. Rada zrusi pozastavenie zavizkov na navrh Komisie v sulade s postupom stanovenym v
odseku 3 prvom pododseku tohto ¢lanku v tychto pripadoch:
a)  ked’ sa postup pri nadmernom deficite zadrzal ako docasne neplatny v sulade s
Clankom 9 nariadenia (ES) ¢. 1467/97 alebo Rada v sulade s ¢lankom 126 ods. 12
ZFEU rozhodla zrusit’ rozhodnutie o existencii nadmerného deficitu;
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b)

d)

ked’ Rada schvdlila napravny akény plan predloZeny dotknutym Clenskym Statom v
silade s clankom 8 ods. 2 nariadenia (EU) & 1176/2011, alebo sa postup pri
nadmernej nerovnovahe pozastavil v sulade s élankom 10 ods. 5 uvedeného
nariadenia, alebo Rada uzavrela postup pri nadmernej nerovnovahe v sulade s

Clankom 11 uvedeného nariadenia;

ked’ Komisia dospela k zdaveru, Ze Clensky Stadt prijal prisluSné opatrenia uvedené v

nariadeni (ES) ¢ 332/2002;

ked’ Komisia dospela k zdaveru, Ze dotknuty Clensky Stat prijal prislus$né opatrenia
na vykonanie programu makroekonomickych uprav uvedeného v ¢lanku 7
nariadenia (EU) & 472/2013 alebo opatrenia pofadované na ziklade rozhodnutia
Rady prijatého v silade s Elankom 136 ods. 1 ZFEU.

Po tom, ako Rada zrusi pozastavenie zavizkov, moZe Komisia opiitovne prijat’ predtym

pozastavené zavizky k bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 3 ods. 4, 7 a 9 nariadenia
(EU) 2020/2094.
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Rozhodnutie o zruSeni pozastavenia platieb prijme Rada na navrh Komisie v sulade s
postupom stanovenym v odseku 3 tret’om pododseku, ak su splnené prislusné podmienky

stanovené v prvom pododseku tohto odseku.

Komisia informuje Eurdpsky parlament o vykonavani tohto élanku. PredovSetkym, ak
Komisia predloZi navrh podla odseku 1 alebo 2, okamZite informuje Eurdpsky
parlament a poskytne mu podrobné udaje o zdvizkoch a platbach, ktoré by mohli byt

predmetom pozastavenia.

Prislus$ny vybor Eurdpskeho parlamentu moze Komisiu vyzvat’ na diskusiu o
uplatiiovani tohto clanku v ramci Strukturovaného dialogu, aby Eurdpsky parlament

mohol vyjadrit’ svoj nazor. Komisia naleZite zohl’adni nazory Eurdpskeho parlamentu.

Komisia postupi navrh na pozastavenie alebo ndavrh na zruSenie takéhoto pozastavenia
Eurdpskemu parlamentu a Rade bezodkladne po jeho prijati. Europsky parlament moZe

poZiadat’ Komisiu o vysvetlenie dovodov jej ndavrhu.
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Komisia do 31. decembra 2024 uskutoéni preskumanie uplatiiovania tohto clanku. Na

uvedeny ucel Komisia vypracuje sprdavu, ktoru za$le Eurdopskemu parlamentu a Rade a

ku ktorej podla potreby priloZi legislativny ndavrh.

V pripade vyznamnych zmien socidlnej a ekonomickej situdcie v Unii méie Komisia
podat’ navrh na preskumanie uplatiiovania tohto élanku, alebo Eurdpsky parlament

alebo Rada, konajuc v sulade s ¢lankom 225 alebo 241 ZFE U, mose poZiadat’ Komisiu,
aby takyto navrh predloZila.
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KAPITOLA II

Finan¢ny prispevok, postup pridel'ovania, Givery a preskiimanie

Clanok 11

Maximalny finan¢ny prispevok

Maximalny finan¢ny prispevok sa pre kazdy clensky Stat vypocita takto:

a)

b)

pre 70 % sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej na sucasné ceny, a to
na zaklade poctu obyvatel'ov, prevratenej hodnoty HDP na obyvatel’a a relativnej

miery nezamestnanosti kazdého Clenského Statu, ako sa uvadza v metodike v prilohe
1I;

pre 30 % sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej na sucasné ceny, a
to na zdaklade poctu obyvatel ov, prevrdatenej hodnoty HDP na obyvatela a v
rovnakom pomere na zdaklade zmeny v redlnom HDP v roku 2020 a suithrnnej
zmeny v redalnom HDP za obdobie rokov 2020 — 2021, ako sa uvadza v metodike v
prilohe III. Zmena v redalnom HDP v roku 2020 a sihrnnd zmena v redlnom HDP

za obdobie rokov 2020 — 2021 vychadzaju 7 prognoz Komisie 7 jesene 2020.

5958/21

sim/mf 66
GIP.2 SK



Vypocet maximalneho financného prispevku podl’a odseku 1 pism. b) sa aktualizuje do
30. juna 2022 pre kaZdy cClensky Stdt tak, Ze sa nahradia udaje 7 prognoz Komisie 7 jesene
2020 realnymi vysledkami v suvislosti so zmenou v redlnom HDP za rok 2020 a

suhrnnou zmenou v redlnom HDP za obdobie rokov 2020 — 2021.

Clanok 12

Pridelenie finan¢ného prispevku

1. Na realizaciu svojho planu obnovy a odolnosti méze kazdy ¢lensky stat predlozit’ Ziadost’
az do vysky svejho maximalneho finan¢ného prispevku uvedeného v ¢lanku 11.

2. Do 31. decembra 2022 Komisia spristupni na pridelenie 70 % sumy uvedenej v ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) prevedenej na sucasné ceny.

3. 0d 1. janudra 2023 do 31. decembra 2023 Komisia spristupni na pridelenie 30 % sumy
uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej na sucasné ceny.

4. Pridelenim podla odsekov 2 a 3 nie je dotknuty clanok 6 ods. 2.

5958/21 sim/mf 67

GIP.2 SK



Clinok 13

Predbezné financovanie

Komisia pod podmienkou, Ze Rada prijme do 31. decembra 2021 vykondvacie
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 20 ods. 1, a ak o to ¢lensky Stat poZiada spolu s
predloZenim svojho planu obnovy a odolnosti, vyplati platbu predbeZného financovania
vo vyske do 13 % finanéného prispevku a v prislusnych pripadoch do vysky 13 % uveru
stanoveného v ¢lanku 20 ods. 2 a 3. Odchylne od élanku 116 ods. 1 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach Komisia vykona zodpovedajucu platbu v maximalnej moznej

miere do dvoch mesiacov odvtedy, ako prijme pravny zavizok uvedeny v ¢lanku 23.

V pripadoch predbeZného financovania podl’a odseku 1 tohto ¢lanku sa financné
prispevky a v prislusnych pripadoch uver, ktoré sa maju vyplatit’ v zmysle clanku 20 ods.

5 pism. a) alebo h), pomerne upravia.

Ak suma predbeZného financovania financného prispevku podl’a odseku 1 tohto clanku
presahuje 13 % maximadalneho finanéného prispevku vypocitaného v sulade s clankom 11
ods. 2 do 30. juna 2022, d’al§ia platba schvdlend v sulade s élankom 24 ods. 5 a v
pripade potreby aj nasledujiice platby sa zniZia aZ do vyrovhania nadmernej sumy. Ak

zostavajuce platby nie su dostatoc¢né, nadmernd suma sa vrati.
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Clanok 14
Uvery

Na ziadost’ ¢lenského Statu moze Komisia do 31. decembra 2023 poskytnut’ dotknutému

¢lenskému Statu uver na realizaciu jeho planu obnovy a odolnosti.

Clensky $tat moZe poziadat o Giverova podporu v ase predloZenia planu obnovy
a odolnosti uvedeného v ¢lanku 18, alebo inokedy do 31. augusta 2023. V druhom pripade
sa k ziadosti prilozi prepracovany plan obnovy a odolnosti vratane dodato¢nych mil'nikov a

cielov.
V ziadosti ¢lenského §tatu o tverovu podporu sa uvedu:

a)  dovody uverovej podpory podlozené vyssimi finanénymi potrebami spojenymi

s dodato¢nymi reformami a investiciami;
b)  dodatocné reformy a investicie v sulade s ¢lankom 18;

c)  vyssie ndklady na prislusny plan obnovy a odolnosti v porovnani s vyskou
I finan¢nych prispevkov pridelenych na plan obnovy a odolnosti podl'a ¢lanku 20

ods. 4 pism. a) alebo b).
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4. Uverova podpora na plan obnovy a odolnosti dotknutého &lenského $tatu nesmie byt
vys$ia ako rozdiel medzi celkovymi ndkladmi na plan obnovy a odolnosti, pripadne
v prepracovanom zneni, a maximalnym finanénym prispevkom uvedenym v ¢lanku 11.

5. Maximalny objem uverovej podpory pre kazdy €lensky $tat nesmie presiahnut’ 6,8 % jeho
HND v roku 2019 v sucasnych cendch.

6. Ak st dostupné zdroje, moze sa odchylne od odseku 5 vyska tiverovej podpory za
vynimoc¢nych okolnosti zvysit.

7. Uver sa vyplaca v &iastkovych platbach podmienenych plnenim mil'nikov a cielov v sulade
s ¢lankom 20 ods. 5 pism. h).

8. Komisia posudi ziadost’ o iverova podporu v sulade s ¢lankom 19. Rada v sulade
s Clankom 20 ods. 1 prijme vykondvacie rozhodnutie na navrh Komisie. V pripade
potreby sa plan obnovy a odolnosti zodpovedajucim spésobom zmeni.
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Clanok 15

Dohoda o uvere

1. Pred uzavretim dohody o uvere s dotknutym ¢lenskym staitom Komisia posudi, ¢i:
a)  saodovodnenie ziadosti o iverovu podporu a jej vyska povazuju vzhl'adom na
dodato¢né reformy a investicie za primerané a realistické a
b)  dodatoéné reformy a investicie spifiaja kritéria stanovené v &lanku 19 ods. 3.
2. Ak sa Komisia domnieva, Ze Ziadost’ o uverova podporu spiia kritéria uvedené v odseku 1,
a ak sa prijme vykonévacie rozhodnutie Rady uvedené v ¢lanku 20 ods. 1, Komisia uzavrie
s dotknutym ¢lenskym $tatom dohodu o tivere. Dohoda o tvere musi okrem naleZzitosti
stanovenych v ¢lanku 220 ods. 5 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach obsahovat’ tieto
nalezitosti:
a)  sumu uveru v eurach vrdtane, v prisluSnych pripadoch, sumy predbeZne
financovaného uveru v sulade s ¢lankom 13,
b)  priemernt splatnost’, pricom na tato splatnost’ sa neuplatituje ¢lanok 220 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;
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c)  vzorec na stanovenie ceny a obdobie dostupnosti tiveru;
d)  maximalny pocet splatok a harmonogram splacania;

e)  ostatné nalezitosti potrebné na implementéaciu tiveru v suvislosti s prislusnymi
reformami a investicnymi projektmi v stlade s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 20

ods. 3.

V sulade s ¢lankom 220 ods. 5 pism. ) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach znéasaju
naklady spojené s vypozi¢anim financnych prostriedkov na uvery uvedené v tomto ¢lanku

prijimajuce Clenské Staty.

Na spravu uverovych operacii stvisiacich s ivermi poskytnutymi v stilade s tymto

¢lankom zavedie Komisia potrebné opatrenia.

Clensky $tat, ktory vyuZiva tver poskytnuty v stilade s tymto &lankom, otvori na spravu
prijatého tveru osobitny Gcet. Takisto v stlade s opatreniami zavedenymi podl'a odseku 4
prevedie 20 pracovnych dni I pred prislusnym datumom splatnosti istinu a uroky splatné

v rdmci suvisiaceho tveru na ucet, ktory urci Komisia.
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Clinok 16

Sprava o preskumani

Komisia predloZi do 31. jula 2022 Europskemu parlamentu a Rade sprdavu o preskumani

vykondvania mechanizmu. I

V sprave o preskumani sa uvedu najmadi tieto prvky:

a)

b)

posudenie rozsahu, v akom je vykondvanie planov obnovy a odolnosti v sulade s
rozsahom posobnosti a prispieva k vS§eobecnému ciel’u tohto nariadenia v sulade so
Siestimi piliermi uvedenymi v ¢lanku 3 vrdtane toho, ako plany obnovy a odolnosti

rieSia nerovnosti medzi Zenami a muZmi;

kvantitativne posudenie prinosu planov obnovy a odolnosti ku:
i) ciel’u v oblasti klimy na urovni aspoi 37 %,

ii) digitailnemu ciel’u na urovni aspoi 20 %,

iii) kaZdému zo Siestich pilierov uvedenych v clanku 3;

stav vykondavania planov obnovy a odolnosti a pozorovani a usmerneni pre clenské
Staty pred aktualizdaciou ich planov obnovy a odolnosti uvedenych v ¢lanku 18 ods.
2.
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Na ucely spravy o preskumani uvedenej v odseku 1 tohto clanku Komisia zohl’adni
hodnotiacu tabul’ku uvedenu v ¢lanku 30, spravy ¢lenskych Statov uvedené v ¢lanku 27
a akékol’vek iné relevantné informdcie o plneni mil’nikov a ciel’ov planov obnovy a

odolnosti, ktoré su k dispozicii 7 postupov platieb, pozastavenia a vypovedania uvedenych

v Clanku 24.

4. Prislusny vybor Eurdpskeho parlamentu moZe vyzvat’ Komisiu, aby v ramci dialogu
o0 podpore obnovy a odolnosti uvedeného v élanku 26 predloZila hlavné zistenia spravy o
preskumani.
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KAPITOLA III

Plany obnovy a odolnosti

Clanok 17

Opravnenost’

V ramci rozsahu pésobnosti stanovenom v ¢lanku 3 a v zmysle ciel'ov stanovenych

v ¢lanku 4 ¢lenské Staty vypracuji narodné plany obnovy a odolnosti. V uvedenych
pléanoch sa stanovi program reforiem a investicii dotknutych ¢lenskych Statov I . Plany
obnovy a odolnosti, ktoré st opravnené na financovanie v ramci mechanizmu, musia
zahfnat’ opatrenia na vykondvanie reforiem a implementaciu verejnych investicii

I prostrednictvom komplexného a koherentného balika, ktory méZe obsahovat’ aj verejné

schémy zamerané na podnecovanie sukromnych investicii.

Opatrenia, ktoré sa zacali od 1. februdra 2020, sii opravnené za predpokladu, %e spliiaji

poZiadavky stanovené v tomto nariadeni.
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Plany obnovy a odolnosti musia byt’ v sulade s prisluSnymi vyzvami a prioritami pre dana
krajinu identifikovanymi v kontexte europskeho semestra, ako aj s vyzvami a prioritami
identifikovanymi v najnov§om odporucani Rady o hospodarskej politike eurozony pre
clenské staty, ktorych menou je euro. Plany obnovy a odolnosti musia byt takisto v sulade
s informaciami, ktoré Clenské Staty uvadzaju v ndrodnych programoch reforiem v ramci
europskeho semestra, vo svojich ndrodnych energetickych a klimatickych planoch a v ich
aktualizaciach podl'a nariadenia (EU) 2018/1999, v planoch spravodlivej transformacie
uzemia podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje Fond na
spravodlivua transformaciu (d’alej len ,,nariadenie o Fonde na spravodlivu transformaciu®),
v planoch vykonavania zaruky pre mladych Pudi a v partnerskych dohodach a opera¢nych

programoch v ramci fondov Unie.

V planoch obnovy a odolnosti sa musia dodrZiavat’ horizontdlne zdsady stanovené v

Clanku 5.

Ak je ¢lensky Stdt na zaklade ¢lanku 12 nariadenia (EU) &. 472/2013 vyhaty

z monitorovania a posudenia v kontexte europskeho semestra alebo podlicha dohl'adu
podl'a nariadenia (ES) €. 332/2002, toto nariadenie sa na dotknuty ¢lensky §tat uplatiiuje vo
vztahu k vyzvam a prioritdm uréenym opatreniami stanovenymi v uvedenych

nariadeniach.
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Clanok 18

Plan obnovy a odolnosti

Clensky §tat, ktory chce ziskat' finanény prispevok v silade s éldnkom 12, predlozi

Komisii plan obnovy a odolnosti, ako je vymedzeny v ¢lanku 17 ods. 1.

Ked’ Komisia spristupni na pridelenie sumu uvedenu v ¢lanku 12 ods. 3, ¢lensky Stat
moZe aktualizovat’ a predloZit’ plan obnovy a odolnosti uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku,
aby sa zohladnil aktualizovany maximadlny financény prispevok vypocitany v sulade s

Clankom 11 ods. 2.

Plan obnovy a odolnosti, ktory predklada ¢lensky Stat, méze byt’ predloZeny ako jeden
integrovany dokument spolu s narodnym programom reforiem a oficialne sa predlozi
spravidla do 30. aprila. Navrh planu obnovy a odolnosti méZu élenské Stdaty predlozit’ od

15. oktébra predchadzajiceho roka I .
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Plan obnovy a odolnosti musi byt’ riadne odovodneny a podlozeny. Uvadzaju sa v iom

najma tieto prvky:

@)

b)

vysvetlenie, ako plan obnovy a odolnosti s prihliadnutim na opatrenia, ktoré su v
fiom zahrnuté, predstavuje komplexnu a primerane vyvaZenu reakciu na
hospodarsku a socidlnu situdciu ¢lenského Stdatu, ¢im primerane prispieva ku
vSetkym pilierom uvedenym v ¢lanku 3, pricom zohl’adiiuje osobitné vyzvy

dotknuteho clenského Statu;

vysvetlenie, ako plan obnovy a odolnosti prispeje k ucinnému rieSeniu I vSetkych
alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v prislusnych odporucaniach
pre danu krajinu vrdtane ich fiSkalnych aspektov a, v prislusnych pripadoch,
odportuiéani vydanych podla élanku 6 nariadenia (EU) & 1176/2011, adresovanych
dotknutému clenskému Statu, alebo vyziev identifikovanych v inych relevantnych

dokumentoch oficidalne prijatych Komisiou v kontexte europskeho semestra;
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c)  podrobné objasnenie sposobu, ako plan obnovy a odolnosti posilni rastovy potencial,
tvorbu pracovnych miest a ekonomicku, socialnu a institucionalnu odolnost’
dotknutého Clenského Statu, a to aj podporou politik pre deti a mladez, a zmierni
hospodarsky a socidlny dosah krizy sposobenej ochorenim COVID-19, podpori
vykondvanie Eurdpskeho piliera socidalnych prav, ¢im sa zlepsi hospodarska,

socialna a izemna sudrznosti a konvergencia v Unii;

d)  vysvetlenie, ako plan obnovy a odolnosti zabezpecuje, aby Ziadne opatrenie na
vykondvanie reforiem a implementdciu investicii, ktoré plan obnovy a odolnosti
obsahuje, vyrazne nenarusalo environmentilne ciele v zmysle ¢lanku 17

nariadenia (EU) 2020/852 (zdsada ,,vyrazne nenarusit’*);
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e) kvalitativne vysvetlenie, ako maju opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti
prispiet’ k zelenej transformadcii vratane biodiverzity alebo k rieSeniu vyziev, ktoré z
nej vyplyvaju, a & zahrfiaju sumu, ktord sa rovnd najmenej 37 % celkovych
pridelenych prostriedkov planu obnovy a odolnosti na zdaklade metodiky sledovania
klimy stanovenej v prilohe VI; uvedenda metodika sa zodpovedajiicim sposobom
pouiije v pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo zaradit’ do niektorej oblasti
intervencie uvedenej v prilohe VI; koeficienty na podporu ciel’ov v oblasti klimy sa
moZu v pripade jednotlivych investicii zvysit’ aZ na celkovu sumu 3 % prostriedkov
pridelenych v ramci planu obnovy a odolnosti s ciel’om zohladnit’ sprievodné
reformné opatrenia, ktoré hodnoverne zvySuju ich vplyv na ciele v oblasti klimy,

ako sa vysvetluje v plane obnovy a odolnosti;

P vysvetlenie, ako maju opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti prispiet’ k
digitalnej transformadcii alebo k vyzvam, ktoré 7 nej vyplyvaju, a i predstavuju
sumu, ktord tvori asporii 20 % celkovych pridelenych prostriedkov planu obnovy
a odolnosti, a to na zdaklade metodiky digitilneho oznacovania stanovenej v prilohe
VII; uvedena metodika sa zodpovedajucim sposobom pouZije v pripade opatreni,
ktoré nemoZno priamo zaradit’ do niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe
VII; koeficienty na podporu digitilnych ciel’ov sa moZu v pripade jednotlivych
investicii zvySit’ s ciel’om zohladnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré zvySuju

ich vplyv na digitalne ciele;
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h)

3

k)

v prislu§nom pripade, pokial’ ide o investicie do digitalnych kapacit a
pripojitel’nosti, vlastné posudenie bezpecCnosti zaloZené na spolocénych objektivnych
kritériach, v ktorom sa urcia vSetky bezpecnostné problémy a podrobne sa uvedie,
ako sa tieto problémy budu rieSit’ s ciel’om dosiahnut’ sulad s prisluSnymi

pravaymi predpismi Unie a vnutro$tatnymi pravnymi predpismi;

udaj o tom, i opatrenia zahrnuté do planu obnovy a odolnosti zahfiaju

cezhranicéné alebo viacnarodné projekty;

predpokladané milniky a ciele a orientaény harmonogram vykondvania reforiem I a

I implementacie investicii, ktoré sa maju dokoncit’ do 31. augusta 2026,
predpokladané investi¢né projekty a suvisiace investicné obdobie;

odhadované celkové ndklady na reformy a investicie, na ktoré sa vzt'ahuje
predlozeny plan obnovy a odolnosti (d’alej aj ,,odhadované celkové ndklady na plan
obnovy a odolnosti*), podlozené prislusSnym odévodnenim a vysvetlenim, ako je to v
sulade so zasadou nakladovej efektivnosti a primerané ocakavanému vplyvu na

ndrodné hospodarstvo a socidalnu oblast’;
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D

0)

p)

v relevantnom pripade informacie o existujucom alebo pldnovanom financovani

z prostriedkov Unie;
sprievodné opatrenia, ktoré mézu byt potrebné;

odovodnenie koherentnosti planu obnovy a odolnosti, a vysvetlenie jeho suladu so

zasadami, planmi a programami uvedenymi v ¢lanku 17;

vysvetlenie, ako maju opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti prispiet’ k
rodovej rovnosti a rovnakym prileZitostiam pre vietkych a k uplatiiovaniu
uvedenych ciel’ov v sulade so zasadami 2 a 3 Eurdpskeho piliera socidalnych pray,
ciel’om trvalo udriatel’ného rozvoja OSN C. 5 a v relevantnom pripade s

vautrostdatnou stratégiou v oblasti rodovej rovnosti;

opatrenia na u¢inné monitorovanie a realiziciu planu obnovy a odolnosti dotknutym
¢lenskym $tatom vratane navrhovanych mil'nikov a ciel'ov, ako aj stvisiacich

ukazovatelov;
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t)

na ucely pripravy a, ak je to moiné, realizdcie planu obnovy a odolnosti, zhrnutie
konzultacného procesu, ktory sa uskutocnil v sulade s vnutroStitnym pravnym
ramcom, miestnych a regiondlnych orgdanov, socialnych partnerov, organizdcii
obclianskej spolocnosti, mladeZnickych organizacii a inych prisluSnych
zainteresovanych stran a sposobu zohl’adnenia vstupu zainteresovanych stran

v plane obnovy a odolnosti;

vysvetlenie systému Clenského Statu na predchadzanie korupcie, podvodu a
konfliktom zaujmov, ich odhal’ovanie a napravu, pri vyuZivani finanénych
prostriedkov poskytnutych v ramci mechanizmu a opatreni zameranych na

zabrdanenie dvojitému financovaniu 7 mechanizmu a inych programov Unie;

v prisluSnom pripade Ziadost’ o iverovl podporu a dodatocné mil'niky uvedené

v ¢lanku 14 ods. 2 a 3 aich prvky; a

iné relevantné informa4cie.
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Pri priprave svojich pldnov obnovy a odolnosti mo6zu ¢lenské Staty poziadat’ Komisiu, aby
zorganizovala vymenu osvedc¢enych postupov s cielom umoznit’ ziadajucim ¢lenskym
Statom vyuzivat skusenosti inych ¢lenskych tatov. Clenské $taty mozu tiez poziadat

o technickt podporu v ramci Nastroja technickej podpory. Clenské §tdty sa nabddajii, aby

podporovali synergie s planmi obnovy a odolnosti inych clenskych Stdtov.

Clanok 19

Posudenie Komisiou

Komisia posudi plan obnovy a odolnosti alebo v prisluSnych pripadoch jeho aktualizdciu,
ktoré predloZil ¢lensky Stat v sulade s clankom 18 ods. 1 alebo clankom 18 ods. 2, do
dvoch mesiacov od oficidalneho predloZenia a predloZi navrh vykondvacieho rozhodnutia
Rady v sulade s ¢lankom 20 ods. 1. Pri vykonavani uvedeného postidenia Komisia kona

v uzkej spolupraci s dotknutym ¢lenskym Statom. Komisia moze predlozit’ pripomienky
alebo poziadat’ o dodato¢né informacie. Dotknuty ¢lensky stat poskytne pozadované
dodato¢né informacie a v pripade potreby mdze plan obnovy a odolnosti prepracovat’, a to
aj po jeho oficidlnom predloZzeni. Dotknuty ¢lensky $tat a Komisia sa méZu v pripade

potreby dohodniit’ na prediZeni lehoty na posiidenie o primerané obdobie.
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Pri posudzovani planu obnovy a odolnosti a pri ur€ovani sumy, ktord sa ma pridelit’
dotknutému ¢lenskému $tatu, Komisia zohl'adni analytické informacie o dotknutom
¢lenskom State, ktoré st dostupné v kontexte europskeho semestra, ako aj odovodnenie

a prvky, ktoré poskytol uvedeny clensky stat podl'a ¢lanku 18 ods. 4, ako aj vSetky d’alSie
relevantné informécie, ako najmi informacie obsiahnuté v narodnom programe reforiem
a ndrodnom energetickom a klimatickom plane uvedeného ¢lenského $tatu, v planoch
spravodlivej transformacie Gzemia v ramci nariadenia o Fonde pre spravodlivi
transformdciu, v planoch vykondvania zaruky pre mladych Pudi, a v relevantnych

pripadoch informacie z technickej podpory ziskanej prostrednictvom Néstroja technickej

podpory.
3. Komisia posudi relevantnost’, efektivnost’, ucinnost’ a koherentnost’ planu I obnovy

a odolnosti a na tento Gcel zohl'adni tieto kritérid, ktoré uplatituje v sulade s prilohou V:
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Relevantnost’:

a)

b)

¢i plan obnovy a odolnosti predstavuje komplexnii a primerane vyvaZenu reakciu
na hospodarsku a socidalnu situdciu, ¢cim primerane prispieva ku vsetkym Siestim
pilierom uvedenym v lanku 3, pricom zohladriuje osobitné vyzvy a pridelené

financné prostriedky dotknutého clenského Statu;

¢i plan obnovy a odolnosti prispeje k t¢innému rieseniu vSetkych alebo vyznamnej
podskupiny vyziev identifikovanych v prislusnych odporacaniach pre danu krajinu
vrdtane ich fiSkalnych aspektov a v prislu§nom pripade odporucani vydanych
podla Elinku 6 nariadenia (EU) ¢& 1176/2011, adresovanych dotknutému
¢lenskému $tatu, alebo vyziev identifikovanych v inych relevantnych dokumentoch

oficidlne prijatych Komisiou v kontexte eurdpskeho semestra;

¢i plan obnovy a odolnosti ucinne prispeje k posilneniu rastového potencidlu,
tvorbe pracovnych miest a ekonomickej, socidlnej a instituciondlnej odolnosti
¢lenského Stdatu, prispeje k vykondvaniu Europskeho piliera socidalnych prav a to aj
podporou politik pre deti a mladez, a zmierni hospodarsky a socialny dosah krizy
sposobenej ochorenim COVID-19, ¢im posilni hospodarsku, socidlnu a izemnu

sudrinost’ a konvergenciu v ramci Unie;
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d)

¢i plan obnovy a odolnosti zarudi, Ze Ziadne opatrenie na vykondvanie reforiem a
investi¢nych projektov, ktoré obsahuje, vyrazne nenarusi environmentidlne ciele v
zmysle ¢lanku 17 nariadenia (E U) 2020/852 (zasada ,,vyrazne nenarusit’*);

Komisia na tento ucel poskytne ¢lenskym Statom technické usmernenia;

¢i plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré ucinne prispievaju k zelenej
transformdcii vrdtane biodiverzity alebo k rieseniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaju, a
¢i zahrnaju sumu, ktord sa rovna najmenej 37 % celkovych pridelenych
prostriedkov planu obnovy a odolnosti na zdaklade metodiky sledovania klimy
stanovenej v prilohe VI; uvedend metodika sa zodpovedajicim spéosobom pouZije v
pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo zaradit’ do niektorej oblasti intervencie
uvedenej v prilohe VI; na zdklade dohody s Komisiou sa moZu koeficienty na
podporu ciel’ov v oblasti klimy v pripade jednotlivych investicii zvySit’ az na
celkovu sumu 3 % prostriedkov pridelenych v ramci planu obnovy a odolnosti s
cielom zohladnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré hodnoverne zvySuju ich

vplyv na ciele v oblasti klimy;
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) ¢iplan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré ucinne prispievaju

k digitdalnej transformadcii alebo k rieSeniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaju, a ¢i
zahinajiu sumu, ktord sa rovnd najmenej 20 % celkovych pridelenych prostriedkov
planu obnovy a odolnosti na zdklade metodiky sledovania digitalneho oznacovania
stanovenej v prilohe VII; uvedenda metodika sa zodpovedajicim spésobom pouZije v
pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo zaradit’ do niektorej oblasti intervencie
uvedenej v prilohe VII; koeficienty na podporu digitilnych ciel’ov sa moZu v
pripade jednotlivych investicii zvySit’ s ciel’om zohladnit’ sprievodné reformné

opatrenia, ktoré zvySuju ich vplyv na digitdlne ciele;
Ucinnost’:

g)  ¢i bude mat’ plan obnovy a odolnosti v dotknutom ¢lenskom Stéte trvaly dopad;

7w

h)  ¢i maju opatrenia, ktoré navrhli dotknuté ¢lenské Staty, zabezpecit’ ucinné
monitorovanie a realizaciu planu obnovy a odolnosti vratane predpokladaného

harmonogramu, mil'nikov a ciel'ov a stvisiacich ukazovatel'ov;
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Efektivnost’:

i) ¢i odovodnenie vysky odhadovanych celkovych ndakladov na plan obnovy
a odolnosti predloZené Clenskym Statom je primerané a realistické a je v sulade so
zasadou nakladovej efektivnosti a zodpoveda ocakdvanému vnutroStatnemu

hospodarskemu a socialnemu vplyvu;

Jj) i budu opatrenia navrhnuté dotknutym Clenskym Statom pri vyuZivani financénych
prostriedkov ziskanych v ramci mechanizmu predchadzat’ korupcii, podvodom a
konfliktom zaujmov a odhal’ ovat’ a napravat’ ich, a to vrdtane opatreni
zameranych na zabrdanenie dvojitému financovaniu 7 mechanizmu a inych

programov Unie;
Sudrinost’:

k)  Ciplan obnovy a odolnosti zah¥iia opatrenia na vykondvanie reforiem a verejnych

investi¢nych projektov, ktoré predstavuju sudriné ¢innosti.
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4. Ak dotknuty ¢lensky $tat poziada o uver podla ¢lanku 14, Komisia posudi, ¢i ziadost’
o tver spina kritéria stanovené v &lanku 15 ods. 1, a najmi to, &i dodatoéné reformy
a investicie, na ktoré sa vyhotovila Ziadost' o Gver, spiiaju kritéria posudzovania uvedené v
odseku 3.

5. Ak Komisia vyda negativne posudenie pre plan obnovy a odolnosti, oznami riadne
odovodnené posudenie v lehote stanovenej v odseku 1.

6. Pri posudzovani planov obnovy a odolnosti predlozenych ¢lenskymi §tatmi mézu Komisii
pomahat’ experti.
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Clanok 20

Navrh Komisie a vykondvacie rozhodnutie Rady

Na navrh Komisie schvali Rada prostrednictvom vykondvacieho rozhodnutia posudenie
planu obnovy a odolnosti, ktory predloZil élensky Stat v sulade s ¢lankom 18 ods. 1 alebo

v prislus§nom pripade jeho aktualizdciu predloZenu v sulade s ¢lankom 18 ods. 2.

Ak Komisia postdi kladne plan obnovy a odolnosti, v ndavrhu Komisie na vykondvacie
rozhodnutie Rady sa stanovia reformy a investicné projekty, ktoré ma ¢lensky Stat
vykonavat’, vratane mil'nikov a ciel’ovl , a financné prispevky vypocitané v silade

s ¢lankom 11.

Ak dotknuty ¢lensky $tat ziada o uverovi podporu, v navrhu Komisie na vykondvacie
rozhodnutie Rady sa stanovi aj vySka uverovej podpory podla ¢lanku 14 ods. 4 a 6, ako aj
dodato¢né reformy a investi¢né projekty, ktoré ma Clensky stat vykonavat’ a na ktoré sa

uvedeny uver vzt'ahuje, vratane dodatocnych mil'nikov a ciel'ov.
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Finan¢ny prispevok uvedeny v odseku 2 sa ur¢i na zéklade odhadovanych celkovych
nakladov na pladn obnovy a odolnosti, ktory navrhol dotknuty ¢lensky stat a ktory bol
posudeny podrla kritérii stanovenych v ¢lanku 19 ods. 3. Vyska finan¢ného prispevku sa

stanovuje takto:

a)  ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 19 ods. 3
a vyska odhadovanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti sa rovna
maximalnemu finanénému prispevku vypocitanému pre dany Clensky stat v sulade s
¢lankom 11 alebo je vysSia ako tento prispevok, finanény prispevok prideleny
dotknutému ¢lenskému $tatu sa rovna plnej vyske maximalneho finanéného

prispevku vypocitaného pre dany Clensky Stat v sulade s ¢lankom 11;

b)  ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiia kritéria stanovené v &lanku 19 ods. 3
a odhadovana vyska celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti je niz$ia ako
maximalny finan¢ny prispevok vypocitany pre dany Clensky stat v sizlade s clankom
11, finanény prispevok prideleny ¢lenskému $tatu sa rovnd odhadovanym celkovym

nakladom na plan obnovy a odolnosti;
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¢) ak plan obnovy a odolnosti nespiia uspokojivo kritéria stanovené v ¢lanku 19 ods. 3,

dotknutému ¢lenskému $tatu sa neprideli ziaden finan¢ny prispevok.

5. V ndavrhu Komisie uvedenom v odseku 2 sa takisto stanovi:

a)  financny prispevok, ktory sa ma vyplatit’ v ¢iastkovych platbach, ked’ ¢lensky Stat
uspokojivo splni prislusné milniky a ciele urcené v suvislosti s realizaciou planu
obnovy a odolnosti;

b)  financny prispevok a v prisluSnych pripadoch vyska uverovej podpory, ktord sa ma
vyplatit’ vo forme predbeiného financovania v sulade s ¢lankom 13 po schvaleni
planu obnovy a odolnosti;

c) opis reforiem a investicnych projektov a vyska odhadovanych celkovych nakladov
na plan obnovy a odolnosti;

d) termin, ktory by nemal byt stanoveny na neskor ako 31. august 2026, do ktorého sa
musia splnit’ konecné mil’niky a ciele pre investi¢né projekty aj reformy;

5958/21 sim/mf 93

GIP.2 SK



e)  podrobnosti a harmonogram meonitorovania a realizécie planu obnovy a odolnosti
vrdtane, v relevantnych pripadoch, opatreni potrebnych na dosiahnutie suladu s

Clankom 22;
f)  prislusné ukazovatele tykajlice sa plnenia planovanych mil'nikov a ciel'ov;

g)  opatrenia na poskytnutie plného pristupu k podkladovym relevantnym udajom

Komisii, a

h) v prislusnych pripadoch vyska uveru, ktory sa ma vyplatit’ v ¢iastkovych platbach,

a dodatocné mil'niky a ciele suvisiace s vyplatenim taveru.

Podrobnosti a harmonogram monitorovania a realizacie uvedené v odseku 5 pism. e),
prislu$né ukazovatele tykajuce sa plnenia planovanych milnikov a cielov uvedené v
odseku 5 pism. f), opatrenia na poskytnutie plné¢ho pristupu k podkladovym tidajom
Komisii uvedené v odseku 5 pism. g) a v prislusnych pripadoch dodato¢né mil'niky a ciele
suvisiace s vyplatenim tiveru uvedené v odseku 5 pism. h) sa blizsie Specifikuju

v opera¢nych dohodéch, na ktorych sa maju dohodnut’ dotknuty ¢lensky Stat a Komisia po

prijati rozhodnutia uvedeného v odseku 1.
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Rada prijme vykonavacie rozhodnutia uvedené v odseku 1 spravidla do Styroch tyZdiiov

od prijatia navrhu Komisie.

Rada na navrh Komisie bez zbytocného odkladu zmeni svoje vykondvacie rozhodnutie
prijaté v sulade s ¢lankom 20 ods. 1 tak, aby zahvialo aktualizovany maximdlny

financény prispevok vypocitany podla ¢lanku 11 ods. 2.

Clanok 21

Zmena planu obnovy a odolnosti ¢lenského Statu

Ak uz dotknuty ¢lensky §tat z dovodu objektivnych okolnosti nie je schopny zrealizovat’

plan obnovy a odolnosti vratane prislusnych mil'nikov a ciel'ov, ¢i uz scasti alebo tplne,

mdze Komisii predlozit’ odévodnent ziadost’ o pripravu navrhu na zmenu alebo nahradenie

vykonavacich rozhodnuti Rady uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 a 3. Na uvedeny ucel mdze

¢lensky $tat navrhnit’ zmeneny alebo novy plan obnovy a odolnosti. Clenské Stdty mézu

poZiadat’ o technicku podporu pri priprave takéhoto navrhu v ramci Ndstroja technickej

podpory.
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Ak sa Komisia domnieva, ze dovody, ktoré uviedol dotknuty ¢lensky stat, odévodnuji
zmenu prislusného planu obnovy a odolnosti, posudi pozmeneny alebo novy plan obnovy
a odolnosti v sulade s ¢lankom 19 a do dvoch mesiacov od oficidlneho predlozenia ziadosti
pripravi navrh pre nové vykonavacie rozhodnutie Rady v sulade s clankom 20 ods. 1.
Dotknuty Elensky Stat a Komisia sa mé%u v pripade potreby dohodniit’ na prediZeni
uvedenej lehoty o primerané obdobie. Rada prijme nové vykondvacie rozhodnutie

spravidla do Styroch tyZdiiov od prijatia navrhu Komisie.

Ak sa Komisia domnieva, ze dovody, ktoré uviedol dotknuty ¢lensky stat, neoddévodiuji
zmenu prislusného planu obnovy a odolnosti, ziadost’ zamietne v lehote uvedenej v odseku
2, a to po tom, ako dotknutému ¢lenskému Statu poskytne prilezitost’ predlozit’

pripomienky v lehote jedného mesiaca od ozndmenia zdverov Komisie.
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KAPITOLA 1V

Finanéné ustanovenia

Clinok 22

Ochrana finanénych zaujmov Unie

Clenské $tity pri vykondvani mechanizmu ako prijimatelia alebo subjekty poZiciavajiice
si financné prostriedky v ramci mechanizmu prijmu vSetky primerané opatrenia na
ochranu finanénych zdujmov Unie a na zabezpecenie toho, aby vyuZivanie finanénych
prostriedkov v suvislosti s opatreniami podporovanymi mechanizmom bolo v sulade s
uplatnitel’nym pravom Unie a vniitroStatnym prdvom, najmii pokial’ ide o predchddzanie
podvodom, korupcii a konfliktom zdaujmov, ich odhal’ovanie a ndapravu. Na tento ucel
Clenské Staty zabezpecia ucinny a efektivny systém vnutornej kontroly a vymahanie
neoprdvnene vyplatenych alebo zneuzitych siim. Clenské §tity méosu vyuzivat’ svoje beiné

vautroStdatne systémy rozpoctového riadenia.

V dohoddch uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 a ¢lanku 23 ods. 1 sa stanovia povinnosti

clenskych Statov:
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b)

pravidelne kontrolovat’, aby sa poskytnuté financné prostriedky riadne vyuZili v
sulade so vSetkymi uplatnitel’nymi pravidlami a aby sa kaZdé opatrenie na
vykondvanie reforiem a investicnych projektov v ramci planu obnovy a odolnosti
riadne vykonalo v sulade so vSetkymi uplatnitel’nymi pravidlami, najmd pokial’ ide

o predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov, ich odhal’ovanie a

ndpravu;

prijimat’ vhodné opatrenia na predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom
zaujmov, ich odhal’ovanie a napravu, ako sa vymedzuje v élanku 61 ods. 2 a 3
nariadenia o rozpoctovych pravidlich, ktoré poskodzujii finanéné zaujmy Unie, a
prijimat’ pravne kroky na vymdahanie finanénych prostriedkov, ktoré boli
spreneverené, a to aj v suvislosti s akymkol’vek opatrenim na vykondvanie reforiem

a investicnych projektov v ramci planu obnovy a odolnosti;
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)

d)

priloZit’ k Ziadosti o platbu:

i) vyhldsenie riadiaceho subjektu, Ze financné prostriedky boli pouZité na
urceny ucel, Ze informdcie predloZené spolu so Ziadost’ ou o platbu su uplné,
presné a spol’ahlivé, a Ze zavedené systémy kontroly poskytuju potrebné
zdruky, Ze financné prostriedky boli spravované v sulade so vSetkymi
uplatnitel’nymi pravidlami, najmd pokial’ ide o predchddzanie konfliktom
zaujmov, podvodom a korupcii a dvojitému financovaniu 7 mechanizmu
a inych programov Unie v siilade so zdsadou spravneho finanéného riadenia,

a

ii)  suhrn vykonanych auditov vrdtane zistenych nedostatkov a vSetkych prijatych

ndpravnych opatreni;

na ucely auditu a kontroly a na poskytovanie porovnatel’nych informadcii o
vyuzZivani finanénych prostriedkov v suvislosti s opatreniami na vykondvanie
reforiem a investicnych projektov v ramci planu obnovy a odolnosti, na zber a

zarucovanie pristupu k tymto Standardizovanym kategoriam udajov:
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e

i) meno/nazov konecného prijimatel’a financnych prostriedkov;

ii)  ndazov dodavatel’a a subdodavatel’a, ak je konecnym prijimatel’om
finanénych prostriedkov verejny obstardvatel’ v siilade s pravom Unie alebo

vautroStatnym pravom v oblasti verejného obstardvania;

iii) meno(-a), priezvisko(-d) a datum narodenia konecného(-ych) uZivatela(-ov)
vyhod v pripade prijimatel’a financnych prostriedkov alebo dodavatel’a, ako
sa vymedzuje v ¢lanku 3 bode 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) 2015/849%;

iv)  zoznam vSetkych opatreni na vykondvanie reforiem a investi¢nych projektov
v ramci planu obnovy a odolnosti s celkovou vySkou verejnych financnych
prostriedkov uvedenych opatreni a s uvedenim sumy financnych prostriedkov

vyplatenych v ramci mechanizmu a z inych fondov Unie;

vyslovne opravnit’ Komisiu, urad OLAF, Dvor auditorov a v prislusnych pripadoch
Eurdpsku prokuraturu, aby vykonali svoje prdava, ako sa stanovuje v clanku 129
ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, a uloZit’ vSetkym konecnym
prijimatel’om finanénych prostriedkov vyplatenych na opatrenia na vykondvanie
reforiem a investicnych projektov zahrnutych do planu obnovy a odolnosti alebo
vSetkym ostatnym osobdam alebo subjektom zapojenym do ich vykondvania
povinnosti vyslovne opravnit’ Komisiu, urad OLAF, Dvor auditorov a v
prislusnych pripadoch Europsku prokuraturu na vykondvanie ich prav, ako sa
stanovuje v Clanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, a uloZit’
podobné povinnosti vietkym konecnym prijimatel’om vyplatenych financnych

prostriedkov;

viest’ zaznamy v sulade s ¢lankom 132 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

30

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. mdja 2015 o

predchadzani vyuZivaniu financného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢& 648/2012 a zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a
smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Osobné udaje, ako su uvedené v odseku 2 pism. d) tohto ¢lanku, spracuvaju clenské Stdty
a Komisia len na ucely a prislu§né trvanie postupov udel’ovania absolutoria, auditu

a kontroly suvisiacich s vyuZivanim financnych prostriedkov suvisiacich s vykondvanim
dohod uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 a élanku 23 ods. 1. V ramci postupu udel’ovania
absolutéria Komisii v sulade s Elankom 319 ZFEU podlieha mechanizmus poddvaniu
sprav v ramci integrovaného poddvania financnych sprav a sprav o zodpovednosti
uvedeného v ¢lanku 247 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, a to najmd osobitne vo

vyrocnej sprave o riadeni a vykonnosti.

Komisia spristupni ¢lenskym Statom integrovany a interoperabilny informacny a
monitorovaci systém vrdtane jednotného ndstroja na hibkovii analyzu idajov a
hodnotenie rizika na ucely pristupu k prisluSnym udajom a ich analyzy v zdujme
v§eobecného uplatiiovania uvedeného systému clenskymi Statmi, a to aj za podpory

Nastroja technickej podpory.
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5. V dohoddch uvedenych v élanku 15 ods. 2 a ¢lanku 23 ods. 1 sa takisto stanovuje pravo
Komisie primerane zniZit’ podporu v ramci mechanizmu a vymahat’ vsetky sumy splatné
do rozpoctu Unie alebo pofiadat’ o predéasné splatenie tiveru v pripadoch podvodu,
korupcie a konfliktu zdujmov, ktoré poSkodzujii finanéné zaujmy Unie a ktoré Elensky
Stat nenapravil, alebo v pripade zdavaziného poruSenia povinnosti vyplyvajucej z takychto

dohaod.

Pri rozhodovani o vySke vymahanej sumy a znizZeni, alebo o sume, ktora sa ma predcasne
splatit’, Komisia dodrZiava zdasadu proporcionality a zohladiuje zavaZnost’ podvodu,
korupcie a konfliktu zdujmov, ktoré majii vplyv na finanéné zaujmy Unie, alebo
zdavaznost’ porusenia povinnosti. Pred tym, ako dojde k zniZeniu alebo sa poZiada

o predcasné splatenie, dostane Elensky Stat prileZitost’ predloZit’ svoje pripomienky.
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Clanok 23

Zavizok financného prispevku

Ked’ Rada prijme vykondvacie rozhodnutie uvedené v clanku 20 ods. 1, Komisia uzavrie
dohodu s dotknutym ¢lenskym Statom predstavujiicu individualny pravny zaviazok

v zmysle nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. V pripade kaZdého clenského Stdatu
nesmie pravny zaviizok prekrocit’ financny prispevok uvedeny v ¢lanku 11 ods. 1 pism. a)
na roky 2021 a 2022 a aktualizovany financény prispevok uvedeny v ¢lanku 11 ods. 2 na
rok 2023.

Rozpoctoveé zavizky sa mozu zakladat’ na globalnych zavizkoch a v prislusnom pripade

sa moZu rozdelit’ na roc¢né splatky rozloZené na viacero rokov.
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Clinok 24

Pravidla pre platby, pozastavenie a vypovedanie dohéd tykajucich sa financnych prispevkov a

uverov

Platby financnych prispevkov, a v prislusnych pripadoch tveru, dotknutému clenskému
Statu podla tohto ¢lanku sa uskuto¢nia do 31. decembra 2026 v silade s rozpoctovymi

prostriedkami a v zavislosti od dostupnych finan¢nych prostriedkov.

Po splneni prislusnych dohodnutych mil'nikov a ciel'ov uvedenych v plane obnovy
a odolnosti schvalenom v sulade s ¢lankom 20 dotknuty ¢lensky Stat predlozi Komisii
riadne odévodnent ziadost’ o vyplatenie finanéného prispevku, a v relevantnom pripade

uveru. Takéto Ziadosti o vyplatenie mozu ¢lenské Staty predkladat’ Komisii dvakrat za rok.
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Komisia postdi na predbeinom zdklade a bez zbytocného odkladu, najneskor vsak do
dvoch mesiacov od dorucenia ziadosti, ¢i boli uspokojivo splnené prislusné milniky a ciele
stanoven¢ vo vykondvacom rozhodnuti Rady uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1. Uspokojivé
splnenie mil’nikov a ciel’ov predpoklada, Ze dotknuty ¢lensky Stat nezrusil opatrenia
tykajuce sa predtym uspokojivo splnenych mil’nikov a ciel’ov. Pri tomto posudeni sa

zohl'adnia aj operacné dohody uvedené v ¢lanku 20 ods. 6. Komisii m6zu pomahat’ experti.

Ak Komisia vykona kladné predbeZné posudenie uspokojivého splnenia prislusnych
mil’nikov a ciel’ov, poskytne svoje zistenia Hospodarskemu a finanénému vyboru a
poZiada ho o stanovisko k uspokojivému splneniu prislusnych mil’nikov a ciel’ov.

Komisia pri svojom posudeni zohl’adni stanovisko Hospodarskeho a finanéného vyboru.

Ak je posudenie Komisie kladné, Komisia bez zbytoéného odkladu prijme rozhodnutie,
ktorym v sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach povoli vyplatenie finanéného
prispevku a v prislusnych pripadoch i iiveru. Takéto rozhodnutie sa prijme v sulade

s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 35 ods. 2.
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Ak Komisia na zdklade posudenia uvedeného v odseku 5 dospeje k zaveru, Zze milniky a
ciele stanovené vo vykonavacom rozhodnuti Rady uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1 neboli
uspokojivo splnené, pozastavi sa platba celého financného prispevku alebo jeho Casti, a v
prislusnych pripadoch uveru. Dotknuty ¢lensky Stat moze do jedného mesiaca od

oznamenia posudenia Komisie predlozit’ svoje pripomienky.

Pozastavenie sa zrusi len vtedy, ak dotknuty Clensky stat prijme potrebné opatrenia na
zabezpecenie uspokojivého splnenia milnikov a ciel'ov stanovenych vo vykonavacom

rozhodnuti Rady uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1.

Odchylne od ¢lanku 116 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach zac¢ina lehota na
vykonanie platby plynut’ odo dita oznamenia rozhodnutia, ktorym sa povol’uje vyplatenie
dotknutému clenskému Statu podl’al odseku 5 tohto ¢lanku, alebo odo dina oznamenia

zruSenia pozastavenia podl'a odseku 6 druhého pododseku tohto ¢lanku.

Ak dotknuty ¢lensky stat v lehote Siestich mesiacov od pozastavenia neprijme potrebné
opatrenia, Komisia proporéne zniZi sumu finanéného prispevku, a v prislusnych pripadoch
uveru po tom, ako dotknutému ¢lenskému Statu poskytne prilezitost’ predlozit’ pripomienky

do dvoch mesiacov od ozndmenia svojich zaverov.
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10.

Ak dotknuty ¢lensky stat do 18 mesiacov odo dna prijatia vykendvacieho rozhodnutia
Rady uvedeného v ¢lanku 20 ods. 1 nedosiahne hmatatel'ny pokrok v stvislosti so Ziadnym
prislusnym mil'nikom a ciel'om, Komisia vypovie dohody uvedené v ¢lanku 15 ods. 2 a
Clanku 23 ods. 1 a zrusi viazanost’ sumy financného prispevku bez toho, aby tym bol
dotknuty Clanok 14 ods. 3 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. Akékol’vek predbeZné
financovanie v sulade s ¢lankom 13 sa vrati v plnej vyske. Rozhodnutie o vypovedani
dohod uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 a élanku 23 ods. 1 a v prisluSnych pripadoch o
vrateni predbeiného financovania prijme Komisia po tom, ako dotknutému ¢lenskému
Statu poskytne moznost’ predlozit’ pripomienky v lehote dvoch mesiacov od oznamenia

svojho posudenia toho, ¢i sa dosiahol hmatatel'ny pokrok.

Ak sa vyskytnu vynimocné okolnosti, prijatie rozhodnutia, ktorym sa povol’uje vyplatenie
financného prispevku a v prislusnych pripadoch Gveru v siilade s odsekom 5, sa moze

odloZit’ najviac o tri mesiace.
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KAPITOLA YV

Instituciondlne ustanovenia

Clinok 25

Transparentnost’

Komisia bez zbytocného odkladu postupi Europskemu parlamentu a Rade sucasne a za
rovnakych podmienok plany obnovy a odolnosti, ktoré oficidalne predloZili clenské Stdty,
a navrhy vykondavacich rozhodnuti Rady uvedenych v élanku 20 ods. 1, ako ich

zverejnila Komisia.

Informacie, ktoré Komisia zasle Rade alebo ktorémukol’vek 7 jej pripravnych organov
v suvislosti s tymto nariadenim alebo jeho vykondvanim, sa sucasne spristupnia
Eurdpskemu parlamentu, a to v pripade potreby pri splneni dojednani o zachovani
dovernosti. Prislusné vysledky diskusii vedenych v pripravnych orgdnoch Rady sa

poskytnu aj prislusSnému vyboru Europskeho parlamentu.
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Dotknuty ¢lensky Stat moze poZiadat’ Komisiu o odstranenie citlivych alebo dévernych
informadcii, ktorych zverejnenie by ohrozilo jeho verejné zaujmy. V takom pripade
Komisia komunikuje s Eurdopskym parlamentom a Radou o tom, ako im moZno doverne

spristupnit’ odstranené informadcie v sulade s platnymi pravidlami.

4. Komisia poskytne prislusnému vyboru Eurdpskeho parlamentu prehl’ad svojich
predbeznych zisteni tykajucich sa uspokojivého plnenia prislu§nych mil’nikov a ciel’ov
zahrnutych do planov obnovy a odolnosti élenskych Stdtov.

5. Prislus$ny vybor Eurdpskeho parlamentu moZze vyzvat’ Komisiu, aby poskytla informadcie
o aktudlnom stave posudzovania planov obnovy a odolnosti v kontexte dialégu o podpore
obnovy a odolnosti uvedenom v ¢lanku 26.
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Clinok 26

Dialég o podpore obnovy a odolnosti

L S ciel’om posilnit’ dialég medzi institiiciami Unie, najmii medzi Eurdpskym
parlamentom, Radou a Komisiou, a zabezpelit’ vicSiu transparentnost’ a zodpovednost’
moZe prislusny vybor Eurdpskeho parlamentu kaZdé dva mesiace vyzvat’ Komisiu, aby
prediskutovala tieto zaleZitosti:

a)  stav obnovy, odolnosti a adaptaénej kapacity v Unii, ako aj opatrenia prijaté podl'a
tohto nariadenia;
b)  plany obnovy a odolnosti ¢lenskych Statov;
¢)  posudenie planov obnovy a odolnosti ¢lenskych Statov;
d)  hlavné zistenia spravy o preskumani uvedenej v ¢lanku 16 ods. 2;
e)  stav plnenia mil’nikov a ciel’ov planov obnovy a odolnosti élenskych Statov;
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) postupy tykajuce sa platieb, pozastavenia a vypovedania vrdatane vSetkych
predloZenych pripomienok a napravnych opatreni prijatych ¢lenskymi Statmi na

zabezpecenie uspokojivého plnenia mil’nikov a ciel’ov;

g)  akékolvek d’alSie relevantné informadcie a dokumentdciu, ktoré Komisia poskytne

prislusnému vyboru Eurdpskeho parlamentu v suvislosti s vykondvanim

mechanizmu.

Europsky parlament moZe vyjadrit’ svoje nazory v uzneseniach k zdleZitostiam uvedenym

v odseku 1.

Komisia zohladni vietky prvky vyplyvajuce 7 nazorov vyjadrenych v ramci dialogu o

podpore obnovy a odolnosti vrdatane uzneseni Eurdpskeho parlamentu, ak su k dispozicii.

Hodnotiaca tabul’ka obnovy a odolnosti uvedend v ¢lanku 30 sluZi ako zdklad pre dialog

o podpore obnovy a odolnosti.
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KAPITOLA VI

Podavanie sprav ||

Clanok 27

Podavanie sprav ¢lenskymi Statmi v kontexte europskeho semestra

Dotknuty ¢lensky $tat podéva v kontexte eurdpskeho semestra dvakrdt za rok spravu o pokroku
dosiahnutom pri plneni svojho planu obnovy a odolnosti vratane operacnych dohdd uvedenych

v ¢lanku 20 ods. 6 a o spolocénych ukazovatel’och, ako st uvedené v clanku 29 ods. 4. Na uvedeny
ucel sa spravy ¢lenskych Statov nalezite zohl'adnia v ndrodnych programoch reforiem, ktoré sa

pouziju ako nastroj na podavanie sprav o pokroku pri plneni planov obnovy a odolnosti.
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KAPITOLA VII

Komplementarita, monitorovanie a hodnotenie

Clanok 28

Koordinacia a komplementarita

Komisia a dotknuté clenské Staty imerne k svojej prislusnej zodpovednosti podporuju synergie
a zabezpecuju ucinnu koordinaciu medzi mechanizmom a inymi programami a nastrojmi Unie
vratane Nastroja technickej podpory, a najmi s opatreniami financovanymi z fondov Unie. Na

tento ucel:

a) zabezpecuju medzi r6znymi ndstrojmi na urovni Unie, na vnuatrostatnej a v prislusnych
pripadoch regionalnej urovni komplementaritu, synergiu, koherentnost’ a konzistentnost’,
najma vo vztahu k opatreniam financovanym z fondov Unie, a to ako vo faze planovania,

tak aj vo faze implementicie;
b) optimalizuji mechanizmy koordindcie s cielom zabranit’ duplicite Usilia; a

C) zabezpecuju uzku spolupracu medzi subjektmi zodpovednymi za implementaciu a
kontrolu na Grovni Unie, na vnutro$tatnej a v prislusnych pripadoch na regionélnej urovni

v zdujme splnenia cielov mechanizmu.
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Clanok 29

Monitorovanie vykonavania

Komisia monitoruje vykondvanie mechanizmu a meria dosahovanie cielov stanovenych
v ¢lanku 4. I Monitorovanie vykonavania musi byt cielené a primerané ¢innostiam

vykonavanym v ramci mechanizmu.

Systém Komisie na podavanie sprav o vykonnosti zabezpeci, aby bol zber udajov na
monitorovanie vykonéavania ¢innosti a implementacie vysledkov vykonany efektivne,
ucinne a v¢as. Na tento ucel sa prijimatelom finan¢nych prostriedkov Unie ukladaja

primerané poziadavky na podavanie sprav.

Komisia poddva spravu ex post o vydavkoch financovanych 7 mechanizmu v ramci
kaZdého 7 pilierov uvedenych v ¢lanku 3. Takéto podavanie sprav bude vychadzat’ z

rozpisu odhadovanych vydavkov uvedenych v schvidlenych planoch obnovy a odolnosti.
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4. Komisia je splnomocnend prijat’ v sulade ¢lankom 33 do konca decembra 2021

delegované akty na doplnenie tohto nariadenia s cielom:

a)  stanovit’ spolocné ukazovatele, ktoré sa maju pouZivat’ na poddvanie spray
0 pokroku a na ucely monitorovania a hodnotenia mechanizmu, pokial’ ide

o dosahovanie v§eobecnych a konkrétnych ciel’ov; a

b)  vymedzit’ metodiku vykazovania socidlnych vydavkov v ramci mechanizmu vrdatane

vydavkov na deti a mladez.

5. Clenské stdty podivajii Komisii sprdvy o spoloénych ukazovatel’och.
Clanok 30

Hodnotiaca tabul’ka obnovy a odolnosti

1. Komisia vypracuje hodnotiacu tabul’ku obnovy a odolnosti (d’alej len ,,hodnotiaca
tabul’ka*), v ktorej sa uvadza pokrok v realizdcii planov obnovy a odolnosti ¢lenskych
Statov v kaZdom zo Siestich pilierov uvedenych v ¢lanku 3. Hodnotiaca tabul’ka

predstavuje systém poddvania sprdv o vykonnosti mechanizmu.

2. Komisia je splnomocnend prijat’ v sulade Clankom 33 delegovany akt na doplnenie tohto
nariadenia vymedzenim podrobnych prvkov hodnotiacej tabul’ky s ciel’om

zaznamendavat’ pokrok v realizdcii planov obnovy a odolnosti, ako sa uvdadza v odseku 1.
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3. V hodnotiacej tabul’ke sa uvadza aj pokrok v realizdcii planov obnovy a odolnosti v
suvislosti so spolo¢nymi ukazovatel’'mi uvedenymi v ¢lanku 29 ods. 4.

4. Hodnotiaca tabul’ka zacne fungovat’ do decembra 2021 a Komisia ju aktualizuje dvakrat
za rok. Hodnotiaca tabul’ka sa spristupni verejnosti na webovom sidle alebo na
internetovom portdli.

Clanok 31
Vyrocna sprava

1. O vykonévani mechanizmu podava Komisia vyro¢nt spravu Eurépskemu parlamentu
a Rade.

2. Vyroc¢na sprava musi obsahovat’ informacie o pokroku dosiahnutom v stvislosti s planmi
obnovy a odolnosti dotknutych ¢lenskych Statov v rdmci mechanizmu vrdtane informdcii
o stave plnenia mil’nikov a ciel’ov a stave platieb a ich pozastaveni.
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3. Vyroc¢na sprava musi obsahovat’ aj tieto informécie o:
a)  prispevku 7 mechanizmu k ciel’om v oblasti klimy a k digitalnym ciel’om;
b)  vykonnosti mechanizmu na zdklade spoloénych ukazovatel’ov uvedenych v élanku
29 ods. 4;
¢)  vydavkoch financovanych 7 mechanizmu v ramci Siestich pilierov uvedenych
v ¢lanku 3, zahriiajuc socidlne vydavky vrdatane vydavkov na deti a mlade?, ako sa
uvddza v élanku 29 ods. 4.

4. Na ucely podavania sprav o ¢innostiach uvedenych v odsekoch 2 a 3 m6ze Komisia v
prislusnom pripade pouzit’ obsah prislusSnych dokumentov, ktoré oficidlne prijala v rdmci
eurdpskeho semestra.
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Clanok 32

Hodnotenie mechanizmu a jeho hodnotenie ex post

1. Komisia predlozi do ... [#ri roky od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov
nezavisli hodnotiacu spravu o vykonavani mechanizmu a do 31. decembra 2028 spravu
o nezavislom hodnoteni ex post.

2. V hodnotiacej sprave sa predovsetkym posudi miera dosiahnutia ciel'ov, efektivnost’
vyuzivania zdrojov a eurdpska pridand hodnota. Takisto sa v nej posudi, ¢i su vsetky ciele
a akcie aj nad’alej relevantné.

3. V prislusnom pripade sa k hodnoteniu pripoji navrh na zmeny tohto nariadenia.

4. Spréva o hodnoteni ex post pozostava z celkového posudenia mechanizmu a obsahuje
informadcie o jeho vplyve z dlhodobého hl'adiska.
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Clinok 33

Vykondvanie delegovania pravomoci

L Komisii sa udel’uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto Clanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v Clanku 29 ods. 4 a v ¢lanku 30 ods. 2 sa
Komisii udeluje na dobu neurcitu od ... [datum nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadenial.

3. Eurdpsky parlament alebo Rada moZu delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 29 ods.
4 av ¢lanku 30 ods. 2 kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iiom uvddza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ ditom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iiom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdasadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej dohode 7 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu

parlamentu a Rade.
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Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 29 ods. 4 a ¢lanku 30 ods. 2 nadobudne ucinnost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote jedného
mesiaca odo dita ozndmenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade, alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu

o0 svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo

Rady sa této lehota predl%i o jeden mesiac.

KAPITOLA VIII

Prechodné a zavere¢né ustanovenia

Clanok 34

Informovanost’, komunikécia a propagacia

Na zabezpeéenie zviditeInenia finanénych prostriedkov Unie uréenych na finanénu
podporu, s ktorou sa pocita v prisluSnom plane obnovy a odolnosti, méze Komisia
vykonévat’ komunika¢né ¢innosti vratane spolo¢nych komunika¢nych ¢innosti

s dotknutymi vnutrostatnymi organmi. Komisia moze v prislusnom pripade zabezpecit,
aby sa podpora v ramci mechanizmu ozndmila a uznala prostrednictvom vyhlasenia o

financovani.
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Prijimatelia finanénych prostriedkov Unie musia, najmé pri propagacii akcii a ich
vysledkov, priznat’ povod a zabezpeéit’ zviditelnenie finanénych prostriedkov Unie tak, Ze
poskytuju koherentné, G¢inné a primerané cielené informacie réznym cielovym skupindm
vratane médii a verejnosti, pripadne aj zobrazenim emblému Unie a uvedenim ndlefitého
vyhldasenia o financovani, ktoré znie ,,financované Eurdpskou tiniou —

NextGenerationEU*.

Komisia v suvislosti s mechanizmom, akciami prijatymi v ramci mechanizmu

a dosiahnutymi vysledkami vykonava informacné a komunikacné ¢innosti. Komisia

v prislu§nom pripade informuje o svojich akcidach styéné kancelarie Europskeho
parlamentu a zapoji ich do tychto akcii. Finan¢né zdroje pridelené na mechanizmus
takisto prispievaji k institucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial sa

tykaju cielov uvedenych v ¢lanku 4.

Clanok 35
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Clanok 36

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA 1

Metodika vypoctu maximalneho finan¢ného prispevku z mechanizmu pre kazdy ¢lensky Stat

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoctu maximalneho finanéného prispevku, ktory je

k dispozicii pre kazdy ¢lensky Stat v sulade s clankom 11. Metoda zohl'adnuje, pokial’ ide o

kazdy Clensky stat:

o pocet obyvatelov;

J prevratenu hodnotu HDP na obyvatel’a;

o priemern mieru nezamestnanosti za poslednych pét’ rokov oproti priemeru Unie

(2015 — 2019);

. pokles v redalnom HDP v roku 2020 a suhrnny pokles v realnom HDP v rokoch
2020 a 2021.

Na zabrdnenie nadmernej koncentracii prostriedkov:

o prevratena hodnota HDP na obyvatel’a je obmedzend na maximdlne 150 % priemeru
Unie;
J odchylka miery nezamestnanosti v danom &lenskom $tate od priemeru Unie je

obmedzend na maximdlne 150 % priemeru Unie;

o aby sa zohl'adnili v§eobecne stabilnejSie pracovné trhy v bohatSich ¢lenskych $tatoch
(s HND na obyvatel’a nad priemerom Unie), je odchylka ich miery nezamestnanosti

od priemeru Unie obmedzend na maximalne 75 %.



Maximalny finan¢ny prispevok z mechanizmu pre Clensky stat (MFC;) je definovany takto:

MFC; = v; X (FS)

kde:

FS (finan¢né podpora) je dostupné financovanie v rdmci mechanizmu podla ¢lanku 6 ods. 1

pism. a), a

v; je kI'a¢ na uréenie prispevku pre ¢lensky stat i, definovany ako:

Vi:0,7Ki+0,3ai

kde

K; je kl'u¢ na urcenie prispevku uplatiiovany na 70 % sumy uvedenej v clanku 6 ods. 1

pism. a) a stanoveny v prilohe 11, a

a; je kl’'u¢ na urcenie prispevku uplatitovany na 30 % sumy uvedenej v Clanku 6 ods. 1

pism. a) a stanoveny v prilohe III.



PRILOHA II

KPuc na urcenie prispevku uplatiiovany na 70 % sumy uvedenej v clanku 6 ods. 1 pism. a),
K;, sa definuje takto:
0i2019*V;

K; = 27 y
2 1210i2019%V;

PC
__ GDPgg2019 | POPi2019 _ Uiz015-2019
kde 6;3019 = PC__ T av; =-—"————,
GDP;3p19  POPEU,2019 Uru,2015-2019
PC
GDPEE 5010
— L2019 < 1,5,
GDP;3019

v; <0,75 pre clenské Stdty s GNI 510 > GNIES 5010 @
v; < 1,5 pre Clenské $taty s GNITSy10 < GNIES 5010.
Definicia’:
J GDP;, fo19 @ko nomindlny HDP na obyvatel’a élenského $titu i v roku 2019;

o GDng,zow ako vaZeny priemer HDP na obyvatel’a v roku 2019 v ¢lenskych Statoch

EU-27;
. PODP; 2019 ako celkovy pocet obyvatel’ov Clenského Statu i v roku 2019;

. POPEy 2019 ako celkovy polet obyvatelov élenskych Statov E U-27 v roku 2019;

. Ui2015-2019 ako priemernda miera nezamestnanosti ¢lenského Statu i v obdobi 2015 —
2019;
. Ury 2015-2019 @ko priemernd miera nezamestnanosti v E U-27 v obdobi 2015 — 2019

(v kaidom roku vdieny priemer Elenskych Statov EU-27);

Vietky udaje v nariadeni pochadzaju 7 Eurostatu; datum uzavierky pre historické
udaje je maj 2020.



GNI f 019 @ko HND na obyvatel’a v ¢lenskom Stite i v roku 2019;

GNI 55'2019 ako vizeny priemer HND na obyvatela lenskych §titov EU-27 v roku

2019.



PRILOHA IIT

KPuc na urcenie prispevku uplatiiovany na 30 % sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a),

a;, sa definuje takto:

_ @i+ p;
“C=T
kde:
é; = 02019*6GDP;2020-2019 a0 = 02019*06GDP;2021-2019
b 227 6i2019%6GDP;2020-2019 b %27 6i2019*6GDP;2021-2019
kde:

GDP; 2020
GDP; 2019

GDP; 2021

-1; 0},5GDP1',2021—2019 = min {—
GDP;2019

6GDPi,2020_2019 = min{ -1 ; 0} a
GDPE( 2019  POoPi2019

PC
GDP; 519 POPEU,2019

0,2019 —

PC
GDPgy 2019
PC
GDP;3p19

<1,5

Definicia:
e GDP;, ako redlny HDP clenského Statu i v ¢ase t = 2019,2020,2021;

o GDPf 010 ako HDP na obyvatel’a lenského Stdtu i v roku 2019;

o GDPS,C,,ZOM ako vazeny priemer HDP na obyvatel’a v roku 2019 v ¢lenskych Statoch

EU-27;
® POP; 2019 ako celkovy pocet obyvatel’ov ¢lenského Statu i v roku 2019;

® POPEy 2019 ako celkovy pocet obyvatel’ov ¢lenskych Statov E U-27 v roku 2019.



Pokles v redalnom HDP za rok 2020 (8GDP; 020-2019) @ siuhrnny pokles v redlnom HDP za
obdobie 2020 — 2021 (8GDP; 3021-2019) sa zaklada na prognozach Komisie z jesene 2020 a
bude aktualizovany do 30. juna 2022 pre kaZdy clensky Stat, ¢im sa udaje 7 prognoz Komisie
z jesene 2020 nahradia aktualnymi udajmi nahlasenymi v najnovsej dostupnej aktualizacii

Eurostatu so sériovym kédom ,,tec00115 (miera rastu redalneho HDP — objem)“.



PRILOHA IV

Uplatnenim metodik uvedenych v prilohdach 1, II a III na sumu uvedenu v ¢lanku 6 ods. 1

pism. a) prepocitanych na sucasné ceny vznikne nasledovny podiel a vyska maximdlneho

financného prispevku pre kaZdy Clensky Stdt bez toho, aby tym bol dotknuty vypocet

aktualizovany do 30. juna 2022:

Maximalny finanény prispevok na kazdy ¢lensky Stat EU
Na 30 % sumy, ktora je k
dispozicii (orientacna suma na
zaklade prognéz Komisie z
Y T jesene 2020)
Suma (v 1v 0’00 Suma (v 1
Podiel ako % o v PN o el ako % 000 EUR
celku cenach) celku v beZnych Spolu
cenach)

BE 1,56 % 3 646 437 2,20 % 2 278 834 5925 271
BG 1,98 % 4 637 074 1,58 % 1631632 6 268 706
Ccz 1,51 % 3 538 166 3,41 % 3 533 509 7 071 676
DK 0,56 % 1 303 142 0,24 % 248 604 1 551 746
DE 6,95 % 16 294 947 9,01 % 9 324 228 25619 175
EE 0,32 % 759 715 0,20 % 209 800 969 515
E 0,39 % 914 572 0,07 % 74 615 989 186
EL 577 % 13 518 285 411 % 4 255 610 17 773 895
ES 19,88 % 46 603 232 22,15 % 22 924 818 69 528 050
FR 10,38 % 24 328 797 14,54 % 15 048 278 39 377 074
HR 1,98 % 4 632 793 1,61 % 1 664 039 6 296 831
T 20,45 % 47 935 755 20,25 % 20 960 078 68 895 833
CYy 0,35 % 818 396 0,18 % 187 774 1 006 170
LV 0,70 % 1641 145 0,31 % 321 944 1 963 088
LT 0,89 % 2 092 239 0,13 % 132 450 2 224 690
LU 0,03 % 76 643 0,02 % 16 883 93 526
HU 1,98 % 4 640 462 2,45 % 2 535 376 7 175 838
MT 0,07 % 171 103 0,14 % 145 371 316 474
NL 1,68 % 3 930 283 1,96 % 2 032 041 5962 324
AT 0,95 % 2 231 230 1,19 % 1 230 938 3 462 169
PL 8,65 % 20 275 293 3,46 % 3 581 694 23 856 987
PT 4,16 % 9 760 675 4,01 % 4 149 713 13 910 387
RO 4,36 % 10 213 809 3,90 % 4 034 211 14 248 020
Si 0,55 % 1 280 399 0,48 % 496 924 1777 322
SK 1,98 % 4 643 840 1,63 % 1 686 154 6 329 994
Fl 0,71 % 1661 113 0,41 % 424 692 2 085 805
SE 1,24 % 2 911 455 0,36 % 377 792 3 289 248
EU27 100,00 234 461 000 100,00 % 103 508 000 337 969 000




PRILOHA V
Usmernenia pre posudzovanie v rdmci mechanizmu

1. Rozsah

Ugelom tychto usmerneni je spolu s tymto nariadenim slizit' Komisii ako zaklad pre
transparentné a spravodlivé posudenie planov obnovy a odolnosti navrhnutych ¢lenskymi
Statmi, a pre stanovenie finan¢ného prispevku v stlade s ciel'mi a akymikol'vek d’al§imi
prisluSnymi poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni. Tieto usmernenia si zdkladom pre
uplatiiovanie kritérii posudzovania uvedenych v ¢lanku 19 ods. 3 a stanovenie finan¢né¢ho

prispevku, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 4.
Ucelom usmerneni pre posudzovanie je:

a)  poskytnut’ d’alSie usmernenia tykajice sa procesu posudzovania navrhov planov obnovy

a odolnosti, ktoré predlozili ¢lenské Staty;

b)  poskytnut’ d’alSie podrobnosti o kritériach posudzovania a stanovit’ hodnotiaci systém,

ktory sa ma zriadit’ s cielom zabezpecit’ spravodlivy a transparentny proces, a

¢)  vymedzit’ spojitost’ medzi posudenim, ktoré ma vykonat Komisia na zaklade kritérii
posudzovania, a uréenim finan¢ného prispevku, ktory sa mé stanovit’' v ndvrhu Komisie

na rozhodnutie Rady vo vzt'ahu k planom obnovy a odolnosti I .

Usmernenia st nastrojom, ktory ma Komisii ul'ah¢it’ posudzovanie navrhov planov obnovy

a odolnosti predloZenych ¢lenskymi Statmi a zabezpecit', aby plany obnovy a odolnosti
podporovali reformy a verejné investicie, ktoré su relevantné a prinasaji vysoku pridana
hodnotu so zretel’om na ciele mechanizmu pri zaisteni rovnakého zaobchadzania s ¢lenskymi

Statmi.
2. Kritéria posudzovania

V sulade s ¢lankom 19 ods. 3 Komisia posudi I plany obnovy a odolnosti na zdklade kritérii

relevantnosti, ucinnosti, efektivnosti a sudrZnosti. Vysledkom procesu posudzovania je



ohodnotenie planov obnovy a odolnosti predloZzenych ¢lenskymi Statmi zo strany Komisie
podrla kazdého z kritérii posudzovania uvedenych v ¢lanku 19 ods. 3 I s cielom stanovit’

pridelenie finan¢nych prostriedkov v stlade s ¢lankom 20 ods. 4.

V zaujme zjednodusenia a efektivnosti méa hodnotiaci systém rozmedzie od A po C, ako sa

uvadza d’ale;j:
Relevantnost’:

2.1. Plan obnovy a odolnosti predstavuje komplexnit a primerane vyvazenu reakciu na
hospodarsku a socidalnu situdciu, ¢im primerane prispieva ku vietkym Siestim pilierom
uvedenym v Clanku 3, pricom zohl’adiuje osobitné vyzvy a pridelené financné prostriedky

dotknutého ¢lenského Statu.
Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujuce aspekty:

Rozsah

— plan obnovy a odolnosti prispieva komplexnym a primerane vyvaZenym sposobom ku
vSetkym Siestim pilierom uvedenym v ¢lanku 3, pricom zohladiuje osobitné vyzvy
dotknutého clenského Stdatu a financny prispevok dotknutého clenského Statu a poZadovanu

uveroviu podporu.

Hodnotenie

A — do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery

2.2. Oc¢akava sa, Ze plan obnovy a odolnosti prispeje k ti¢innému rieSeniu vSetkych alebo

vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v prisluSnych odporucaniach pre danu




krajinu vrdtane ich fiSkdlnych aspektov a v prislu§nom pripade odporacani vydanych podla
Clanku 6 nariadenia (E U) ¢ 1176/2011 adresovanych dotknutému clenskému Stdtu, alebo
vyziev identifikovanych v inych relevantnych dokumentoch oficialne prijatych Komisiou

v kontexte eurdpskeho semestra.

Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujtice aspekty:

Rozsah

— oCakava sa, ze plan obnovy a odolnosti prispeje k ucinnému rieseniu vSetkych alebo
vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v prislusnych odporacaniach pre dana krajinu
vratane ich fiskalnych aspektov, a v prislusnom pripade odporicéani vydanych podla ¢lanku
6 nariadenia (EU) & 1176/2011 adresovanych dotknutému &lenskému §tatu, alebo vyziev
identifikovanych v inych relevantnych dokumentoch oficidlne prijatych Komisiou v kontexte
europskeho semestra, a to s prihliadnutim na financny prispevok dotknutého clenského
Statu a poZadovanu uverovu podporu, ako aj rozsah a mieru vyziev Specifickych pre danu

krajinu a informdcie zahrnuté v narodnom programe reforiem,

— plan obnovy a odolnosti je komplexnou a primeranou reakciou na hospodarsku a socidlnu

situaciu v dotknutom ¢lenskom State;

— vyzvy uvedené v plane obnovy a odolnosti sa povazuji za vyznamné z hladiska

udrZatel’ného posilnenia rastového potencialu hospodarstva dotknutého ¢lenského $tatu;




— po dokonceni navrhovanych reforiem a investicii sa o¢akava, ze suvisiace vyzvy buda

vyrieSené alebo zvladnuté spdsobom, ktory znacne prispeje k ich vyrieSeniu.

Hodnotenie

A —plan obnovy a odolnosti prispieva k ¢innému rieSeniu vSetkych alebo vyznamnej
podskupiny vyziev identifikovanych v odporacaniach pre dant krajinu alebo vyziev v inych
relevantnych dokumentoch oficialne prijatych Komisiou v ramci eurdpskeho semestra a plan
obnovy a odolnosti je primeranou reakciou na hospodarsku a socialnu situaciu v dotknutom

¢lenskom State

B — plén obnovy a odolnosti prispieva k ¢iasto¢nému rieseniu vSetkych alebo vyznamnej
podskupiny vyziev identifikovanych v odporucaniach pre danu krajinu alebo vyziev v inych
relevantnych dokumentoch oficidlne prijatych Komisiou v ramci eurdpskeho semestra a plan
obnovy a odolnosti je primeranou reakciou na hospodarsku a socidlnu situaciu v dotknutom

¢lenskom State

C — plan obnovy a odolnosti neprispieva k rieSeniu Ziadnych z vyziev identifikovanych
v odporucaniach pre danu krajinu alebo v inych relevantnych dokumentoch oficialne prijatych
Komisiou v ramci eurdpskeho semestra a plan obnovy a odolnosti nie je primeranou reakciou

na hospodarsku a socidlnu situaciu v dotknutom ¢lenskom $tate

2.3. Ocakava sa, ze plan obnovy a odolnosti u€inne prispeje k posilneniu rastového
potencialu, tvorbe pracovnych miest a hospodarskej, socialnej a instituciondlnej odolnosti
clenského Statu, prispeje k vykondvaniu Eurépskeho piliera socidalnych prav, a to aj

prostrednictvom podpory politik pre deti a mladeZ, a zmierni hospodarsky a socialny vplyv



krizy sposobenej ochorenim COVID-19, ¢im sa posilni hospodarska, socialna a izemna

sudrznost’ a konvergencia v ramci Unie.

Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujiice aspekty:

Rozsah

— Plan obnovy a odolnosti zahfna opatrenia zamerané na podporu hospodarskeho rastu a
hospoddrskej sudrinosti inkluzivnym spésobom, najmd na riesenie nedostatkov
hospodarstva ¢lenskych $tatov, posilnenie rastového potencidlu hospoddrstva dotknutého
¢lenského Stdatu, stimuldciu tvorby pracovnych miest a zmierfiovanie negativnych ucinkov

krizy;

— plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia zamerané na posilnenie socidlnej sudrZnosti
a systémovy socidlnej ochrany vrdatane politik pre deti a mlade?, zniZenie zranitel’nosti v
socidlnej oblasti, prispievanie k vykondvaniu zdsad Eurdpskeho piliera socidlnych prav a

prispievanie k zlepSeniu urovni ukazovatel’ov jeho socidlneho prehladu; a

— plan obnovy a odolnosti je zamerany na zniZenie hospoddrskej zranitelnosti ¢lenského Statu

vocCi otrasom;

— plan obnovy a odolnosti je zamerany na posilnenie schopnosti hospodarskych a/alebo

socidlnych Struktdr a inStiticii ¢lenského Statu prispdsobit’ sa otrasom a odolat’ im,

— oc¢akéva sa, Ze plan obnovy a odolnosti prispeje k posilneniu hospodarskej, socialne;j

a zemnej sudrznosti a konvergencii.

Hodnotenie

A — vysoky ocakavany vplyv

B — stredny ocakavany vplyv




C — nizky océakavany vplyv

2.4. Ocakdava sa, Ze plan obnovy a odolnosti zabezpeci, Ze Ziadne opatrenie na vykondvanie
reforiem a investi¢nych projektov zahrnutych do planu obnovy a odolnosti vyrazne
nenarusi environmentdlne ciele v zmysle ¢lanku 17 nariadenia (E U) 2020/852 (zdsada

wvyrazne nenarusit’ ).
Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohl’adni nasledujiuce aspekty:

Rozsah

— Ziadne opatrenie na vykondvanie reforiem a investicnych projektov zahrnutych do planu
obnovy a odolnosti vyrazne nenarusa environmentdlne ciele v zmysle Clanku 17 nariadenia

(E U) 2020/852 (zasada ,,vyrazne nenarusit’“).

Hodnotenie

A — Ziadne opatrenie vyznamne nenarusa environmentdlne ciele (zdsada ,,vyrazne

nenarusit’*)

C —jedno alebo viac opatreni vyrazne narusa environmentdlne ciele (zdsada ,,vyrazne

nenarusit’*)

2.5. Plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré u¢inne prispievaju k zelenej

I transformécii vrdtane biodiverzity alebo k rieSeniu vyziev, ktoré 7 nej vyplyvaju, a
predstavuji sumu, ktord sa rovna najmenej 37 % celkovych pridelenych prostriedkov planu
obnovy a odolnosti na zaklade metodiky sledovania klimy stanovenej v prilohe VI, tdto
metodika sa zodpovedajicim sposobom pouZije v pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo
zaradit’ do niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VI; na zdklade dohody s
Komisiou sa moZu koeficienty na podporu ciel’ov v oblasti klimy v pripade jednotlivych
investicii zvySit’ aZ na celkovi sumu 3 % prostriedkov pridelenych v ramci planu obnovy

a odolnosti s ciel’om zohladnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré hodnoverne zvysuju

ich vplyv na ciele v oblasti klimy.

Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujiice aspekty:




Rozsah

— Ocakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni ti¢inne I prispeje k zelenej transformdcii
vrdatane biodiverzity a v prislusSnom pripade k rieSeniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaju, ¢im sa
prispeje k dosiahnutiu ciel’ov Unie v oblasti klimy do roku 2030 a zdroveri sa splni ciel’

klimatickej neutrality EU do roku 2050;

— Clenské Staty uplatiiuju metodiku spocivajucu v priradeni konkrétneho koeficientu
poskytovanej podpore, ktory odrdaZa rozsah, v akom tdto podpora prispieva k plneniu ciel’ov
v oblasti klimy. Koeficienty sa zakladaju na rozmeroch a kédoch pre jednotlivé typy
intervencii stanovené v prilohe VI a v pripade jednotlivych investicii ich moZno zvysit’

s ciel’om zohladnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré vierohodne zvySuju ich vplyv

na ciele v oblasti klimy. Rovnaky systém koeficientov sa pouZije v pripade opatreni, ktoré

nemozno priamo zaradit’ do niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VI,

— ocakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni bude mat’ trvaly vplyv.

Hodnotenie

A —do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery

2.6. Plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré ucinne prispievaju k digitalnej
transformacii alebo k rieSeniu vyziev, ktoré 7 nej vyplyvaju, a predstavuji sumu, ktord sa
rovnd najmenej 20% celkovych pridelenych prostriedkov planu obnovy a odolnosti na
zaklade metodiky digitalneho oznacovania stanovenej v prilohe VII; tato metodika sa

zodpovedajucim sposobom pouZije v pripade opatreni, ktoré nemozno priamo zaradit’ do




niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VII; koeficienty na podporu digitalnych
ciel’ov sa mozZu v pripade jednotlivych investicii 7vySit’ s ciel’om zohladnit’ sprievodné

reformné opatrenia, ktoré zvySuju ich vplyv na digitdlne ciele.
Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce aspekty:

Rozsah

— Ocakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni vyrazne prispeje k digitalnej

transformdcii hospodarskych alebo socidlnych odvetvi,

alebo

— olakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni vyrazne prispeje k rieSeniu vyziev

vyplyvajucich z digitilnej transformadcie,

— Clenské Staty uplatiiuju metodiku spocivajucu v priradeni konkrétneho koeficientu
poskytovanej podpore, ktory odrdaZa rozsah, v akom tdto podpora prispieva k plneniu
digitalnych ciel’ov. Koeficienty sa zakladajii na rozmeroch a kédoch pre jednotlivé typy
intervencii stanovené v prilohe VII k a v pripade jednotlivych investicii ich moZno zvysit’
s cielom zohladnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré zvySuju ich vplyv na digitilne
ciele. Rovnaky systém koeficientov sa pouZije v pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo

zaradit’ do niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VII,

— oCakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni bude mat’ trvaly vplyv.

Hodnotenie

A — do znacnej miery

B — do strednej miery

C — do malej miery

Ucinnost’:




2.7. Ocakava sa, Ze plan obnovy a odolnosti bude mat’ v dotknutom clenskom Stdte trvaly

vplyv.

Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujice aspekty:

Rozsah

— Ocakava sa, ze vykonanie planovanych opatreni prinesie Strukturdlnu zmenu vo verejne;j

sprave alebo v prislusnych institiciach,

alebo

— o€akava sa, ze vykonanie planovanych opatreni prinesie Strukturdlnu zmenu v prisluSnych

politikach,

— ocakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni bude mat’ trvaly vplyv.

Hodnotenie

A —do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery

2.8. Ocakava sa, Ze opatrenia, ktoré navrhol dotknuty ¢lensky §tat, zabezpecia €inné
monitorovanie a realizaciu planu obnovy a odolnosti vratane predpokladaného

harmonogramu, mil'nikov a ciel'ov a suvisiacich ukazovatel'ov.




Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujtice aspekty:

Rozsah

— V ramci ¢lenského Statu existuje Struktura, ktord je poverena: 1) realizaciou planu obnovy

a odolnosti; i1) monitorovanim pokroku pri plneni mil'nikov a ciel'ov a iii) podavanim sprav;

— navrhnuté milniky a ciele st jasné a realistické a navrhované ukazovatele pre tieto mil’niky

a ciele su relevantné, prijatel'né a spol'ahlivé,

— celkové opatrenia navrhnuté ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o organizaciu (vratane ustanoveni
na zaistenie dostato¢ného poctu pridelenych zamestnancov) vykonania reforiem

a implementacie investicii, si doveryhodné.

Hodnotenie

A — primerané opatrenia na u¢innu realizaciu
B — minimalne opatrenia na G¢inn realizaciu

C — nedostatocné opatrenia na t€innu realizaciu

Efektivnost’:

2.9. Oddvodnenie vysky odhadovanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti
¢lenskym $tatom je primerané a realisticke a je v sulade so zdasadou ndakladovej efektivnosti

a zodpoveda oCakavanému vniutrostitnemu hospodarskemu a socidalnemu vplyvu.

Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujiice aspekty:

Rozsah




— Clensky $tat poskytol dostatok informacii a dokazov, ze suma odhadovanych celkovych

nakladov na plan obnovy a odolnosti je vhodna (primerana),

— Clensky stat poskytol dostatok informacii a dokazov, Ze suma odhadovanych celkovych
nakladov na plan obnovy a odolnosti zodpoveda povahe a typu planovanych reforiem

a investicii (je realistickd),

— Clensky $tat poskytol dostatok informécii a dokazov, ze suma odhadovanych celkovych
nakladov na plan obnovy a odolnosti, ktora sa ma financovat’ z mechanizmu, nie je pokryta

existujucim ani pldnovanym financovanim Unie,

— suma odhadovanych celkovych nédkladov na plan obnovy a odolnosti zodpoveda
ocakavanému socidlnemu a hospodarskemu vplyvu planovanych opatreni zahrnutych pre

dotknuty ¢lensky Stat.

Hodnotenie

A —do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery

2.10. Ocakava sa, Ze navrhovanymi opatreniami dotknutého clenského Statu sa bude pri
vyuzivani finanénych prostriedkov ziskanych v ramci mechanizmu predchadzat’
korupcii, podvodom a konfliktom zaujmov, budu sa odhal’ ovat’ a napravat’, vrdtane
opatreni zameranych na zabrdnenie dvojitému financovaniu 7 mechanizmu a inych

programov Unie.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce aspekty:




Rozsah

— Systém vnutornej kontroly opisany v plane obnovy a odolnosti je zaloZeny na
spolahlivych procesoch a Strukturach a identifikuje jasnych aktérov (organy/subjekty) a
ich ulohy a zodpovednosti za vykondvanie uloh vnutornej kontroly; zabezpecCuje najmd

primerané oddelenie prislusnych funkcii,

— systém kontrol a iné relevantné opatrenia vrdatane zberu a spristupriovania udajov o
konecénych prijimatel’och opisanych v plane obnovy a odolnosti, najmd na predchddzanie
korupcii, podvodom a konfliktom zdaujmov, ich odhal’ovanie a napravu pri vyuZivani

financénych prostriedkov poskytovanych v ramci ndstroja su primerané,

— opatrenia opisané v plane obnovy a odolnosti s ciel’om zabrdnit’ dvojitému financovaniu

z mechanizmu a inych programov Unie su primerané,

— aktéri (organy/subjekty) zodpovedni za kontroly maju oprdavnenie zo zdakona a

administrativne kapacity na vykondvanie svojich planovanych uloh.

Hodnotenie

A — primerané opatrenia

C — nedostatocné opatrenia

Sudrinost’:

2.11. Plan obnovy a odolnosti zahfna opatrenia na vykonavanie reforiem a verejnych

investi¢nych projektov, ktoré predstavuji sidrzné ¢innosti.

Komisia pri posudzovani podl'a tohto kritéria zohl'adni nasledujiice aspekty:




Rozsah

— Plan obnovy a odolnosti zahfna opatrenia, ktorych G¢inky sa vzdjomne posiliiuji,
alebo

— pldn obnovy a odolnosti zahfiia opatrenia, ktoré sa navzdjom dopliiajii.

Hodnotenie

A — do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery

3. Stanovenie finan¢ného prispevkul

V stilade s ¢lankom 20 I sa v ndvrhu Komisie stanovi finan¢ny prispevok, pricom sa
zohl'adni vyznam a koherentnost’ planu obnovy a odolnosti, ktory navrhol dotknuty ¢lensky
Stat, na zéklade posudenia kritérii stanovenych v ¢lanku 79 ods. 3. Na tento ucel pouZije
nasledujuce kritéria:
a)  ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 19 ods. 3
a vySka odhadovanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti sa rovna
maximalnemu finanénému prispevku vypocitanému pre dany Clensky Stat v sulade s
¢lankom 11 alebo je vysSia ako tento prispevok, finan¢ny prispevok prideleny
dotknutému clenskému Statu sa rovna plnej vySke maximalneho finan¢ného prispevku

vypocitaného pre dany clensky Stat v sulade s ¢lankom 11;

b)  ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 19 ods. 3
a odhadovana vyska celkovych nékladov na plan obnovy a odolnosti je nizsia ako
maximalny finan¢ny prispevok vypocitany pre dany Clensky Stat v sulade s ¢lankom 11,
finan¢ny prispevok prideleny ¢lenskému Statu sa rovna odhadovanym celkovym

nakladom na plédn obnovy a odolnosti;




¢)  ak plan obnovy a odolnosti nespliia uspokojivo kritéria stanovené v ¢lanku 19 ods. 3,
dotknutému clenskému Statu sa neprideli ziaden finan¢ny prispevok.
Na ucely vykonavania tohto pododseku platia tieto vzorce:
- pre pismeno a) vyssie: Ak Ct > MFC' |, ¢lensky $tat i dostane MFC!
- pre pismeno b) vyssie: Ak Ct < MFC' , ¢lensky $tat i dostane C*
kde:

i je dotknuty Clensky Stat,
MFC je maximalny finan¢ny prispevok pre dotknuty clensky stat,

C jevyska odhadovanych celkovych nédkladov na plan obnovy a odolnosti.

Na zéaklade procesu posudzovania a s oh'adom na hodnotenia:

Plan obnovy a odolnosti uspokoiivo spiia kritérid posudzovania:

Ak celkové hodnotenie na zaklade kritérii v bode 2 zahiia:
— hodnotenie A pri kritériach 2.2, 2.3, 2.5 a 2.6;

a pri ostatnych kritériach:

— vSetky hodnotenia A

alebo

—nie je viac hodnoteni B ako A a Ziadne hodnotenie C.

Plan obnovy a odolnosti nespiia uspokojivo kritéria posudzovania:

Ak celkové hodnotenie na zaklade kritérii v bode 2 zahima:

— hodnotenie iné nez A pri kritériach 2.2, 2.3, 2.5 a 2.6;

a pri ostatnych kritériach:

— viac hodnoteni B nez A,




alebo

— aspon jedno hodnotenie C.




PRILOHA VI

Metodika sledovania klimy

Rozmery a kody typov intervencii pre mechanizmus

Koeficient na

Koeficient na

vypocet
vypocet
podpory
v podpory .
OBLAST INTERVENCIE _| poskytovanej
poskytovanej
' na
na ciele v _
‘ environmental
oblasti klimy _
ne ciele
Investovanie do dlhodobého majetku vratane
001 vyskumnej infrastruktiry v mikropodnikoch priamo 0% 0%
spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innost’ami
Investovanie do dlhodobého majetku vratane
vyskumnej infrastruktiry v malych a strednych
002 podnikoch (MSP) (vratane sikromnych vyskumnych 0 % 0%

centier) priamo spojené s vyskumno-inovac¢nymi

¢innost’ami




_ Investovanie do dlhodobého majetku vratane
002bis

| vyskumnej infrastruktiry vo velkych podnikoch! 0% 0%

priamo spojené s vyskumno-inova¢nymi ¢innost’ami

Investovanie do dlhodobého majetku vratane

vyskumne;j infrastruktiry vo verejnych vyskumnych
003 ' ' 0 % 0 %

centrach a vysokoskolskom vzdelavani priamo spojené

s vyskumno-inova¢nymi ¢innost'ami

Investovanie do nehmotného majetku v
004 mikropodnikoch priamo spojené s vyskumno- 0% 0%

inova¢nymi ¢innostami

Investovanie do nehmotného majetku v MSP (vratane
005 sukromnych vyskumnych centier) priamo spojené s 0 % 0%

vyskumno-inovacnymi ¢innostami

Investovanie do nehmotného majetku vo velkych

005bis

| podnikoch priamo spojené s vyskumno-inova¢nymi 0% 0%
¢innostami
Investovanie do nehmotného majetku vo verejnych

006 vyskumnych centrach a vysokoskolskom vzdelavani 0% 0%
priamo spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innost’ami
Vyskumno-inovacné ¢innosti v mikropodnikoch

007 vratane nadvdzovania kontaktov (priemyselny vyskum, 0% 0%

experimentalny vyvoj, Studie uskutocnitel'nosti)

Vyskumno-inovacné ¢innosti v MSP vratane
008 . 0% 0%
nadvézovania kontaktov

008bis  Vyskumno-inovaéné ¢innosti vo vel’kych podnikoch

. 0 % 0 %
1 vratane nadvédzovania kontaktov
Vyskumno-inovaéné ¢innosti vo verejnych
009 vyskumnych centrach, vysokoskolskom vzdelavani a 0 % 0 %
centrach kompetencii vratane nadvidzovania kontaktov
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(priemyselny vyskum, experimentalny vyvoj, stidie

uskutocnitel'nosti)

010

Digitalizacia MSP (vratane elektronického obchodu,
elektronického podnikania a sietovych
podnikatel'skych postupov, centier digitalnych
inovacii, zivych laboratorii, podnikatel'ov na internete

a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)

0%

0 %

010bis
1

Digitalizécia vel'kych podnikov (vratane
elektronického obchodu, elektronického podnikania a
sietovych podnikatel'skych postupov, centier
digitalnych inovécii, zivych laboratorii, podnikatel'ov

na internete a startupov v oblasti IKT, B2B)

0%

0%

010ter

Digitalizdcia MSP alebo velkych podnikov (vratane
elektronického obchodu, elektronického podnikania a
sietovych podnikatel'skych postupov, centier
digitalnych inovacii, zivych laboratorii, podnikatel’'ov
na internete a startupov v oblasti IKT, B2B) v sulade s
kritériami znizovania emisii sklenikovych plynov ¢i

kritériami energetickej efektivnosti

40 %

0 %

011

RieSenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby,

aplikacie

0 %

0 %

011bis

Vladne rieSenia IKT, elektronické sluzby, aplikacie
splnajuce kritéria znizovania emisii sklenikovych

plynov alebo energetickej efektivnosti?

40 %

0 %

012

IT sluzby a aplikécie v oblasti digitalnych zru¢nosti a

digitalnej integracie

0%

0%

013

Sluzby a aplikacie elektronického zdravotnictva
(vratane elektronickej starostlivosti, internetu veci v
oblasti pohybovej aktivity a aktivneho a asistované¢ho

zivota)

0%

0%
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014 Podnikatel'ska infrastrukttira pre MSP (vratane
priemyselnych parkov a ploch)

0%

0 %

015 Rozvoj podnikania MSP a internacionalizacia vratane
produktivnych investicii

0%

0%

01501 Podpora pre velké podniky prostrednictvom
is
finan¢nych nastrojov vratane produktivnych investicii

0%

0 %

Rozvoj zru€nosti pre inteligentnu Specializaciu,
016 priemyselnu transforméciu, podnikanie a adaptabilitu

podnikov na zmenu

0%

0 %

Pokrocilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP
017 (vratane riadenia, marketingovych a projektovych

sluzieb)

0 %

0 %

018 Vznik a podpora podnikov typu spin-off, spin-out a
startup

0%

0 %

Podpora inovaénych klastrov, a to aj medzi podnikmi,
019 vyskumnymi organizaciami a verejnymi organmi a
podnikatel'skymi sietami, z ktorych maja prospech

predovSetkym MSP

0%

0%

Inovacné procesy v MSP (procesné, organizacne,
marketingové inovacie, inovacie tykajuce sa spolocnej

020
tvorby, vychadzajlice z potrieb pouZivatel'ov, riadené

dopytom)

0%

0%

Prenos technoldgii a spolupraca medzi podnikmi,

vyskumnymi strediskami a odvetvim vysokoskolského

021 vzdelavania

0%

0%

022 Vyskumno-inovaéné procesy, prenos technoldgii a

spolupraca medzi podnikmi so zameranim na

100 %

40 %
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nizkouhlikové hospodarstvo, odolnost’ a adaptaciu na

zmenu klimy

Vyskumno-inovacné procesy, prenos technologii a
023 spolupraca medzi podnikmi so zameranim na obehové 40 % 100 %

hospodarstvo

Energeticka efektivnost’ a demonstracné projekty v
024 _ 40 % 40 %
MSP a podporné opatrenia

~ Energeticka efektivnost’ a demonstra¢né projekty vo
024bis ‘ ‘ 40 % 40 %
vel'kych podnikoch a podporné opatrenia

Energetickd efektivnost’ a demonstra¢né projekty v
024ter ~ MSP alebo vel'kych podnikoch a podporné opatrenia v 100 % 40 %

sulade s kritériami energetickej efektivnosti®

Obnova jestvujucich obytnych budov s cielom
025 zabezpecit’ energeticku efektivnost’, demonstracné 40 % 40 %

projekty a podporné opatrenia

Obnova jestvujucich obytnych budov s cielom
~ zabezpeCit’ energetickt Gc¢innost,, demonstracné
025bis . ' o 100 % 40 %
projekty a podporné opatrenia v sulade s kritériami

energetickej efektivnosti*

025ter  Vystavba novych energeticky uspornych budov’ 40 % 40 %

Obnova zamerana na energeticku efektivnost” alebo
opatrenia zamerané na energeticku efektivnost’

026 o ‘ 40 % 40 %
verejnej infrastruktury, demonstracné projekty a

podporné opatrenia

Obnova zamerana na energeticku efektivnost’ alebo

opatrenia zamerané na energeticku efektivnost’

026bis  verejnej infraStruktiry, demonstracné projekty a 100 % 40 %
podporné opatrenia v stllade s kritériami energetickej
efektivnosti ®
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Podpora podnikom, ktoré poskytuju sluzby

prispievajuce k nizkouhlikovému hospodarstvu a
027 100 % 40 %

odolnosti proti zmene klimy vratane opatreni na

zvySovanie povedomia

028 Energia z obnovitel'nych zdrojov: veterna 100 % 40 %
029 Energia z obnovitelnych zdrojov: solarna 100 % 40 %
030 Energia z obnovitelnych zdrojov: biomasa’ 40 % 40 %

Energia z obnovitel'nych zdrojov: biomasa s vysokymi
030bis . 100 % 40 %
tisporami sklenikovych plynov®

031 Energia z obnovitel'nych zdrojov: ndmorna 100 % 40 %

Iné zdroje obnoviteI'nej energie (vratane geotermalne;j
032 _ 100 % 40 %
energie)

Inteligentné systémy energie (vratane inteligentnych
033 . o . 100 % 40 %
sieti a systémov IKT) a s tym suvisiace uskladnenie

Vysoko t¢inna kogeneracia, dial’kové vykurovanie a
034 40 % 40 %
chladenie

Vysoko U¢inna kogeneracia, u¢inné dial’kové

034bis
0 vykurovanie a chladenie s nizkymi emisiami poc¢as 100 % 40 %
zivotného cyklu’
034bi Nahradenie vykurovacich syst¢émov na baze uhlia
is
| vykurovacimi systémami na baze plynu na ucely 0% 0%

zmiernenia zmeny klimy

034bis  Distribucia a preprava zemného plynu, ktory nahradza

0% 0 %
2 uhlie
Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a
035 predchadzanie rizikdm suvisiacim s klimou a ich 100 % 100 %
riadenie: povodne (vratane zvySovania informovanosti,
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civilnej ochrany a systémov zvladania katastrof,

infraStruktur a ekosystémovych pristupov)

036

Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a
predchadzanie rizikam suvisiacim s klimou a ich
riadenie: poziare (vratane zvySovania informovanosti,
civilnej ochrany a systémov zvladania katastrof,

infrastruktir a ekosystémovych pristupov)

100 %

100 %

037

Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a
predchadzanie rizikam suvisiacim s klimou a ich
riadenie: iné, napriklad burky a suché (vratane
zvySovania informovanosti, civilnej ochrany a
systémov zvladania katastrof, infrastruktur a

ekosystémovych pristupov)

100 %

100 %

038

Predchadzanie rizikdm a riadenie prirodnych rizik
nesuvisiacich s klimou (napriklad zemetrasenia) a rizik
suvisiacich s I'udskou ¢innost'ou (napriklad
technologické havérie) vratane zvySovania povedomia,
civilnej ochrany a systémov na zvladanie katastrof,

infrastruktur a pristupov vychadzajucich z ekosystému

0 %

100 %

039

Dodavky vody na l'udsku spotrebu (ziskavanie,
Cistenie, infrastruktira na uskladiiovanie a distribuciu,
opatrenia na zlepSenie efektivnosti, zdsobovanie pitnou

vodou)

0%

100 %

039bis

Dodavky vody na l'udsku spotrebu (ziskavanie,
Cistenie, infrastruktira na uskladiiovanie a distribuciu,
opatrenia na zlepSenie efektivnosti, zdsobovanie pitnou

vodou) spinajtce kritéria efektivnosti'®

40 %

100 %

040

Vodné hospodarstvo a ochrana vodnych zdrojov
(vratane manaZzmentu povodia, osobitnych opatreni na

prisposobenie sa zmene klimy, opdtovné pouzitie,

40 %

100 %
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znizovania unikov)

041 Zber a Cistenie odpadovych vod 0 % 100 %

. Zber a Cistenie odpadovych vod v sulade s kritériami
041bis o . 40 % 100 %
energetickej efektivnosti'!

Nakladanie s odpadom z domacnosti: opatrenia na

042 prevenciu, minimalizaciu, triedenie, opatovné pouzitie, 40 % 100 %
recyklaciu
~ Nakladanie s odpadom z domécnosti: nakladanie so 100 %
042bis 0%

zvySkovym odpadom

Nakladanie s komerénym, priemyselnym odpadom:
044 opatrenia na prevenciu, minimalizaciu, triedenie, 40 % 100 %

opitovné pouzitie, recyklaciu

~ Nakladanie s komer¢nym, priemyselnym odpadom:
044bis 0% 100 %
zvySkovy a nebezpecny odpad

Podpora pouzivania recyklovanych materidlov ako
045 0% 100 %
surovin

_ PouZivanie recyklovanych materialov ako surovin
045bis C o . 100 % 100 %
spliiajucich kritéria efektivnosti'?

Ozdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovanej
046 0% 100 %

pody

_ Ogzdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovane;j
046bis . o . 40 % 100 %
pody spliajuce kritéria efektivnosti'?

Podpora vyrobnych postupov Setrnych k zivotnému
047 . . . 40 % 40 %
prostrediu a efektivnost’ vyuzivania zdrojov v MSP

Podpora vyrobnych postupov Setrnych k zivotnému
047bis  prostrediu a efektivnost’ vyuzivania zdrojov vo 40 % 40 %

vel'kych podnikoch
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Opatrenia tykajuce sa kvality ovzdusia a znizenia

048 40 % 100 %
hluku
Ochrana, obnova a udrzatel'né vyuzivanie lokalit
049 40 % 100 %
sustavy Natura 2000
Ochrana prirody a biodiverzity, prirodné dedi¢stvo a 100 %
050 40 %

zdroje, zelend a modra infraStruktara

IKT: Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou
051 ' _ _ . 0% 0 %
(chrbticova siet/medziuzlové spoje)

IKT: Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou

(pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou
052 rovnocenné nainstalovaniu optickych kéblov do 0% 0%

distribu¢ného bodu na obsluznom mieste pre

viacbytové priestory)

IKT: Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou

(pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou
053 rovnocenné nainstalovaniu optickych kéblov 0% 0%

do distribu¢ného bodu na obsluznom mieste pre

domaécnosti a podnikové priestory)

IKT: Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou

(pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou
054 rovnocenné nainstalovaniu optickych kablov do 0% 0%

distribu¢ného bodu na zékladiiovej stanici pre

rozSirent bezdrotovi komunikéciu)

IKT: iné typy infraStruktary IKT (vratane rozsiahlych
055 pocitacovych zdrojov/zariadeni, datovych stredisk, 0% 0%

senzorov a inych bezdrotovych zariadeni)

IKT: iné typy infraStruktary IKT (vratane rozsiahlych
055bis  pogitatovych zdrojov/zariadeni, datovych stredisk, 40 % 0 %

senzorov a inych bezdrotovych zariadeni) spliajuce
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kritéria na znizovanie emisii uhlika a kritéria

energetickej efektivnosti’

Novovybudované alebo vylepsené dial'nice a cesty

056 o 0% 0 %
zékladnej siete TEN-T!4
Novovybudované alebo vylepsené dial'nice a cesty

057 o 0% 0 %
suhrnnej siete TEN-T
Novovybudované alebo vylepsené sekundarne cestné

058 o . . 0% 0 %
prepojenia s cestnou sietou a uzlami TEN-T
Novovybudované alebo vylepSené iné narodné,

059 _ ‘ 0% 0 %
regionalne a miestne pristupové cesty
Rekonstruované alebo modernizované dial’nice a cesty

060 o 0% 0 %
zékladnej siete TEN-T
Rekonstruované alebo modernizované dial'nice a cesty

061 o 0 % 0 %
suhrnnej siete TEN-T
Iné rekonstruované alebo modernizované cesty

062 o ‘ _ 0% 0 %
(dial'nice, narodné, regiondlne alebo miestne cesty)

063 Digitalizacia dopravy: cestna 0% 0%
Digitalizacia dopravy, ak je ¢iasto¢ne venovana

063bis . ‘ N 40 % 0 %
zniZzovaniu emisii sklenikovych plynov: cestna
Novovybudované alebo vylepsen¢ Zeleznice zékladne;j

064 100 % 40 %
siete TEN-T
Novovybudované alebo vylepsené zeleznice sthrnnej

065 . 100 % 40 %
siete TEN-T

066 Iné novovybudované alebo vylepSené Zeleznice 40 % 40 %

~ Iné novovybudované alebo vylepSené Zeleznice —

066bis . S 100 % 40 %
elektrické/s nulovymi emisiami'®
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Rekonstruované alebo modernizované zeleznice

067 o 100 % 40 %
zékladnej siete TEN-T
Rekonstruované alebo modernizované zeleznice

068 o 100 % 40 %
sthrnnej siete TEN-T

069 Iné rekonstruované alebo modernizované Zeleznice 40 % 40 %
Iné rekons$truované alebo modernizované Zeleznice —

069bis . S 100 % 40 %
elektrické/s nulovymi emisiami 3

070 Digitalizacia dopravy: Zelezni¢na 40 % 0%
Europsky systém riadenia zelezni¢nej doprav

071 pREYSY ) COPTRYY 40 % 40 %
(ERTMS)

072 Mobilny zelezni¢ny majetok 0% 40 %
Mobiln¢ Zelezni¢ny majetok s nulovymi

072bis S . 100 % 40 %
emisiami/elektrické!®

073 Infrastruktira ekologickej mestskej dopravy!’ 100 % 40 %

074 Kolajové vozidla ekologickej mestskej dopravy'® 100 % 40 %

075 Cyklistickd infrastruktura 100 % 100 %

076 Digitalizacia mestskej dopravy 0% 0%
Digitalizacia dopravy, ak je €iastocne venovana

076bis  znizovaniu emisii sklenikovych plynov: mestska 40 % 0%
doprava

077 Infra$truktara pre alternativne paliva'® 100 % 40 %

078 Multimodalna doprava (TEN-T) 40 % 40 %

079 Multimodalna doprava (ind ako mestskd) 40 % 40 %

080 Namorné pristavy (TEN-T) 0 % 0%
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~ Namorné pristavy (TEN-T) okrem zariadeni ur¢enych
080bis 40 % 0 %
na prepravu fosilnych paliv

081 Iné namorné pristavy 0 % 0%

~ Iné ndmorné pristavy okrem zariadeni ur¢enych na
081bis 40 % 0 %
prepravu fosilnych paliv

082 Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) 0 % 0%

~ Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) okrem
082bis ' 40 % 0 %
zariadeni ur€enych na prepravu fosilnych paliv

Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regionalne a
083 . 0% 0 %
miestne)

Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regionélne a

083bis

0 miestne) okrem zariadeni ur¢enych na prepravu 40 % 0%
fosilnych paliv

083bis  Bezpecnostné systémy a systémy ochrany a riadenia 0 0

o 0

1 letovej prevadzky pre existujuce letiska

084 Digitalizacia dopravy: iné druhy dopravy 0% 0%
Digitalizacia dopravy, ak je ¢iasto¢ne venovana

084bis  znizovaniu emisii sklenikovych plynov: iné druhy 40 % 0%

dopravy

Infrastruktira vzdelavania a starostlivosti o deti v
085 0% 0%
predskolskom veku

086 Infrastruktira priméarneho a sekundérneho vzdelavania 0% 0 %

087 InfraStruktara terciarneho vzdelavania 0% 0%

Infrastruktira odborného vzdelavania a pripravy a
088 ‘ 0% 0 %
vzdelavania dospelych

089 Infrastruktira v oblasti byvania pre migrantov, 0% 0%
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utecencov a 0s6b pod medzinarodnou ochranou alebo

ziadatel'ov o 1iu

Infrastruktara v oblasti byvania (okrem migrantov,
090 utecencov a 0s6b pod medzinarodnou ochranou alebo 0% 0%

ziadatel'ov o fiu)

Iné socidlna infrastruktura, ktora prispieva k
091 ‘ ‘ ' 0% 0 %
socidlnemu zacleneniu do komunity

092 Zdravotnicka infrastruktura 0% 0%
093 Zdravotnicke zariadenia 0 % 0%
094 Zdravotnicke mobilné aktiva 0% 0 %
095 Digitalizacia zdravotnickej starostlivosti 0% 0%

Infrastruktara tykajiica sa do¢asného prijimania
096 migrantov, utecencov a 0sdb pod medzinarodnou 0% 0%

ochranou alebo Ziadatel'ov o fiu

097 Opatrenia na zlepSenie pristupu k zamestnaniu 0 % 0%

Opatrenia na podporu pristupu k zamestnaniu pre
098 0% 0 %
dlhodobo nezamestnanych

Specificka podpora zamestnanosti mladych I'udi a ich
099 _ o ‘ 0 % 0 %
socidlno-ekonomickej integracie

Podpora samostatnej zarobkovej ¢innosti a zakladania

100 . 0 % 0 %
podnikov
Podpora socialneho hospodarstva a socidlnych

101 . 0 % 0 %
podnikov

Opatrenia na modernizaciu a posilnenie inStitucii a
102 sluzieb trhu prace s cielom posudit’ a predvidat’ 0% 0 %

potreby zru€nosti a zabezpecit’ v€asnu a cieleni pomoc
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Podpora zostladenia ponuky a dopytu na trhu prace
103 P P Y Pt 0% 0 %
a prechodov na trhu prace

104 Podpora mobility pracovnej sily 0 % 0%

Opatrenia na podporu ucasti zien na trhu prace a
105 . _ _ _ ) 0% 0 %
znizovanie rodovej segregacie na trhu prace

Opatrenia podporujuce rovnovahu medzi pracovnym a
106 sukromnym zivotom vratane pristupu k starostlivosti o 0% 0%

diet’a a starostlivosti o zavislé osoby

Opatrenia tykajuce sa zdravého a spravne
107 prispdsobeného pracovného prostredia, ktoré by riesilo 0 % 0%

zdravotné rizika vratane podpory pohybovej aktivity

108 Podpora rozvoja digitalnych zru¢nosti 0% 0%

Podpora tykajtca sa prispdsobenia pracovnikov,
109 . . 0% 0 %
podnikov a podnikatel'ov zmendm

110 Opatrenia podporujuce aktivne a zdraveé starnutie 0 % 0%

Podpora vzdeldvania a starostlivosti v ranom detstve
111 _ 0% 0 %
(okrem infrastruktiry)

Podpora primarneho a sekundarneho vzdelavania
112 _ 0% 0 %
(okrem infraStruktary)

Podpora terciarneho vzdelavania (okrem
113 0% 0 %
infraStruktury)

114 Podpora vzdelavania dospelych (okrem infraStruktiry) 0% 0 %

Opatrenia na podporu rovnosti prilezitosti a aktivnu
115 . 0% 0 %
ucast’ v spolo¢nosti

Cesty k integracii a opidtovnému vstupu do
116 ' 0 % 0 %
zamestnania pre znevyhodnené osoby
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Opatrenia na zlepSenie pristupu k vzdeldvaniu a
117 zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad 0% 0%

pre Romov, a podpora ich socidlneho zaclenenia

Podpora obc¢ianskej spolo¢nosti, ktora pracuje s
118 o ' o ' 0 % 0 %
marginalizovanymi komunitami, napriklad s Rémami

Osobitné ¢innosti na zvySovanie ucasti Statnych
119 ‘ _ 0% 0 %
prislusnikov tretich krajin na zamestnanosti

Opatrenia na podporu socidlnej integracie Statnych
120 ‘ 0 % 0%
prislusnikov tretich krajin

Opatrenia na zlepSovanie rovnakého a v€asného
121 pristupu ku kvalitnym, udrzatelnym a cenovo 0% 0 %
dostupnym sluzbam

Opatrenia na zlepSovanie poskytovania sluzieb
122 o o o 0% 0 %
rodinnej a komunitnej starostlivosti

Opatrenia na zlepSovanie pristupnosti, uc¢innosti a
123 odolnosti systémov zdravotnej starostlivosti (okrem 0% 0%

infrastruktury)

Opatrenia na zlepsSovanie pristupu k dlhodobe;
124 o . 0% 0 %
starostlivosti (okrem infraStruktury)

Opatrenia na modernizaciu systémov socidlnej ochrany
125 o 0% 0 %
vratane podpory pristupu k socialnej ochrane

Podpora socialnej integracie osob ohrozenych
126 chudobou alebo socidlnym vylic¢enim vratane 0% 0%

najodkazanejsich osob a deti

RieSenie materialnej deprivacie prostrednictvom
potravinovej a/alebo materidlnej pomoci

127 ‘ . . 0 % 0 %
najodkazanej$im osobam vratane sprievodnych

opatreni
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Ochrana, rozvoj a podpora aktiv verejného cestovného

128 . 0% 0 %
ruchu a sluzieb cestovného ruchu
Ochrana, rozvoj a podpora kultirneho dedicstva a
129 . 0% 0 %
kultirnych sluzieb
Ochrana, rozvoj a podpora prirodného dedicstva a
130 ekoturizmu, inych nez tykajtcich sa lokalit Natura 0 % 100 %
2000
131 Fyzické regeneracia a bezpecnost’ verejnych priestorov 0% 0%
Iniciativy izemného rozvoja vratane pripravy 0%
131bis _ 0%
uzemnych stratégii
Zlepsenie kapacity organov zodpovednych za
132 programy a subjektov spojenych s implementaciou 0% 0%
fondov
Posilnovanie spoluprace s partnermi v ramci ¢lenského
133 o 0% 0 %
Statu aj mimo neho
KriZové financovanie v ramci EFRR (podpora akcii
typu ESF, ktoré st potrebné na implementaciu Casti
134 o 0 % 0 %
danej operacie prislichajiicej] EFRR a ktoré s fiou
priamo suvisia)
Podpora inStituciondlnej kapacity orgdnov verejnej
spravy a zainteresovanych stran s cielom vykonavat’
135 projekty a iniciativy uzemnej spoluprace v 0% 0%
cezhrani¢cnom, nadnarodnom, namornom a
medziregiondlnom kontexte
Interreg: riadenie hrani¢nych prechodov a riadenie
135bis _ 0% 0 %
mobility a migrécie
136 Najvzdialenejsie regiony: kompenzacia vSetkych 0% 0%
dodato¢nych ndkladov v dosledku nedostato¢ného
5958/21 sim/mf 160
PRILOHA GIP.2 SK



pristupu a uzemnej rozdrobenosti
NajvzdialenejSie regiony: osobitné ¢innosti uréené na
137 kompenzaciu dodato¢nych nékladov v dosledku 0 % 0%
faktorov suvisiacich s velkost'ou trhu
Najvzdialenejsie regiony: podpora kompenzacie

138 dodato¢nych nakladov kvoli klimatickym podmienkam 40 % 40 %
a problematickému reliéfu krajiny
139 Najvzdialenejsie regiony: letiska 0% 0%
140 Informacie a komunikacia 0 % 0%
141 Priprava, implementacia, monitorovanie a kontrola 0% 0 %
142 Hodnotenie a $tadie, zber udajov 0% 0%
Posilnenie kapacity organov ¢lenskych Statov,

143 - 0 % 0 %
prijimatel'ov a prislusnych partnerov
Prispievanie k zelenym zru¢nostiam a zamestnanosti a

01 100 % -

zelenému hospodarstvu

! Velké podniky st vSetky podniky okrem MSP vratane malych spolo¢nosti so strednou
trhovou kapitalizaciou.

2 Ak je cielom opatrenia to, Ze ¢innost musi spracovat’ alebo zhromazdit' udaje umoziujiice
zniZenie emisii sklenikovych plynov, ktoré vedie k preukdzanym vyznamnym Uspordm emisii
sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu. Ak si ciel’ opatrenia vyzaduje, aby datové centra
dodrziavali europsky kodex spravania pre energetickt efektivnost’ datového centra.

3 a) Ak je cielom opatrenia dosiahnut' v priemere aspoii stredni hibkovi obnovu, ako sa
vymedzuje v odporiéani Komisie o obnove budov (EU) 2019/786, alebo b), ak je cielom
opatreni dosiahnut v priemere aspon 30 % zniZenie priamych a nepriamych emisii
sklenikovych plynov v porovnani s emisiami ex ante.
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Ak je cielom opatrenia v priemere dosiahnut’ aspon stredni hibkovii obnovu, ako sa
vymedzuje v odpora¢ani Komisie o obnove budov (EU) 2019/786. Obnova budov mé zahfiiat

aj infrastruktiru v zmysle intervencnych poli 85 az 92.

Ak sa ciel' opatreni tyka vystavby novych budov s primarnou spotrebou energie, ktora je
asponl 0 20 % nizsia ako poziadavka pre budovy s takmer nulovou spotrebou energie (budova
s takmer nulovou spotrebou energie, vnutrostatne smernice). Vystavba novych energeticky

uspornych budov mé zahfiat’ aj infrastruktiru v zmysle intervencénych poli 85 az 92.

Ak je cielom opatrenia a) dosiahnut v priemere aspoii stredni hibkovii obnovu, ako sa
vymedzuje v odporaéani Komisie o obnove budov (EU) 2019/786, alebo b) dosiahnut’ v
priemere aspon 30 % zniZzenie priamych a nepriamych emisii sklenikovych plynov
v porovnani s emisiami ex ante. Obnova budov ma zahfiiat’ aj infraStruktiru v zmysle

intervenénych poli 85 az 92.

Ak sa ciel’ opatrenia tyka vyroby elektriny alebo tepla z biomasy v sulade so smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuZivania
energie z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).

Ak sa ciel’ opatrenia tyka vyroby elektriny alebo tepla z biomasy v sulade so smernicou (EU)
2018/2001 a ak je cielom opatrenia dosiahnut’ aspoil 80 % uspor emisii sklenikovych plynov
v zariadeni vyuzivanim biomasy vo vztahu k metodike uspor emisii sklenikovych plynov a
relativnemu porovnatenému fosilnemu palivu stanovenému v prilohe VI k smernici (EU)
2018/2001. Ak sa ciel’ opatrenia tyka vyroby biopaliva z biomasy (okrem potravin a krmiv) v
stilade so smernicou (EU) 2018/2001 a ak je cielom opatrenia dosiahnut’ aspoii 65 % tspor
emisii sklenikovych plynov v zariadeni vyuzivanim biomasy na tento Uc¢el vo vztahu k
metodike Uspor emisii sklenikovych plynov a relativnemu porovnate'nému fosilnemu palivu

stanovenému v prilohe VI k smernici (EU) 2018/2001.

V pripade vysoko ucinnej kombinovanej vyroby, ak je cielom opatrenia dosiahnut’ emisie
pocas zivotného cyklu nizsie ako 100 g CO2e/kWh alebo teplo/chlad vyrobené z odpadového
tepla. V pripade dialkového vykurovania/chladenia, ak sa stvisiaca infrastruktira riadi
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/27/EU z 25. oktébra 2012 o energeticke;
efektivnosti, ktorou sa menia a dopliaju smernice 2009/125/ES a 2010/30/EU a ktorou sa
zrusuji smernice 2004/8/ES a 2006/32/ES (U. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 1), alebo ak sa

existujuca infraStruktura renovuje tak, aby zodpovedala vymedzeniu ucinného
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centralizovaného zasobovania teplom a chladom, alebo ak je projekt pokrocilym pilotnym
systémom (systémy kontroly a energetického manazérstva, internet veci) alebo vedie k rezimu

nizsej teploty v systéme centralizovaného zasobovania teplom a chladom.

Ak je cielom opatrenia to, aby mal vybudovany systém priemern spotrebu energie < 0,5
kWh alebo aby bol index uniku z infrastruktary (Infrastructure Leakage Index — ILI) < 1,5, a
aby sa v ramci renovacnej ¢innosti znizila priemerna spotreba energie o viac ako 20 % alebo

aby sa tnik zniZzil o viac ako 20 %.

Ak je ciel’ opatrenia vybudovaného systému odpadovych vod medzi koncovymi bodmi ¢ista
nulova spotreba energie alebo v pripade renovacie systému odpadovych véd medzi
koncovymi bodmi zniZenie priemernej spotreby energie aspoit o 10 % (vylu¢ne opatreniami

zameranymi na energeticku u¢innost’, a nie materidlnymi zmenami alebo zmenami zat'aZenia).

Ak je cielom opatrenia previest’ aspont 50 % hmotnosti spracované¢ho separovaného odpadu,

ktory nie je nebezpecny, na druhotné suroviny.

Ak je cielom opatrenia zmenit' priemyselné lokality a kontaminovanu podu na prirodzené

zachytavace uhlika.

V pripade intervencnych poli 56 az 62 sa mdzu intervencné polia 73, 74 a 77 pouzit’ na prvky
opatreni, ktoré sa tykaji intervencii v oblasti alternativnych paliv vratane nabijania

elektrickych vozidiel alebo verejnej dopravy.

Ak sa ciel’ opatrenia tyka elektrifikovanych tratovych a suvisiacich subsystémov alebo ak
existuje plan elektrifikacie, alebo bude sposobily na pouzivanie vo vlakoch s nulovymi

vyfukovymi emisiami do 10 rokov.
Vztahuje sa aj na dvojrezimové vlaky.

Infrastruktira ekologickej mestskej dopravy je infraStruktara, ktord umoziuje prevadzku

kolajovych vozidiel s nulovymi emisiami.
Korl'ajové vozidla ekologickej mestskej dopravy su kol'ajové vozidla s nulovymi emisiami.

Ak je ciel’ opatrenia v sulade so smernicou (EU) 2018/2001.
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PRILOHA VII

Metodika digitalneho oznacovania v ramci mechanizmu

Metodika digitalneho oznacovania:

Tabul’ka intervencie

Oblast intervencie a druh intervencie’

Oblast intervencie ¢. 1: Pripojenie

Rozmer DESI 1: Pripojenie

Koeficient na
vypocet

podpory

poskytovanej

na  digitalnu

transformdciu

051 Sirokopdsmovd siet s velmi vysokou kapacitou (chrbticova siet/medziuzlové spoje)’ 100 %
052 Sirokopasmova siet s velmi vysokou kapacitou (pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je | 100 %
vykonnostou rovnocenné nainstalovaniu optickych kablov do distribu¢ného bodu na
obsluznom mieste pre viacbytové priestory)
053 Sirokopasmova siet s velmi vysokou kapacitou (pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je | 100 %
vykonnostou rovnocenné nainStalovaniu optickych kablov do distribucného bodu na
obsluznom mieste pre domdcnosti a podnikové priestory)
054 Sirokopasmova siet s velmi vysokou kapacitou (pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je | 100 %
vykonnostou rovnocenné nainsStalovaniu optickych kablov do distribu¢ného bodu na
zdkladiovej stanici pre rozsirenti bezdrétovii komunikdaciu)’
054bis Pokrytie sietou 5G vrdtane nepreruseného poskytovania prepojenosti pozdlz dopravnych | 100 %
tras; Gigabitové pripojenie (siete ponukajice symetrické pripojenie aspon 1 Gbps) pre
socidlno-ekonomické subjekty, ako si Skoly, dopravné uzly a hlavni poskytovatelia verejnych
sluzieb
054ter Mobilné datové pripojenie so Sirokym vizemnym pokrytim 100 %
Oblast intervencie ¢. 2: Investicie do vyskumu a vyvoja v suvislosti s digitalnymi
technolégiami DESI: ,, Odvetvie IKT v EU a jeho vykon v oblasti vyskumu a vyvoja**
009bis Investicie do vyskumnych a inovacnych cinnosti suvisiacich s digitalnymi technologiami | 100 %
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Oblast intervencie a druh intervencie’

Koeficient na

vypocet

podpory

poskytovanej
na  digitalnu

transformaciu

(vratane vyskumnych centier excelentnosti, priemyselného vyskumu, experimentdlneho
vyvoja, Studii uskutocnitelnosti, nadobudnutia fixnych alebo nehmotnych aktiv pre cinnosti v
oblasti vyskumu a inovdcie suvisiace s digitalnymi technologiami)
Oblast intervencie ¢. 3: ludsky kapital
Rozmer DESI 2: ludsky kapital
012 IT sluzby a aplikacie v oblasti digitalnych zrucnosti a digitalnej integrdcie? 100 %
016 Rozvoj zrucnosti pre inteligentnu Specializdaciu, priemyselnu transformdciu, podnikanie a | 40 %
adaptabilitu podnikov na zmenu
108 Podpora rozvoja digitalnych zrucnosti’ 100 %
099 Specifickd podpora zamestnanosti mladych ludi a ich socidlno-ekonomickej integrdcie 40 %
100 Podpora samostatnej zarobkovej ¢innosti a zakladania podnikov 40 %
Oblast intervencie ¢. 4: elektronicka verejna sprava, digitalne verejné sluzby a miestne
digitalne ekosystémy
Rozmer DESI 5: Digitalne verejné sluzby
011 Riesenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby, aplikdcie® 100 %
011bis Riesenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby, aplikdcie spliiajiice kritéria znizovania | 100 %
emisii sklenikovych plynov alebo energetickej efektivnosti’
01 Iter Zavedenie systému eurdpskej digitalnej identity na verejné a sukromné pouZitie 100 %
013 Sluzby a aplikacie elektronického zdravotnictva (vratane elektronickej starostlivosti, | 100 %
internetu veci v oblasti pohybovej aktivity a aktivneho a asistovaného Zivota)
095 Digitalizacia zdravotnickej starostlivosti 100 %
063 Digitalizacia dopravy: cestnad 100 %
063bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastocne venovand znizovaniu emisii sklenikovych plynov: | 100 %
cestnd
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Oblast intervencie a druh intervencie’

Koeficient na
vypocet

podpory

poskytovanej

na  digitalnu

transformaciu

070 Digitalizacia dopravy: Zeleznicna 100 %

071 Eurdpsky systém riadenia Zeleznicnej dopravy (ERTMS) 100 %

076 Digitalizdacia mestskej dopravy 100 %

076bis Digitalizacia dopravy, ak je ciastocne venovand znizovaniu emisii sklenikovych plynov: | 100 %
mestska doprava

084 Digitalizacia dopravy: iné druhy dopravy 100 %

084bis Digitalizdacia dopravy, ak je ¢iastocne venovana znizovaniu emisii sklenikovych plynov: iné | 100 %
druhy dopravy

033 Inteligentné systémy energie (vratane inteligentnych sieti a systémov IKT) a s tym suvisiace | 40 %
uskladnenie

011quater Digitalizdcia systémov spravodlivosti 100 %
Oblast intervencie 5. Digitalizacia podnikov
Rozmer DESI 4: Integracia digitalnych technologit

010 Digitalizacia MSP (vrdtane elektronického obchodu, elektronického podnikania a sietovych | 100 %
podnikatelskych postupov, centier digitalnych inovacii, Zivych laboratorii, podnikatelov na
internete a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)

010bis Digitalizacia velkych podnikov (vratane elektronického obchodu, elektronického podnikania | 100 %
a sietovych podnikatelskych postupov, centier digitalnych inovacii, Zivych laboratorii,
podnikatelov na internete a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)

010ter Digitalizacia MSP alebo velkych podnikov (vratane elektronického obchodu, elektronického | 100 %
podnikania a sietovych podnikatelskych postupov, centier digitilnych inovdcii, zivych
laboratorii, podnikatelov na internete a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B) v sulade s
kritériami zniZovania emisie sklenikovych plynov & kritériami energetickej efektivnosti’

014 Podnikatelskd infrastruktira pre MSP (vrdtane priemyselnych parkov a pléch)® 40 %

015 Rozvoj podnikania MSP a internacionalizdcia vratane produktivnych investicii® 40 %

017 Pokrocilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vrdtane riadenia, marketingovych a | 40 %
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Oblast intervencie a druh intervencie’

projektovych sluzieb)®

Koeficient na

vypocet

podpory

poskytovanej
na  digitalnu

transformaciu

018

Vznik a podpora podnikov typu spin-off; spin-out a startup®

40 %

019

Podpora inovacnych klastrov, a to aj medzi podnikmi, vyskumnymi organizaciami a
verejnymi organmi a podnikatelskymi sietami, z ktorych maju prospech predovsetkym
MSP%°

40 %

020

Inovacné procesy v MSP (procesné, organizacné, marketingové inovacie, inovdcie tykajuce

sa spolocnej tvorby, vychddzajiice z potrieb pouzivatelov, riadené dopytom)®

40 %

021

Prenos technologii a spolupraca medzi podnikmi, vyskumnymi strediskami a odvetvim

vysokosSkolského vzdeldvania ®

40 %

021bis

Podpora vyroby a distribucie digitdlneho obsahu

100 %

Oblast intervencie ¢. 6: Investicie do digitalnych kapacit a zavadzania pokrocilych
technologii

Rozmer DESI 4: Integracia digitalnych technologii + ad hoc zber udajov

055

Iné typy infrastruktury IKT (vrdtane rozsiahlych pocitacovych zdrojov/zariadeni, datovych

stredisk, senzorov a inych bezdrétovych zariadeni)

100 %

055bis

Iné typy infrastruktury IKT (vrdatane rozsiahlych pocitacovych zdrojov/zariadeni, datovych
stredisk, senzorov a inych bezdrétovych zariadeni) spliiajiice kritérid na znifovanie emisii

uhlika a kritéria energetickej efektivnosti 7

100 %

021ter

Rozvoj vysoko Specializovanych podpornych sluZieb a zariadeni pre verejnu spravu a
podniky (ndrodné kompetencné centra vysoko vykonnej vypoctovej techniky, kybernetické
centrd, testovacie a experimentalne zariadenia umelej inteligencie, technologie blockchainu,

internet veci atd’.)

100 %

021quater

Investicie do pokrocilych technologii, ako su: Kapacity vysokovykonnej vypoctovej techniky
a kvantovej vypoctovej techniky/kvantové komunikacné kapacity (vratane kvantového
Sifrovania); navrhovanie, vyroba a systémova integrdcia mikroelektroniky,; nova generdcia
europskych sposobilosti v oblasti dat, cloudu a edgu (infrastruktury, platformy a sluzby);
virtudlna a rozsirend realita, deep tech a dalsie vyspelé digitalne technolégie. Investicie do

zabezpecenia digitalneho dodavatel’ského retazca.

100 %

021quinquies

Vyvoj a zavadzanie kyberneticko-bezpecnostnych technologii, opatreni a podpornych

100 %
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1

Oblast intervencie a druh intervencie Koeficient na

vypocet

podpory

poskytovanej
na  digitalnu

transformaciu

zariadeni pre pouzivatelov z verejného a sukromného sektora.

Oblast intervencie ¢. 7: Ekologizdcia digitdlneho sektora

027bis

Investicie do technologii, zrucnosti, infrastruktur a rieSeni, ktoré zlepsuju energeticki | 100 %

efektivnost a zabezpecuju klimaticku neutralitu datovych centier a sieti.

Opisom intervencii v tejto tabulke nie je dotknuty stlad s pravidlami hospodarskej sutaze,

najma s cielom zabezpecit,, aby intervencie nevytlacali sukromné investicie.

Vratane podmorskych kablov v ramci ¢lenskych §tatov a medzi nimi a medzi Uniou a tretimi

krajinami.
Vratane sieti 5G a 6G.

Vrétane: opatreni na podporu digitalizacie inStitucii vzdeldvania a odbornej pripravy (aj
investicii do infrastruktury IKT) vratane odborného vzdelavania a pripravy a vzdeldvania

dospelych.

Tyka sa digitdlnych zru€nosti na vSetkych urovniach a zahffia: vysoko S$pecializované
vzdelavacie programy na odbornu pripravu Specialistov v oblasti digitalnych technologii (teda
programy zamerané na technologie), odbornu pripravu ucitelov, vyvoj digitadlneho obsahu na
vzdelavacie ucely a prislusné organizacné schopnosti. Patria sem aj opatrenia a programy

zamerané na zlepSenie zakladnych digitalnych zru¢nosti.

Vratane vyuZivania vyspelych technoldgii (ako vysokovykonnd vypoctova technika,
kybernetickd bezpecnost’ alebo umeld inteligencia) pre verejné sluzby, rozhodovanie a
interoperabilitu digitdlnych verejnych sluzieb a infrastruktar (regionalnych, vnitrostatnych a

cezhrani¢nych).

Ak je cielom opatrenia to, aby sa pri danej ¢innosti spracuvali alebo zhromazd'ovali tdaje,

ktoré umoznia zniZenie emisii sklenikovych plynov, ktoré preukdzate'ne vedie k znaénym
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usporam emisii sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu. Ak si ciel’ opatrenia vyzaduje,
aby datové centra dodrziavali eurdpsky kodex spravania pre energeticka efektivnost’ datového

centra.

40 % digitalny koeficient by sa mal uplatiovat’ len vtedy, ked’ sa intervencia zameria na
prvky priamo spojené s digitalizaciou podnikov, napriklad vratane digitalnych produktov,

aktiv IKT atd’.

Vratane subjektov socidlneho hospodarstva.
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

SPOLOCNE VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISIE

O STANOVENI POZIADAVIEK NA PODAVANIE SPRAV S CIELOM UMOZNIT
EMISIU DLHOPISOV PRISPIEVAJUCICH K ENVIRONMENTALNYM CIELOM
NEXTGENERATIONEU

Komisia pripomina spolo¢nt politickli ambiciu Europskej zelenej dohody. V tejto suvislosti
zdoraziuje svoju ambiciu ziskat’ aspon 30 % financnych prostriedkov, ktoré sa maji pozicat’ na
kapitalovych trhoch na potreby planu NextGenerationEU, emisiou dlhopisov prispievajucich k

plneniu environmentalnych cielov.

Uvedené tri inStitacie stihlasia s tym, Ze dokladne preskiimaji mozZnost’ zavedenia pravidiel,
ktorymi sa pre ¢lenské Staty stanovia oznamovacie povinnosti, aby sa zabezpecila dostupnost’
informadcii na ucely hodnotenia prinosu finan¢nych prostriedkov pozi¢anych na kapitalovych trhoch
k environmentalnym ciel'om. Komisia sa preto bude usilovat’ o predlozenie legislativneho navrhu

na tento ucel v prvom Stvrtroku 2021.

SPOLOCNE VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A KOMISIE O ZBERE
UDAJOV NA UCELY UCINNYCH KONTROL A AUDITOV

Eurépsky parlament a Komisia pripominajt, Ze je potrebné zabezpecit’ i¢inné kontroly a audity,
aby sa predchadzalo dvojitému financovaniu a zabranilo podvodom, korupcii a konfliktom
zdujmov, aby sa odhal’'ovali a napravili, a to v suvislosti s opatreniami podporovanymi z
Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. Obe inStitiicie povazuju za nevyhnutné, aby ¢lenské
$taty zbierali a zaznamenavali udaje o kone¢nych prijemcoch finanénych prostriedkov Unie a
prijimatel'och finanénych prostriedkov Unie v elektronickom $tandardizovanom a interoperabilnom

formate a aby vyuzivali jednotny nastroj hibkovej analyzy udajov, ktory poskytne Komisia.

DODATOCNE VYHLASENIE KOMISIE O ZBERE UDAJOV NA UCELY UCINNYCH
KONTROL A AUDITOV
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Europska komisia pripomina svoje jednostranné vyhlasenie o tejto veci podl'a nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach, ktoré sa primerane uplatituje na ¢lanok 22 nariadenia o Mechanizme

na podporu obnovy a odolnosti.

VYHLASENIE KOMISIE O METODIKE SLEDOVANIA KLIMY

Komisia sa domnieva, Ze na zabezpecenie konzistentnosti by sa do nariadenia o spolocnych
ustanoveniach mala zaClenit’ metodika uvedend v prilohe VI k nariadeniu, ktorym sa zriad’uje

Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti.
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